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Cak i za tako iskusnog coveka kakav
je bio Holidej, bilo je jako opasno da
prode kroz grad sa Sendi. Tu je bilo
mnogo muskaraca i Zena.

Sendi je bila devojka koju muskarac
samo u snovima moze pozeleti. Polu-
indijanka crne, duge kose koja je u
talasima padala na njena naga rame-
na. Muskarci su se okretali 1 gledali
u nju.

Njena haljina je bila od jednostavnog,
plavog lanenog platna koje je isticalo
njene bujne grudi 1 vitke kukove. Sen-
di je na sebl 1mala i-pojas od zmijske
koze koji je bio zategnut tako jako da
b1 svaki muskarac pozeleo da ga dodir-
ne kada ga ugleda. Ono najprivlacnije
za oCi muskaraca, bilo je to Sto ona is-
pod te tanke haljine nije nosila nista.

[zgleda da je Sendi volela da je judi
obasipaju pogledima.

Sendi je bila devojka kojoj ne b1 odo-
leo nijedan muskarac. I, to ne samo
zbog njenog izgleda zbog onoga sto se
vidi spolja, vec¢ i zbog toga Sto je blla
ljupka i zabavna.

Holidej ju je upoznao pre dve godme
Onda je ona bila jos jedna mala, divlja
mackica. Tada je imala nesto viSe od

sedamnaest godina. Medu njima kao

da je sevnula neka cudna varnica koja
ih spaja. Ali Sendi je zatim nestala iz
njegovog zivota... .

Medutim, sada ju je iznenada ponovo
sreo. Ispred stale gde je hteo da sme-
sti svoga konja, umalo se nisu suda-
rili. Sendi je skoro ispustila korpu iz
ruke da b1 zagrhla Holideja.

To Sto su se sreli je stvarno neko pra-
vo cudo. Jer njemu ni na kraj pameti
nije pala misao da ce Sendi biti ta koja
mu otezati da nastavi putovanje koje
je imao pred sobom. A ipak, dobro ce
bit1 da se malo opusti 1 zatim krene
tamo kuda je posao. Planirao je da se
nade na teritori1 Teksasa.

Proslo je pola sata, a da mu Sendi
nije pruzila priliku da je nesto pita. Za
nju je, izgleda, sve to bilo tako normal-
no kao da su se juce sreli poslednji put
1 sada se pripila uz njega kao da su vec
dugo bili zajedno.

— Sada moram brzo na p1] acu da kKu-
pim neke stvari — rekla je ona. — To
sam nekome obecala. Kada to zavrsim,
tvoja sam, Holideje! Nemoj me sada
odbiti, jer cu onda zaboraviti vecinu
onoga sto mi je mis Harmond rekla
da joj kupim. Mnogo stosta imam da
ti ispricam, Holideje. To je jedna jako
uzbudljiva pria. Nadam se da ces biti
na mojoj strani. |

Osmehnula se i nastavﬂa da pnca —~
Cini mi se da nisi ravnoduSan prema

.. -Ineni, iskre u tvojim, inace tako lede-
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nim ocima te odaju. Ja to vidim. Nadam
se da ovog puta nece iskrsnuti neka
prepreka kao onda u Vilkoksu. Onda
sam se skoro zaljubila u tebe. I, nemoj
me viSe pitati nista, srce. Sto pre ku-
pim ono Ssto moram, utoliko bolje za
nas oboje. Nadam se da ce biti tako.

I uskoro su se nasli medu ljudima
koji su iSli peSice, jahacima 1 raznim
kolima. Poneka stroga gospoda ih je
namrsteno gledala, a mnogi muskar-
c1 su prosto pucali od zavisti kada je
lepa Sendi stavila svoju ruku pod ruku
Doka Holideja.

Danas je u Melrouzu bio vasar. On se
odrzavao svake dve nedelje. Tog dana
u gradu je uvek bila velika guzva.

Iz blize i1 dalje okoline bili su dosl
prodavci 1 kupci, tako da se moglo na-
baviti i ono cega nema u obi¢nim pro-
davnicama.

Sendi je kupila narandze, paprike,
razne zacine i jednog zivog curana.
Tesku pticu stavili su u dzak koji je
Dok uzeo 1 nosio.

—Da li cu morati jos i da ga ubijem? —
salio se Dok. Sendi se smejala.

— Ne brini - kazala je. - On je name-
njen za rasplod, a kada dode vreme da
se nade u loncu, o tome ce se pobrinuti
mis Harmond.

— Ti znaci radis kao kucna pomocni-
ca? — upitao je dok su koracali dalje.
— Ili pak ne zelis da odgovori$ ni na
jedno moje pitanje?

— Hoc¢u da odgovorim — kazala je ona.
— Ako treba 1 odmah. Samo, mislim da
sada nije pravi trenutak za to. Pazi,
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Holideje, zaboga! Moze se desiti da
imamo nekih neprilika.

Stigli su na kraj pijace 1 ponovo su
skrenuli u usku ulicu iz koje su dosli
kada su se srel.

Dok je i slutio da to nije bilo slucajno,
jer je ulica bila pusta a i Stala nije bila
bas najbolja. Nju je izabrao samo zato
Sto je bila prva na koju je naisao. Slu-
zavka jedne bogate kuce bi 1 normal-
nim okolnostima morala da se krece
nekim drugim putem. Znaci, tu neceg
1ma!

I sada su njih dvoje bili jedini u ulici.
Holidej nije primetio nista sto bi moglo
da ukaze na opasnost.

— Zar ti vidiS duhove? - upitao je on.
- Sta je s tobom?

— Mozda ¢emo imati srece — odgovo-
rila je ona uzbudeno. — Bilo b1 dobro
ako sam se prevdtila.

— Koga se ti plasis?

— To je u nekakvoj vezi sa pricom
koju hocu da ti ispricam - objasnila
mu je ona. — Nadam se da cu za to ima-
t1 priliku.

Prosli su pored stale za iznajmljiva-
nje i Cuvanje konja. Stari konjusar je
hrkao u jednoj stolici za ljuljanje. Iz-
medu njegovih nogu se nalazila polu-
prazna boca viskija.

— T\, znaci, imas nekih neprilika —
promrmljao je Dok. — Hoces 1i vec jed-
nom da progovoris?

Ona ga je pogledala preko ramena.
Nigde nije bilo nekog neprijatelja. Dok
S€ nasmejao.

— Sta se to s tobom deSava, Sendi?
Kao da ti se nesto privida? Cini mi se
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da nisi viSe ona bezbrizna Sendi koju
sam ja upoznao!

— Na pijaci je bilo nekih opasnih Lju-
di — odvratila je ona nervozno. — Do
davola, Holideje, moras mi verovati.
Nemoj misliti da izbegavam odgovor.
Samo sada nemam vremena da ti sve
objasmim. Neko je krenuo u poteru za
mnom. Ili pak ne zeliS da mi pomo-
gnes?

—~ Kako mozes da pomislis da c¢u te
ostaviti na cedilu, Sendi? Ucinilo mi se
za trenutak da nesto zelis da sakrijes
od mene.

~ Zao mi je, Holideje, ali ja sam tebe
videla kada si projahao pored kuce
mis Harmond. Onda nisam znala da
se u Melrouzu nalaze revolverasi koji
su krenull u lov na mene. NeSto mi je
ipak bilo sumnjivo! |

— I pomislila si da te ja mogu zastitity,
zar ne?

— To je tacno. Ja sam skoro trcala za
tobom. Ali, stvarno sam morala na pi-
jacu. Zar mi ne verujes?

— Sve je u redu, Sendi. To viSe nije
vazno. A ti si sada u sigurnim ruka-
ma.

— Nisam bas sigurna da je tako, Holi-
deje. Videla sam ta lica u gomili Jjudi.
Naravno, mogla sam 1 da se prevarim.

— Pa dobro... — sminvao ju je Holidey.
— 0d koga ti bezis? Da nisi nekog ubi-
la?

— Ima nekih ljudi koji tvrde da je-
sam. |

— Ali, 1 misi kniva, zar ne?

— Zar sumnjas u to?

— Jos nisam Cuo tvoju pricu.

— Kazacu ti sve.

— I onda ocekujes da te ja zastitim?

— Ja te molim da bude tako.

On je cutao. U dzaku koji je nosio, cu-
ran je mahao krilima i pokusavao da
se oslobodi 1 pobegne.

— Izgleda da jedva ceka da dode do
svojih buducih devojaka — prokomen-
tarisao je Dok pokusavajuci da skrene
razgovor. Pretpostavljao je da je ona
verovatno opljackala nekog bogatog
coveka koji je sada krenuo u poteru
za njom. Tako nesto se Cesto desava 1
Doku su bile poznate takve price.

~ Raspisana je nagrada za onog ko
me uhvati, Holideje — rekla je Sendi.

— Sta misli§, koliko vredim?

~ Jedan milion — odgovorio je on 1 na-
smesio joj se.

— Sala ti nije uspela — ciknula je ona
uvredeno. — Radi se o pet hiljada do-
lara.

— Mrtvu ili zivu?

— Moze jedno ili drugo.

— Onda st sigurno nekog ubila, zar
ne?

— Ne, dodavola. Kasnije cu ti sve
objasniti. Cim stignemo u kudu mis
Harmond.

Stigh su do kraja grada. Pred njima
se nalazila bela kuca imedu starih hra-
stova udaljena oko Cetvrtinu milje.

Dok je taman hteo da kaze nesto kada
su se iza njih pojavila tri coveka.

— Stanite 1 budite mirni! — viknuo je

jedan od njih. — Revolveri se veé nala-

ze 1 nasim rukama.
Holidej se polako okrenuo nazad. Jos
uvek je u levoj ruci drzao dzak sa cura-
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nom. Desna ruka mu je bila zarobljena
rukom lepe Sendi. .

Trojica revolverasa su izgledali za-
strasujuce. To su bili jedni od onih mr-
savih, opasnih tipova koji neverovatno
brzo barataju oruzjem. On je poznavao
tu vrstu revolverasa.

— Eto, to su oni - rekla je Sendi. - Ja
se malocas na pijaci nisam prevarila,
Holideje. Njih trojica su iz Vilkoksa.
Dosli su ovamo da zarade pet hiljada
dolara.

Tri revolverasa se iscerise.

— U meduvremenu je nagrada pove-
cana za jos hiljadu dolara, Sendi — re-
kao je covek koji se nalazio u sredini.
— Stvari se menjaju. Medutim, nekome
Jtricavih” hiljadu dolara nista ne zna-
Ci.

Opasni tipovi su dobro zagledali Holi-
deja, ali nisu obracali posebnu paznju
na njega posto je pod desnu ruku ele-
gantno obucenog coveka bila zavuce-
na ruka devojke.

— V1 zelite da ,uhapsite” moju prijate-
hjicu, zar ne? — upitao je Dok mirno.

Njih trojica su ga pogledal tako kao
da su sumnjali u njegov zdrav razum.

~ Zar ti mislis da smo ovamo dosli da
beremo cvece? Pusti je sada, mister.
Ja ti preporucujem da se ne mesas u
ovu stvar. Tvoja ,prijjateljica” je ubica.
Ona je ubila jednog od sinova Entonija
Simonsa. Zbog toga ce visiti na vesali-
ma, Holideje.

— Ja nisam ubila Dzimija! — ciknula
je Sendi. — V1 to sasvim dobro znate,
momcl. Svako u gradu Vikoksu to
zna, samo je Simonsov klan i1zmishio

* % % DOK HOLIDE] * % %

tu laznu pricuy, i posto je on tako mo-
¢an i bogat, pokusava da se osveti na
nekom ko nije kriv.

Njih trojica su se iscerili. To Sto je
Sendi rekla nije na njih ostavilo nika-
kav utisak. |

— Nas interesuje nagrada, mis Sendi
— rekao je onaj revolveras koji se nala-
z10 u sredini. — Sve ostalo otpada.

Curan se uznemirio u dZaku. Holidej
je pomislio na to da ti tipovi vec znaju
njegovo ime 1 da su sigurno saznali ko-
liko on moze biti opasan.

~ Budi miran, staro momce! — rekao
je Dok 1 prodrmao dzak. Istovremeno
je laktom jace pritisnuo Sendinu saku.
To je trebalo da bude neki znak za nju.
Samo, da li je ona razumela sta on zeli
da joj kaze?

— Bolje je ako se mirno predas, Sendi
— rece on. — Protiv tri revolvera Cije su
cevi uperene u nas, stvarno ne moze
nista da se uradi.

— Odlicno, Holideje — pohvalio ga je
voda revolveraSa. — Dakle, mis Sendi,
cula si. Tvoj prijatelj je vec shvatio da
je bolje da se predas. Dodi sada kod
nas. Tvoj prijatelj ce biti tako dobar da
otkopéa svoj pojas za revolvere. To je
samo radi sigurnosti, Holideje. U tom
slucaju nemas cega da se bojis. Dakle,
mozes bitl mirna.

~ Mozda ces biti izvedena pred sud
— rekao je jedan od dvojice ostalih re-
volverasa. — Moze se desiti da starn Si-
mons zatrazi pomilovanje za tebe.

I Dok je pomislio na to. Mozda ce
neko zeleti da se pokaze kao veliki
dobrotvor 1 spasitelj onih kojt su posr-
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nuli. Ali to se u ovom slucaju svakako
nece dogoditi!

— Cula si, Sendi — rekao je Dok.

— Kreni mirno prema njima. Blizu su.
Nema cega da se plasis.

Odgurnuo ju je nezno od sebe. I, ona
ga je, 1zgleda, razumela. Stvarno je
bila kao neka divlja Zivotinjica, oseti-
la je da ce se nesto dogoditi. Prisla je
revolverasima.

Dok je joS uvek mirno stajao. A sta je
drugo 1 mogao da uradi?

-~ Onda je sada sve u redu — rekao je
on. — Ja nemam nameru da se mesam
u to.

— T\ si kukavica, Holideje! — ciknula
je Sendi. — Nisam ocekivala da ces me
ostaviti na cedilu!

— Sta tu mozZe da se uradi? — upitao
je Dok 1 slegao ramenima. — Ja 1pak
nisam samoubica, Sendi.

~ Ti si izgleda pametan covek, Holi-
deje — rece voda trojice revolverasa.
— Uprkos tome, mi ipak zelimo da te
sacuvamo od toga da krenes krivim
putem i ucinis nesto sto nama ne odgo-
vara. Otkopcaj pojas i bezi kud te noge
nose! Idi ulicom sve dok te mi vidimo.
A posle toga je najbolje za tebe da za-
boravis ono sto si ovde video. Ako te
jos jednom vidimo u nasoj blizini, ubi-
cemo te dok trepnes okom.

— To je u redu ~ odvrati Dok. — Skinu-
cu pojas za revolvere. Ali dozvolite mi
da prethodno ostavim svoj dzak.

— Dobro, ali pridi malo blize!

Holidej je polako podigao krenuo na-
pred.
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— Prokleta pticurina — stenjao je on
— Mora da je teska bar trideset funti.
Taj...

A onda su se trojica revolverasa
iznenadili kao da im je munja zaslepila
oCi.

Dzak sa curanom poleteo je prema
njima kao da ga je sam davo zavitlao.

Velika ptica se uplasila od ovog izne-
nadnog leta kroz vazduh i pokusala da
se nekako oslobodi dzaka.

Trojica revolverasa su reagovali tako
kako bi reagovao svaki covek na ovom
svetu.

Povukli su se nazad i podigli svoje
revolvere uvis. Medutim, nisu pucali.
Verovatno zbog toga sto nisu hteli da
uznemire gradane ovog mesta.

To je Holidej slutio, ali mora pokusati
da ostvari ono sto je naumio!

Dzak je pogodio posred lica onoga
revolverasa koji je govorio 1 onda je
udarao svojim revolverom slobodnom
levom rukom.

Holidej je potrcao munjevito iza dza-
ka 1 njegove pesnice su pocele da seva-
ju kao munje. Prvog coveka je pogodio
u bradu, drugi je dobio dva udarca u
stomak, a treci je osetio na svojoj glavi
cev Dokovog revolvera.

To se dogodilo tako brzo da oko skoro
nije moglo da prati sta se tu desava.

Trojica revolverasa lezali su kao kla-
de na zemlji.

Sendi se pobrinula da ¢uran ne pobe-
gne. On je ve¢ bio promolio svoj dugac-
ki vrat kroz otvor dzaka.

Holidej je pokupio oruzje trojice,
ispraznio ga i stavio municiju u dzak.
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Revolverasi su ga zbunjeno gledali.
Cudali su i kledali, ne verujuéi da se
tako nesto moglo dogoditi.

—~ Mogao bih sada da vas predam se-
rnfu - rekao je Dok. — Ovo sto ste vi
ovde ucinili je pokusaj otmice. Za to se
moze odlezati nekoliko godina u zatvo-
ru. Ali ja ¢u vam pruziti priliku da se
spasite. Gubite se odavde i pobrinite
se da Sto pre uhvatite maglu iz ovog
grada. Osim toga, ne pokusavajte da
jos jednom uradite ovo Sto ste poku-
sali. Ova Zena je pod mojom zastitom.
Znate ko sam 1 uverih ste se kakav
sam. Necu dozvoliti da je napadaju ko-
jekakwvi kukavni sinovi!

— Ona je ubica! — dahtao je ¢ovek koji
je celo vreme vodio glavnu rec.

Holidej ga je pogledao 1 namrstio se.

— Sklanjajte mi se s ociju ili ce bitijos
batina! — viknuo je on. — A ako do toga
dode, onda cete imati muke da pokupi-
te svoje kosti.

— Kajaces se zbog ovoga, Holideje!

Dok je vratio svoj niklovani ,kolt” sa
drskom od slonovace u lakovanu koz-
nu futrolu, prekrio ga pesom svog du-
gog kaputa 1 prisao revolverasu.

Sada su se sva trojica uspravili. Al
ne da poslusaju njegov savet i nestanu
odavde, nego da se s njim obracunaju 1
vrate mu milo za drago.

Bolje je bilo da to nisu pokusali. Do-
kove pesnice su letele kroz vazduh
kao munje sa oblacnog neba. Naravno,
on nije zeleo teze da povredi trojicu re-
volverasa ili pak da nekom polomi ko-
sti. Oni za njega viSe nisu bili nikakva
opasnost.

% % % DOK HOLIDE] % % %

Samo ih je dobro izudarao. Vrlo brzo
im je bilo dosta pa su se povukli.

Sendi je bila odusevljeni gledalac i
stalno je bodrila Doka. Njemu se to
doduse nije dopalo, ali je imao razu-
mevanje za to Sto je bila navijacki ras-
polozena.

On je uzeo dzak sa curanom kao da
se nije nista dogodilo. Trojica revolve-
rasa odSunjali su se odatle kao iSibani
psi.

— Eto, najzad cemo odneti mis Har-
mond C¢urana 1 ostalo Sto si kupila —
rece on. — Zna li ona da te traze?

Sendi odmahnu glavom. Sada je vec
imala snage da se osmehne.

— Mis Harmond 1 ne zna moje pravo
ime - odgovorila je ona. — Ja sam za
nju Selya Rivera.

— A zakon te ne goni?

— Privatna osveta Simonsovog klana!
Ti sigurno znas da tako nesto postoj.
To se sve radi tajno. Zakon tu ne moze
nista da ucim. Osim ako postoje nepo-
bitni dokazi, a njih nikada nije bilo.

— Da, znam da postoje takve stvan,
Sendi. Nego, kazi mi iskreno da 11 si t1
stvarno ubila Dzimija Simonsa?

— Bila je to samoodbrana — odgovori-
la je ona. — Tako je i sud zakljucio.

— A ipak si morala da bezis iz Vilkok-
sa’

— Tamo me ne bi ostavili na miru m-
jednog trenutka. Sudija Bodel mi je
savetovao da odem, jer on ne moze za-
uvek da me stiti. A nije tesko da neko
nestane bez traga i glasa. Niko Ziv ne
bi mogao da dokaZe nesto protiv klana
Simonsovih.
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— Znaci da te ta trojica lupeza ne
bi vratili zivu u Vilkoks? — upitao je
Dok.

— Sasvim je sigurno da ne bi. Negde
b1 me ubili 1 uklonili sve tragove moga
nestanka. Sva sreca sto si se ti nasao
pored mene, Holideje. Znam joS od
onda da si ti nepogresiv strelac i ne-
ustrasiv borac. Dugo se pricalo o tebi
kada 51 sredio Bartonovu bandu.

— To nije bilo tesko.

— Meni ne mozes da kazes tako ne-
Sto. Uverila sam se da si ti vestijii brzi
u potezanju revolvera nego sto sam
mislila. HoceS 1i mi i dalje pomagati,
Holideje?

— Ako nemam drugog izbora — rece
on. — Znas, ja sam ovde samo u prola-
zu 1 1mam neke druge planove.

Stigli su do hrastove Sumice u kojoj
se nalazila kuca mis Harmond. Sendi
Je stala 1 spustila korpu.

— Ja ovde ne mogu ostati, Hohdeje —
rekla je ona i1 zagrlhla ga strasno. - T
to sigurno razumes. Preko tih lupeza
ce se uskoro saznati gde se nalazim. A
ubice nece dozvoliti sebi takav luksuz
da ih dugo cekam. Mnogi ljudi, za Cije
ucenjene glave je raspisana mnogo
manja suma novca, su ubijeni.

Novac za ucenjene ljudske glave za
kojima su raspisane poternice! Holidej
se trgao 1 setio price Vajata Erpa. Bila
je to jedna cudovisna prica o lovcima
na ljudske glave. Mada, sve to se do-
gadalo na teritorii Teksasa u gradu
Braunvudu. Njegov cilj je 1 bio da tamo
stigne za nekoliko dana. Nije znao sta
ga jos ceka ako se bude umesao. A
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koliko je osecao, veé se umesao ovim
cudnim spletom dogadaja.

Da se pojavi u Braunvudu u pratnji
jedne Zene nije bilo bas preporucljivo.
Pogotovo Sto se radilo o jednoj tako
rasnoj lepotici kakva je bila Sendi. Me-
dutim, nije mogao tako jednostavno da
je ostavi.

U Melrouzu ce se brzo proneti vest
da je ona u gradu. Nece joj pomoci ni
njeno lazno ime.

— Moras me povesti sa sobom, Holi-
deje — molila je ona. Pripila se uz nje-
ga 1 zagrlila ga.

Bilo mu je Zao devojke, ali, naravno,
tu je bilo 1 nesto drugo! Izgleda da je
ona bila umesana u tu pricu o lovcima
na ljudske glave.

— Dobro, povescu te sa sobom. Negde
¢emo naci neki siguran kutak za tebe.

— Oh, Holideje! Hvala ti mnogo!

[I

Na pyjaci je zavladao mir. Bilo je pod-
ne i velika vrucina nije bila pogodna
za prodaju 1 kupovinu. Ljudi su se po-
vukli u hladovinu. Trojica lupeza koji
su napali Sendi 1 Doka, kuvali su se
od besa. Smisljali su kako da se osve-
te. Uzell su revolvere 1z svog prtljaga
kako niko ne bi primetio da ih je neko
razoruzao. Obukli su druge koSulje i
oCistili svoje prljave pantalone. Sada
niko nece primetiti sta su doziveli. Na
njihovim licima nije bilo tragova uda-
raca, ali su po celom telu imal plave
natekline 1 bolelo 1ih je toliko da su jed-
va uspevali da stoje na nogama.
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Prvo sto im je bilo potrebno, bila je
neka tecnost kojom ¢e ublaZiti svoje
ponizenje Sto ih je tako gadno pretu-
kao jedan jedini covek. Nisu ni prime-
tih da 1h neko od gostiju uporno po-
smatra. To je bio Dvejn Roberts. On je
bio jedan od onih koji su dosli sa dale-
kog zapada i imao je poseban osecaj
za to da uoci gde se moze zgrabiti. Vec
je bio nesto ¢uo o tome kako je prosao
Simonsov sin 1 da je posle toga gazda
mocnog klana obecao veliku nagradu
za hapsenje neke Zene.

Bilo je to joS pre pola godine i Dvejn
Roberts je zaboravio. Ali sada je pono-
vo sve tu 1spred njega. On je namirisao
neke davolski dobre tragove. U stvari,
on se ovde nalazio samo u prolazu kao
1 Dok, 1 hteo je da odjase u Teksas, na-
ravno 1z sasvim drugih razloga nego
Dok.

Dvejn Roberts se nalazio u bekstv. I
nasao je nekog pouzdanog tipa koji mu
je obezbedio vrlo sigurno mesto gde ce
se za 1zvesno vreme pritajiti. Naravno
da je za to morao da mu plati izvesnu
simu u gotovom novceu.

To jJe nedostajalo Dvejnu Robertsu
da krene na put, u nadi da ce upecati
neku krupnu ribu.

Eto, sada mu se sreca osmehnula. On
ce strpati taj novac za ucenjenu devoj-
ku u svoj dzep, u to nije sumnjao ni-
jednog trenutka. Ta tri tipa su krenuli
pogresnim putem.

Nijje bilo potrebno da dugo slusa nji-
hov razgovor da bi doznao Sta se dogo-
dilo. Cuo je glas jednog od njih trojice:
»Mi moramo to da zavrsimo najkasnije
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vecCeras, jer ¢e ,ptiCica odleprsati” i
odleteti u nepoznatom pravcu, a onda
cemo morati mesecima da je trazimo.
Ili ce nam je neko ispred nosa zgra-
biti.” |

Dvejn Roberts dalje nije slusao. Bilo
mu je jasno da ce on sam, kao od sale,
uspeti da likvidira tu devojku 1 Doka.
Sa nekoliko kugli, kako je on to obicno
radio. '

Samo nekoliko minuta kasnije, nasao
se na 1zlazu 1z grada. Prividno mirno
je koracao prema kuci koja se nalazila
na bregu medu hrastovima.

Naravno, mje imao nameru da prde
blize kuci. Sakrice se u zbunju i najpre
osmotriti sve unaokolo.

ISao je napred bez ikakvog suma. A
onda, grom 1 pakao! Stao je kao uko-
pan kada je ispred sebe, na nekoliko
koraka, ugledao ono dvoje koje je tra-
zio. Muskarac pored devojke je imao u
jednoj ruci dzak a u drugoj veliku kor-
pu. Ona ga je netremice posmatrala 1
nesto su razgovarali.

Da se radi o jednoj tako lepoj devoj-
ci! Ti revolverasi u salunu nisu o tome
ni§ta pri¢ali. Cuo je samo reéi ,to du-
bre”, ,ta nevaljalica” i slicno.

Sada je uvideo da je to nesto sasvim
drugo i da bi ta lepa zena mogla kon-
sno da se upotrebi.

Pogledao je Sendi 1 zastao. Tako lepo
zensko telo nikada u zivotu nije video.

Da li da je ubije?

Ne, to bi bila velika Steta!

Jedna druga misao prosla je kroz
njegovu glavu. Bice dovoljno ako ubi-
je samo muskarca! A onda je ta Zena
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njegova i moci ée da radi s njom sta
god Zeli, sve dok ne dobije novac iz
Vilkoksa.

Razmisljao je mozda samo jednu se-
kundu. Al 1 to je bilo mnogo. Kada je
izvukao revolver iz futrole, Dok je vec
reagovao. |

Odgurnuo je grubo Sendi od sebe. Ona
jo$ 1 nije bila primetila ubicu. Trgao ju
je iz njene price. Uplasila se smrtno.

Revolver ubice je prasnuo.

Holidej je osetio udarac u rame. Kao
da ga je neko udarno bicem. Kriknuo je
1 pravio se da je tesko pogoden.

Medutim, taj lupez se nije dao tako
lako prevariti. On je bio jedan od onih
koji uvek 1du na sigurno.

Sada se veC ponovo oglasio njegov
revolver, ali se Dok, ispustivsi teret iz
ruku vec bio bacio u stranu. Kotrljao
se po tlu 1 naslepo opalio u pravcu gde
se pusio dim 1z revolvera ubice.

Sada je Dvejn bio taj koj je kriknuo.

Posrnuo je, ali je 1ipak uspeo da krene
prema Doku. Pritom je ispalio 1 osta-
le metke iz revolvera, ali je promasio.
Zatim se nagnuo napred 1 polako pao
na zemlju.

Holidej je skocCio do njega 1 okrenuo
ga na leda. Dvejn ga je gledao zacu-
deno. Kao da nije verovao u ono Sto
se dogodilo. Nije mogao da shvati da
je 1zgubio. Smrt ga je zgrabila u svoje
narucje 1 viSe ga nece pustiti iz svojih
ruku. |

— Jesi 11 ti jedan 1z one grupe 1z Vil-
koksa? — upitao je Holide;. .

— Ne, nisam. Ja sam samo hteo... hteo
sam samo u... u , Jimberkrk” ka ...
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Nije mogao dalje. Njegove ocCi su se
ukocile 1 Holidej je spustio njegove
ocne kapke. ’

Sendi se vec bila pnbrala.

— Mis Harmond vec moze da se pojavi

ovde. Ona ne treba da zna sta se ovde

dogodilo. Ispricaj joj nesto drugo. Re-
cimo da sam ja tvoja verenica. Onda cu
imati objasSnjenje zasto odlazim.

— Zar stvarno imas tako mekano srce,
Sendi? Da li ti je zao te stare ledi?

Sendi je klimnula glavom. Bila je
tuzna. U njenim oCima pojavile su se
suze. Sada se zainteresovao za tu milu
devojku.

— Da, Holideje — rekla je. — Zao mi
je. Uvek bih ostala pored nje. Bila mi
je kao majka koju nikada nisam upo-
znala.

— Oprezno ¢emo joj ispricati sve 1 po-
kusacemo da je postedimo bilo kakvog
uzbudenja. Ali reci cemo joj istinu. Zar
to nije pravi nacin?

Ona je odmahnula glavom.

— Ne, ja to ne zelim, Holideje. Ja joj
necu recl istinu. Mozda bih je time
uvredila.

— To se nece dogoditi, Sendi — cuo
se neki glas izmedu drveca. — Ja znam
sve. Poznata mi je ta uzasna prica o
tebi. Nije potrebno da mi je ponavljas,
dete moje.

Prisla je mladoj devojci i zagrlila je.

— Nemoj sebe da prekorevas sto mi
nisi rekla svoje pravo ime, Sendi Dik-
son —rekla je ona. -I nemeoj da me grdis
sto sam se raspitivala o tebi. Ja sam
radoznala zena. Ranije sam volela da
uhodim ljude i otkrivam njihove tajne.
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To mi je bio posao. Sada, u starosti,
bilo je dovoljno da posaljem nekoliko
pisama i da dobijem odgovore. Moras
mi oprostiti Sto ti to nisam rekla.

Okrenula se prema Dok Holideju.

— V1 morate sada da se brinete o Sen-
di, pryjatelju - rekla je. Dok je klimnuo
glavom.

— Vi dobro poznajete ljude, madam -
osmehnuo se on.

— U pravu ste, mladi covece — kazala
je. - Znam ja ponesto 10 vama, a da mi
to niko nije ispricao. Ali ne brinite. Od
mene niko nista nece saznati. ,

— Morate znati da sam ja kockar i re-
volveras, madam.

Njene o€i su sevnule. Videlo se od-
mah da mu bas sve ne veruje.

~ To sam i pomislila — reCe osmeh-
nuvsi se. — Ali sigurno niste od ove
vrste kao Sto je ovaj ovde.

Pogledala je u mrtvog coveka.

— Ne brinite nista, madam - rekao je
Dok. — Sendi ¢e kod mene biti u naj-
boljim rukama. Ili vi mislite da postoji
neko drugo resenje da Sendi nade svo-
Ju sigurnost?

— Razmisljala sam o tome — odgovori-
la je ona. — Nije mi palo na pamet nista
razumno. Predlazem da najpre odjase-
te u Teksas. Zatim cete videti Sta cete
uraditi dalje. Vazno je da ona sada ne-
stane odavde, a ostalo ce i¢i samo po
sebi. |

— Nadam se, madam.

— Ja ¢u sada obavestiti Serifa — rekla
je. —To je odlucan zvezdonosac. Odacu
mu i nasu tajnu. Zbog toga ne treba
nista da brinete.
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— Nadam se da ce biti tako, madam.

Stara gospoda je potapsala Sendi po
ramenu. Zatim je pogledala u dzak sa
curanom 1 nasmejala se radosno.

~ Izabrala si jednog tako gordog
momka, Sendi — rekla je ona. — Taj ce
se sigurno pobrinuti da potomstvo u
mom dvoriStu bude veliko. Odnesite
njega, i ono sto si kupila, u dvoriste.
Mrtav covek ce ostati ovde dok ne
dode Dezmond Bejli.

Krenula je kratkim, ali energi¢nim
koracima. Njena seda kosa lelujala se
na vetru.

— Mis Harmond je divna - rece Dok.
— Sada mi je sve jasno, Sendi. Da sam
na tvom mestu, 1 meni bi bilo zao da
odem odavde.

Sendi se vec bila smirila.

— Sto se mora, mora se — rece ona.
Zagladila je svoju kosu 1 podigla kor-
pu. On je uzeo dzak sa ¢uranom i kre-
nuli su prema kuci kroz Sumicu.

— Nisam znao da se ona ranije bavila
Spijjunazom — pravdala se Sendi. — Ni-
kada mi nije pricala o svojoj proslosti.

— A 1 t1 sigurno nisi rekla gde si bila
1 Sta sl radila dosad. Nemoj time da
mucis svoju lepu glavu, Sendi. Mora-
mo razmisliti o onome Sto nas ceka.
Da budem iskren, mislim da nam se
loSe piSe.

— Da 11 sam ja neki teret koji t1 sada
visl 0 vratu?

— To cemo tek videti, Sendi.

— Da 1i si ti stvarno revolveras, Ho-
lideje? U stvari, revolverasi su ubice.
Samo, oni se za ubijanje ne kaznjava-
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ju, vec ponekad dobijaju i nagradu. Da
i sam u pravu, Holideje?

— Jesi, Sendi.

Stigli su do kuce. Holidej je pustio
curana iz dzaka na jednu ogradenu li-
vadu, gde se nalazilo mnogo pernate
Zivine.

Kada se Dok vratio nazad u kucu, na-
Sao je Sendi u jednoj velikoj prostranoj
kuhinji. Punila je dve ¢ase viskijem.

Pili su u pocetku bez reci.
divna stvar, Holideje — rekla je Sendi
posle 1zvesnog vremena. — Ali, ja ne
zahtevam to od tebe. To ne bi moglo
da se trazi ni od koga na ovom svetu.
Razmislila sam. Natovaricu ti poteru
na vrat. Samo, mozda necemo imati
toliko srece kao danas.

Zagrlio ju je 1 pomilovao.

— Ne brini ti o tome - rekao je on nez-
no. — Naci cemo vec neki izlaz.

— U Teksasu?

— Za pocetak, da.

— A kasnije?

—~ Ne znam, Sendi. Sve ce teci onako
kako mora. Prepustimo vremenu da
nam kaze Sta ce se dogoditi.

Opet su se nezno pogledali. Izgleda
da su se 1zvanredno slagali. Divan par!
Holideju je bilo jasno da je na putu da
se zaista ozbiljno zaljubi. Medutim,
pokusavao je da se brani od toga, jer
nije zeleo da se vezuje za bilo koju
zenu. Sada se ve¢ neko vreme oseca
dosta dobro, kao da nema u sebi kli-
ce opasne bolesti. To on nece nikada
zaboraviti.
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Ne, ne sme se zaljubiti. Ali ¢e zato
svim svojim snagama pokusati da se
brine o Sendi i da je zastiti, makar ga
to kostalo zivota.

Pre nego sto je sreo Sendi njegova
namera je bila da se pozabavi pricom
koju je ¢uo od Vajata Erpa. Po Doko-
vom misljenju, to i nije bio neki rizi-
can posao. Radilo se jednom Serifu na
koga se sumnjalo da zloupotrebljava
svo] poloza] 1 bavi se lovom na uce-
njene ljudske glave. Njegovo ime je
Brajs Sevidz, a gnezdo u kome je ziveo
zvalo se Braunvud. To mesto nije bilo
ucrtano na karti, ali je 1malo svog sop-
stvenog Serifa koji je izabran po svim
zakonskim propisima, kako je Dok
procitao u aktima.

[z Braunvuda je dolazilo neobicno
mnogo zahteva za premije sa velikim
sumama novca. Cudno je bilo i to, da
bas najokoreliji banditi navrate u to
mesto 1 tu budu ubijeni. Primetilo se
da je breg na kome se sahranjuju Jjudi,
neobicno veliki. A to su vecinom bili
ozloglaseni banditi kojima se nije pru-
zila prilika da budu izvedeni pred sud.

A onda su ljudi poceli da sumnjaju da
to sve nisu samo banditi! Marsalskoj
kancelariji je javljeno da su tu sahra-
njeni 1 neki za kojima nije bila raspisa-
na poternica, a bili su stranci koji su
dosli u ovaj gradic.

Holidej je dobio zadatak da ispita sta
to radi taj misteriozni Serif, lovac na
ljudske glave.

Ta prica o lovcima na ucenjene ljud-
ske glave stalno mu se vrti u glavi, ali
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sada je najvaznija bila Sendi. Valjda ce
mu nesto pasti na pamet. .

Njegove ruke su klizile preko la—
nenog platna ispod koga se nalazila
samo njena gola koza.

— T\ si jedan jako dobar momak, Ho-
lideje — saputala je ona nezno. — Znas
li da sam se u tebe zaljubila jos pre
dve godine? Ali ti nisi obratio paznju
na mene. Zar sam bila suvise mlada za
tebe? |

- U to vreme sam bio dosta lose. Mu-
¢ile su me brige oko moje bolesti i le-
¢enja u sanatorijumu!

- Da li si imao mnogo zena, Holide-
je?

- Kao 1 svi ostali muskarci.

— Ti si lazov!

Nasmejali su se oboje. A napolju su
se zaculi zvuci koji su licili na topot
konjskih kopita. Stara ledi i1 senf pri-
blizavali su se jednoj cezi. Sendi i Dok
su videlt kroz prozor kako snazni serif
pomaze staroj ledi da izade iz vozila.

Serif i Dok su se pozdravili kratko i
jasno. Mis Harmond nije govorila mno-
£0. _
Dok 1 Sendi su ispricali kakva je to
pucnjava bila 1 kazali su Serifu da su
prethodno 1 revolverasi iz Vilkoksa po-
kusal da se domognu njihovih glava 1
posalju ih na onaj svet.

— Da 1i zelite da preduzmemo nesto
protiv one trojice? — upitao je Serif Bej-
L. - | _-

-~ Radije ne bismo - odvrati Dok.

— Time b1 se samo podigla nepotreb-
na prasina. Najvaznije je da Sendi i ja
Sto pre nestanemo iz ove oblasti. .
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— Ja bih vas, na zalost, obavezao na
to, Holideje — rece Serif. — To je sramo-
ta, ali ja mis Dikson ne mogu staino
da $titim. Cak ni da je smestim u svoj
zatvor. Najgore je to sto su mi ruke ve-
zane. Zakon ne moze da preduzme ni-
Sta protiv onih koji su im dali zadatak
jer nema dokaza.

— Jednog dana ce 1 taj Simons naici
na odgovarajuceg protivnika — tvrdio
je Holidej. — Ne treba da brinemo za
to. Uskoro ¢e Simonsa mnogi udariti
po prstima i on ce morati da povuce
svoje kandze.

— Mislite i na nesto odredeno, Holi-
deje? — upitao je serf.

- Mislim samo na pobedu zakonitosti
— odgovori Holidey.

— Nadam se da ste u pravu — promr-
mlja Serif. — A sta dalje nameravate?

— Jos ovog Casa otiCi Cu iz grada sa
Sendi, Serife. Na taj nacin imamo mno-
go vise 1zgleda da bez ikakvog traga
stignemo onamo u Teksas. Sta nam vi
kazete? _

—~ Najbolje da jaSete najpre u Fort Sa-
mner ili Fort Rils — posavetovao ih je
Serif. — Zatim, odatle nastavite da jeSe-
te na severoistok. Kroz teritoriju Indi-
janaca. Oni su vrlo mirni ljudi i izvesno
vreme mozete naci skroviste kod njih.

— Cuo sam za to - re¢e Holidej. — Mi-
slim da ste nam dali dobar savet, Se-
rife. .

— Na reci Grin se nalazi nekoliko
malih gradova — objasnjavao je Bejli.
—~ Tamo ima malo belih Ljudi. A tamo
lutaju i raznorazni lupezi koji su po-
begli od zakona. U Braunvudu postojt
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Serif, Brajs Sevidz. Ljudi tvrde daje on -

lovac na ucenjene ljudske glave 1 da
mu je to glavni izvor zarade.

~ Sada znam na koga mogu da se
oslonim ako zagusti, Serife.

— Razmislite, Holideje!

— Da 1i vama ime , Timberkrik” nesto
znaci, Serife? — upitao je Holide;.

- Sigurno mislite na Timberkrk ka-
njon, Holideje.

— Moguce je da je to tako kako vi
kazete, Bejli. Mozda se zaista radi o
nekom kanjonu.

— Zasto to pitate, Holideje?

Holidej je morao brzo da 1zmisli neku
pricu. Nije imao nameru da kaze oda-
kle je saznao za naziv tog gnezda.

— Ne znam da objasnim zaSto — re-
kao je on. — Ali pre nekoliko dana sam
igrao poker i jedan od igraca je rekao

da je tamo nasao zlato. Ja samo pitam,

nije mi stalo do zlata.

— Stvarno postojl Timberkrik kanjon
— objasnila je mis Harmond. — Tamo se
ranije nalazio manastir za kaluderice.
Posle rata sa Indjjancima ta zgrada je
skoro opustela. Koliko ja znam tamo
se uselila neka verska sekta. Neka vr-
sta kaludernica, kao kod katolika. One
sebe nazivaju miosrdne sestre. To je
sve Sto ja znam. Zlata tamo sigurno
nema. Mozda ste pogresno razumeli,
verovatno se radi o nekom drugom ka-
njonu.

Holidej se nasmejao.

— I ja sam siguran da je tako kao sto
ste rekli, mis Harmond - rekao je on.
~ Te veceri sam dosta popio i sada ne
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znam zasto mi je palo na pamet da to
pitam. Mohm vas da me razumete!

— Desi se to 1 meni ponekad — teSi-
la ga je ledi. — Ponekad to 1ima nekog
znacaja, ponekad ne. Palo mi je na pa-
met da hocete da smestite Sendi kod
tih milosrdnih sestara. Ne znam kako
dete se odluditi, mister Holideje, ali, u
svakom slucaju, morate potraziti taj
»limberkrik” kanjon”.

— Lepo ste vi to meni predlozili — od-
vrati Holidej brzo. — Ali kako da ja na-
dem taj kanjon?

— Ako je tatno ono $to sam ja éuo
— brundao je Serif — taj kanjon nalazi
se juzno od Amarila. Tamo je sigumo
nekada postojao neki manastir. Nista
drago ne mogu da vam kazem. Mozda
cete sve saznati od Serifa u Braunvilu.

— Pokusacu.

— Neces valjda da me smestiS u ma-
nastir? — rekla je Sendi tuznim glasom.
— To nikako nemoj da ucinis. Ja to ne
zelim. Radije bih da me ubjju!

— To b1 bilo samo za 1zvesno vreme,
Sendi - rekao je Holidej. - A taj mana-
stir jos nismo ni nasli. Mozda on uop-
Ste i ne postoji.

Ledi je slegla ramenima.

—1ja nisam sasvim sigurna u to — ka-
zala je. — Morate se osloniti na to da ce
vam sreca biti naklonjena.

— Videcemo. .

Mis Harmond se osmehnula. Hohde;
je osetio da stara ledi zeli da on i Sen-
di uspeju. Bila je stvarno simpaticna
Zena. -

—~ Onda pakuj svoje stvari, Sendi! —
rekao je Holide;.
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— Odmah sada? — upitala je devojka.

- Sto pre, to bolje.

— Bravo, Holideje! — uzviknula je mis
Harmond odusSevljeno. — Vi ste ovek
koji zna sta hoce. Takve ljude sam
oduvek volela.

— Sta da uzmem? - upitala je Sendi.

— Obuci musko odelo, ako ga imas,
ako ne, kupi¢emo ga u prodavnici.

— Novac ces dobiti od mene, Sendi —-
rekla je mis Harmond. — A sada kre-
ni ve¢ jednom, dete moje... Mislim da
¢e biti dobro ako Sto pre odete iz ove
oblasti.

— Samo neka se sve dobro zavrsi —
mrmljao je Sentf.

Holide] je devojku otpratio pogledom.
Pomislio je na to kako ¢e on sam s
njom provesti no¢ u divljini. Medutim,
treba sacekati. Niko ne zna Sta mu se
sprema i da li e iduci dan ugledati
zutu kuglu toplog sunca.

[11

Monik Valas je bila gola kada je ot-
pratila Rika Flina do vrata, a njena
plava kosa se rasula niz njeno witko
telo. Na vratima, kada su se rastal,
ona ga je vatreno poljubila.

— Pogledaj me jos jednom, Rik! — pro-
saputala je ona nezno. — Misli na mene
1 gledaj da se sto pre vratis. Svaki sat
kada tebe nema, to je za mene vec-
nost!

Rik Flin se osmehnuo. Izgleda da je
morao da uloZi sve svoje snage da bi
zadovoljio tu vatrenu zenu.

Ovog puta ga je upravnica licno oda-
brala. Dala mu je prednost izmedu svih
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ostalih muskaraca ovde u kanjonu. Ali
sada je morao da se rastane s njom.
Imao je vazan zadatak 1 nije mogao
da ostane. Znao je da je on najbolj1 od
ostalih u kanjonu i da ¢e ga upravnica
manastira odabrati da provede noC s
njom.

Rani suncani zraci prodirali su kroz
visoke, uzane prozore zgrade.

Bila je to zamisao Monik Valas, da
ovu staru, oronulu zgradu obnovi 1
osvezi. Sada je to nesto sasvim drugo.
To je postala kuca koja dobro zaradu-
je.

Rik Flin je bio ponosan sto mu je Mo-
nik najzad pruzila priliku 1 dala mu da
on bude taj koji Ce izvrsSiti to Sto je ona
nameravala.

Nije znao da je to njegov poslednji za-

grljaj sa tom vesticom Monik.

A ona je veC znala kakav Ce biti kraj
i smeskala se. -

Flin je brisao rukom celo. Osetio je
zelju da je ponovo baci na krevet.

— Molim te, Rik, budi pametan. Vazno
je da sto pre preneses poruku u Bra-
unvud. Covek za vezu je Aleksander
Slavcevski. Poznaces ga po dugoj bra-

'''''

jednoj maloj kucici na kraju severnog

dela grada. Mislim da nije potrebno da
ti josS jednom objasnjavam. Kakav si ti
odlican momak!

— Sutra ujutru bicu na ovom pragu
— obecao je on. — Jahacu kao munja,
Monik. '

A onda se odvojio od njenog divnog
tela 1 odmah izasSao iz prostorje.
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Monik se pojavila na jednom od pro-
zora i osmehujuci se, mahnula Flinu
koji je projahao kroz dvoriste.

On se nasmejao 1 mahnuo, kao da je
ceo svet bio njegov. Nije znao da je to
poslednji put da je drzao zenu u svom
narucju. Niko od tih ljudi nije znao da u
svojim rukama nose poruku koja znaci
smrt. Cesto su se postavljala pitanja
kako se niko od tih poslatih Jjudi nije
vratio! Pretpostavljalo se da su uhva-
tik maglu. Svako ko je odneo poruku,
bio je mrtav covek. Ljudi u kanjonu to
nisu znali. Osim Monik 1 milosrdnih
sestara.

Monik se nasmejala kada je ugledala
kako Rik Flin tera svog konja u galop.
Brzo, prebrzo. Covek koji je s njom bio
cele noci u zagrljaju!

Kada je on pre pet meseci dosao ova-
mo, imao je puno novaca. Deset hilja-
da dolara. Njihova cena bili su smrt 1
suze.

Rik Flin je bio nemilosrdan i surov
kada je napao banku u Arkanzasu.
Dva mrtva i tri ranjena coveka i njega
su cekala vesala.

Ako ga serif Brajs Sevidz upuca, ima-
ce u svojim rukama sav njegov novac
1jos ce dobiti 1500 dolara za njegovu
ucenjenu glavu.

Od toga je Serif dobro ziveo. A i nje-
gova Jjubavnica Luna i njen otac Alek-
sander, taj okoreli stari sakal.

Kada je primio pismo od Rika Flina,
vec je znao o cemu se radi. Ostalo se
radilo vrlo hladnokrvmo. Zrtve viSe
nisu imale nikakvu Sansu.

2 Dok Holide 451
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Cesto se radilo o sasvim bezazlenim
porukama koje su oni nosill. Medutim,
ovog puta na papiru je stajalo: ,Dolazi
Dzes1 Dzejms”. |

Dzesi Dzems! Oh, pa to, je krupna
riba. Samo ako uspeju da je namame
u svoju smrtonosnu klopku!

Ali da 1i je zaista najtrazeniji bandit
Divljeg zapada odabrao Teksas za svo-
je skroviste? |

Monik Valas je bila sigurna u to. Do-
sad su sve vesti koje su slale njene
uhode sa sve Cetiri strane drzave, bile
uvek tacne.

DZesi Dzems! Cuveni DZesi DZems!

S njim bi se najpre trebalo poigrati
kao sa Rikom Flinom. Ona je bila ne-
strpljiva da sazna koliko je dobar u
krevetu.

Ali da li e on zagristi mamac? Kazu
da je on jedan od najboljih vukova!

Treba samo da se pojavi ovde, a onda
ce se videti Sta ce se dogoditi.

Ovde u brdima, postarace se da on
polako dobija neke sitne zadatke.
Nece ni u snu primetiti kako sve vise
tone 1 kako odlazi u sigurnu smrt. Sve
je to pripremljeno neobicno vesto; i tu
promasSaja nema. Covek de nestati sa
ovog sveta dok se okom trepne.

~Timberkrik kanjon” pisalo je na jed-
noj drvenoj tabli crmim slovima.

Kada putnik naide ovamo, pred nje-
govim ocima pojavice se crkva i1 stara
manastirska zgrada. Tu i tamo videce
zene u crnim odecama sa belim kapi-
cama kako vredno rade. Ko bi mogao
pomisliti da se ovde mogao sakriti
neki ozloglaseni bandit?
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Monik Valas nije nikada napravila
gresku!

IV

Holidej i Sendi su jahali prema maloj
farmi koja se nalazila u ne bas plodnoj
dolini na kraju nekog predela obraslog
trnovitim Zbunjem u podnozju Timber
masiva gde se negde nalazi i Timber-
krik kanjon.

Iz dimnjaka kuce, koji je bio trosan i
pomalo nakrivljen, izlazio je dim koji
se peo gore prema vecernjem nebu.
Dvoje jahaca su bili udaljeni oko pola
milje od male kuce, a vec su osetili
neki neobican miris.

— Izgleda da neko sagoreva stajsko
dubrivo — rekla je Sendi. - Zar ¢emo
stvarno ici onamo, Holideje?

— Ne samo da hocemo, mi moramo
oti¢i na farmu. Gde bismo inace nas-
It vode 1 hranu za konje? NaSe zalihe
hrane su ve¢ na izmaku.

~ Mogli smo da ponesemo vise, Ho-
lideje.

— Ni na kraj pameti mi nije palo da ce
to tako dugo trajati - rekao je on.

— Mislio sam da ¢emo naici na neko
naselje. Sada, kako nam je, tako nam
]e.

— Prosli smo pored nekih mesta, ali ti
nis1 hteo da nas iko wdi. ~

— To je bolje za nas. Sta ées lepse od
toga? Vetar je duvao i sakrio nase tra-
gove. Tako da sada mozemo biti skoro
sasvim sigurni da nas niko ne moze
naci.
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~ U pravu si - rece Sendi. — Medutim,
ne dopada mi se to da idemo u tu far-
mu sa neobiCnim mirisom.

— Tu se pravi viski — objasnio joj je
Dok. - Ili, svakako nesto sto ée se
kasnije zvati viski. To verovatno moze
oboriti i najjaceg coveka. Ako je ukus
takav kao Sto sam ga sada osetio po
mirisu, onda mi je ve¢c muka u stoma-
ku!

— Onda nemoj da pijes.

— U svakom slucaju se mora okusiti
da bi se znalo sta je to. To su tipowi
kojl te mame da zajedno s njima pije-
te njihov proizvod. Naljute se ako ih
odbijes.

— Onda ces ti piti, Holideje. Neko
mora ostati bistre glave.

Holidej se smejao.

— Necu umreti od toga ako srknem
bar malo te tecnosti koja se ovde pra-
vi!

— A sta oni rade sa tom ,3davolskom
vodicom”? Nije valjda da je sami po-
piju?

— Ne, prodaju je. A 1 sami piju, tu
nema sumnje!

~ Pa zar neko pije tecnost koja mini-
Se na otrov?

- Ima ih koji su ve¢ navikli na to. Jaki
momci kojima ta vodica nista ne sme-
ta. A narocito je vole divlje indijanske
grupe koje zalutaju u ovaj pusti kraj.
Za viski b1 dali sve!

— Ljudi se, u stvari, truju tom vatre-
nom vodicom, zar ne?

— Tu nista ne moze da se uradi — pro-
mrmljao je Dzordzijanac. — A ja nemam
namere da tu mesam svoje prste.
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Kada su stighi do farme, nisu ugle-
dali nikoga. Odveli su konje do pojila.
Holidej je umio svoje lice, osvezivsi se
hladnom vodom. Sendi se takode umi-
la i zatim otresla prasinu iz svoje duge
kose.

Iznenadili su se da ovde pored kuce
nije bilo onog jakog mirisa koga su
osetili u daljini. Mozda ga je vetar od-
noslo.

— Cekaj ovde! — rekao je Holide;.

— Videcu sta se ovde desava. Najbolje
je da se ti ne pojavljujes.

Ocekivao je da ce unutra biti vise Jju-
di. Otvorio je vrata 1 ugledao je samo
jednog coveka srednje visine. Mrsay,
razbarusen, sa dugackom kosom. Ode-
ca mu je bila skoro sva u dronjcima i
licio je na nekog podivljalog ovna.

— Helo, mister - javio se Holidej i co-
vek pored kazana se okrenuo. Njegove
o€l su bile crvene 1 za to nije bio kriv
samo dim, vec je on, izgleda, dosta
probao svoj proizvod.

Holidej je ipak video da mora biti
oprezan. Ispod te divlje brade, skoro
da nije mogao da primeti lice tog Co-
veka.

~ Cede! Da li je moguce da si to ti,
starl moj?

Stariji covek je obrisao celo i zami-
slio se.

— Pa to s1 11, Dok Holide), zar ne?

— To sam ja, Cede. Pogodio si. Samo
bih te zamolio da izadesS napolje da se
pozdravimo. I tebi ce biti bolje na vaz-
duhu.

Stari covek je ispustio iz ruke limenu
ciniju kojom je izbacivao ostatke ono-

ga sto se pretvaralo u alkohol. Krenuo
Je za Holidejem napolje. :

Ced Klemens ipak nije bio pijan ka.ko
je na prvi pogled 1zgledao.

ISao je uspravno prema pumpi i za-
molio Holideja da izvuce malo vode.
Podmetnuo je svoju sedu glavu 1 umi-
vao se sve dok nije doSao do vazduha.

— Holideje, staro momce! — uzviknuo
je on. — Kakvo 1znenadenje! Kakav te
je vetar doneo ovamo?

— Sluéajnost, Cede. Nije mi ni na kraj
pameti palo da si se ti nastanio na ovo)
teritoriji.

— Jedino parce zemlje gde me niko
nece uznemiravati - mumlao je Ced.

- Kako si uopste uspeo da me na-
des?

Holide; je pokazao prstom svoj nos.

— Miris odavde oseca se na nekoliko
milja unaokolo.

— Kome miris smeta, ne mora da dode
ovamo.

Stari covek je odnekud izvadio lulu
koja je sigurno poticala jos iz vreme-
na gradanskog rata. Izgleda da je tek
sada primetio Sendi koja je bila sela

na jedno oboreno stablo.
~ Holideje! — uzviknuo je Ced. — Pa

- ti si mi zaista doveo u posetu jos ne-

kog. I koliko ja vidim, to je davolski
lep gost. Cak i meni padaju na pamet
neke misli, sinko.

Smejao se, dok je punio lulu du-
vanom. Dok je strpljivo &ekao. Ced
Klemens je bio covek ¢udne naravi i
nije voleo da mu se postavlja mnogo

pitanja. Tek kada za to dode vreme,
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razgovor ce teci kao ,bistri planinski
potok”.

Dok ga je posledn;ji put sreo u Mon-
tani. U to vreme, Ced se nalazio medu
kopacima zlata i pokusavao da prona-
de zuti metal koji ¢e mu doneti veli-
ko bogatstvo. Na zalost, bio je jedan
od onih koji nisu imali srece. Dok je
znao nesto o njemu, ali ne sve. Bio je
kao GetrnaestogodiSnjak kod SoSon
indjjanaca 1 armija ga je oslobodila.
Navodno je jos kao beba odveden pn
jednom napadu Indijanaca. To Ced nije
znao. Pobegao je od kuce ljudi koji su
ga usvojill 1 vratio se natrag u divlji-
nu. Medutim, vec je bio upoznao pri-
mamljivi miris civilizacije belih ljud: i
ovde mu se zivot u divljini nije dopao.
Otisao je.

Tada je pocCeo avanturisticki zivot
Ceda Klemensa. Prihvatao je svaki
posao kojl mu se ponudi. Jedno vreme
je bio tragac u vojsci. Prilikom jednag
zadatka naleteo je na Doka 1 tada su
se upoznali. |

Iskreno receno, Ced je bio jedna ret-
ka ptica. Al se nije moglo reci da je
bandit. Uvek kao da se klatio na zici
izmedu onoga sto je dozvoljeno i ono-
ga sto se kosi sa zakonom.

— AKo se ne varam, ti se sa devojkom
nalazis u bekstvu - promrmljao je on
1 1zduvao prve dimove iz lule. — Ko bi
inace jahao kroz ovu divljinu! Samo da
b1 se sakrio. Ali to nije moja stvar. Sve
dok me puste da ovde zivim na miru,

meni je svejedno. Ovde sam nasao svoj
mir.
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~ I zZivis od spravljanja viskija na crno
— primet1o je Dok. - To je zabranjeno, 1
tesko tebi ako ti naide neki Serif.

Ced se nasmejao i odmahnuo gla-
vom.

— Nisi u pravu, sinko. Ovde je sve
u redu. Ja sam od mog starog hobija
stvorio jedan unosan posao. Ovo sto ja
ovde kuvam jeste osnovna supstanca,
osnovni materijal od koga se pravi cu-
veni viski. Prodaje ga firma ,Stenton”
u Amanlu. Ovde ja kuvam u mom ,da-
volskom kazanu”, on1 odnose jednom

wWew #

mesecno, preciscavaju i joS nesto mu
dodaju tako da dobija jako lep ukus,
pa ga cak i dame vole. Ti taj viski si-
gurno nist okusio, Holideje, jer on se
toi samo u najboljim restoranima i
hotelima. Po ceni koju obican covek
nikada ne bi ni1 pomislio da plati. Sve to
oni mogu da zahvale mom pronalasku,
sinko moj... Mom tajnom receptu!

— A zar oni sami ne mogu to da proi-
zvedu, Cede?

— Pokusali su, ali tajnu nisu otkrili 1
zato redovno kupuju od mene ono sto
ja proizvodim.

— Da li su ti nudili novac da im prodas
recept?

— Jesu — odvratio je Ced. — Nudili su
mi pet hiljada dolara, ali ja sam rekao
ne. Osetio sam da s tim novcem mogu
da me navedu na ,trulu dasku”. O ne,
sinko moj. To ne dolazi u obazir.

Ustao je. Ispred Holideja se ispravilo
njegovo mrsavo, nisko telo sa lulom u
zubima.

— Pogleda) me, Holideje. Pred tobom
stoji covek koji je prvi put u svom Zzi-
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votu osetio da ga ljudi postuju i koga
ne odbacuju kao neko dubre. Pokaza-
¢u ti neke papire na kojima stoji ,dra-
gi mister Ced”! Prosto da ne verujes
svojim oCima, Holideje! Ja sam cenjen
i poStovan covek. Eto, dotle sam dote-
rao, stari moj druze! Nikom ni na kraj
pameti ne pada da pita da li sam ranjje
bio neka lutalica. Ovde ponekad produ
lovci jednog lovaCkog drustva. Jedan
od lovaca je Lorens Stenton koji je jed-
nom probao moj specijalitet. Odmah
je kupio nekoliko boca. Izgleda da je
osetio da se od toga moze nesto napra-
viti. Bilo je nekih specijalista koji se u
to razumeju, ipak tajnu moga recepta
nisu otkrli, Hohdeje.

— To je zaista tako — odvratio je Ho-
lidej. — Ja t1 sve veruyjem. All tvojom
pricom si me uzbudio i osetio sam zed,
Cede. Kako bi bilo da ponudi$ po jednu
kapljicu? Uostalom, mi nismo odavno
nista okusih.

Stari Ced Klemens je veé bio krenuo.
To ime dobio je jo§ kod SoSona, njego-
vih starih drugova..U to vreme, on je
kao mladi¢ krao neke sitne stvari kod
belih ljudi. Da ukrade konja ili nesto
veliko, to mu nisu nikada dozvolili. To
je bio posao za velike ratnike.

— Taj stari covek mi se dopada — re-
kla je Sendi i osmehnula se. — Podseca
me na mis Harmond. Izgleda da ima
dobro srce.

~ Sva sreca Sto smo naiSli na njega,
Sendi.

— Zar t1 mislis da mi ovde ostanemo
izvesno vreme? |

— To ce se verovatno dogoditi, Sendi!

Ona je zadovoljno klimnula glavom.

Stari Klemens se vracao natrag sa
jednom bocom 1 tri limena lonceta. Na
boci je stajao natpis ,Stenton” — najne-
obicniji viski svih vremena.

Stvarno je to bilo odlicno pice koje je
moglo da se meri sa vrhunskim konja-
kom, omiljenim Dokovim pidem. Cak
ni Holidej ga nikada nije okusio.

— Izvanredno pice, Cede - hvalio je
on. — Mozes li da mi prodas nekoliko
boca?

Stari covek je odmahnuo glavom.

— Da kupis, to nikako. MozeS dobiti

nesto na poklon ako jasete dalje, ali ja
pretpostavliam da cete ostati nekoliko

dana kod mene.

— To ti nije los predlog — rece Dok
brzo. — Sta je sa ostalim ljudima? Da li
te neko posecuje?

— Jako retko. Kao danas, kada neko
zaluta, ili pak ako neko od trapera dode
odozgo iz brda. Ovde oni piju viski. Ali
ne ,Stenton”. Od tog pica ja dobijam
samo nekoliko boca mesecno.

— Da I firma dobro placa? — upitao
je Dok.

— Ja sam zadovoljan, Holideje. Ja o
tome ne pricam cak ni svojim prijate-
liima. Bolje je da malo pricamo o tebi
1 devojcl.

— Ovo je Sendi, Cede — objasnio je Ho-
lidej. — Ja sam preuzeo na sebe obavezu
da je izvesno vreme cuvam. Jedan bo-
gatas i1z Vilkoksa je raspisao poternicu
od Sest hiljada dolara za njenu glavu.
Ubila je njegovog sina mezimca. Bilo
je to u samoodbrani kada je hteo da je
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siiuje. To je dokazano 1 na sudu. Ali ti
znas sta se sve dogada u ovoj zemlji.

— Znam, Holideje — klimnuo je gla-
vom stari covek. — Nije potrebno da mi
dalje pricas. To je nesto gore nego da
nekog gom zakon. Ja pretpostavljam
da taj revolveras zeli da ona bude ubi-
jena, zar ne?

~ Tako je.

— Odakle sada dolazite?

— Iz Melrouza. Vec dva dana jasemo.

— Niste otkrili nekog gonioca?

— Dosad nismo.

— To je dobro. Ovde ce teSko neko da
vas otkrije. Osim da se slucaj poigra
sudbinom. Vi ste, naravno, moji gosti
1 ostacete ovde. Ti, Sendi ceS kuvati i
spremati.

— Uradicu sve Sto budes pozeleo,
Cede.

Odmah se primetilo da joj je stari co-
vek simpatican. Prvi los utisak o nje-
mu, bio je 1zbrisan.

— Ako zeliS mozes nam kasnije pri-
premiti veéeru, Sendi — smejao se Ced.
— All samo ako nisi jako umorna.

— Naravno — osmehnula se devojka.
—~ Samo mi pokazi gde ¢u naci sve sto
mi treba.

Usao je s njom u kucu. Holidej je po-
pio jos jedan viski. Otvorili su sva vra-
ta 1 prozore u kuci. Uskoro je Holidej
cuo zveckanje posuda. Ced je izaSao
napolje.

— Sve je sredeno, Holideje — rekao
je. — Da 1mam makar trideset godina
manje, ja bih je zaprosio. Pruzio bih joj
sve. Ili pak ti mislis da sam ja jedna
stara lopuza, amigo? Ne, nije tako. Sve
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ovo ovde je samo jedna maska. Ja sam
sada drukciji covek. Samo, zasto da
kupujem lepa odela 1 da pravim novi
kucu? I bez toga sam srecan kao ni-
kad dosad. Nadam se da me razumes,

Holideje. Malo je njih kao sto si ti. Na
zalost...

U njegovom glasu kao da je bilo neke
gorcine. Pogledao je zamisljeno u da-
ljinu. Iza brda se pojavio mesec. Nje-
govi bledi zraci su osvetlili predeo.

— Tako ti je to — promrmljao je Ced.
— U poslednje vreme sam mogao do-
sta da ustedim. Firma ,Stenton” placa
jako uredno. Inace se ja ne bih upu-
stio u takav jedan posao. Tebi mogu
odati tajnu, Holideje. Ustedeo sam oko
trideset hiljda dolara, a bice ih i viSe.
Nemam nikoga kome cu ostaviti svo-
je bogatstvo. Cemu onda sve to, Holi-
deje? Ako lupezi namirisu sta ja sve
imam, moj zivot vise nece biti siguran.
Pojavice se neki pasji sinovi koji ce
me poslati na onaj svet. Eto, pogledaj
Sendi. Tih sest hiljada dolara za jedno
tako divno stvorenje! Pa svet se stvar-
no izopacio.

—~ Da 11 s1 t1 svo) novac sakrio ovde
negde u kuci? — upitao je Holide;.

— Ne. Imam tu hijadu dolara goto-
vine. Sve ostalo je u banci u Amarilu.
Osim gotovine, niko niSta drugo ne
moze uzeti.

— Samo jos mogu posegnuti za tvojim
Zivotom, Cede — rece Holidej ozbiljnim
glasom. — Ima jako mnogo bandita,
mozes se opeci prilikom kuvanja svoje
teCnosti, mozes se razboleti. Da sam ja
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na tvom mestu, razmislio bih o0 svemu
tome, amigo.

— Sve je to tacno — promrmljao je
Ced. — Napisacu testament. I to jos ko-
liko sutra. Ti ¢es mi pomo¢i u tome,
sinko. Ti znas da pisanje nije moja
jaka strana. Znam samo da citam, ali i
to sa mnogo napora. Ti ceS mi pomodi,
Holideje, zar ne?

— Kako da ne, Cede...

Obojica su odjednom prekinuli razgo-
vor i napregnuto oslusnuli. U mraku
kao da je nesSto susnulo. A zatim je
sum bio sve glasniji.

— Izgleda da ce nam neko doci u po-
setu — rece stari Ced. — Ali to je samo
jedan covek. Mozda je on jedan od onih
koji su krenuli u poteru za devojkom!

— Sve je moguce — promrmljao je Ho-
lidej 1 proverio punjenje svoga revolve-
ra. — Ne mozemo nista drugo, nego da
sacekamo.

\'

Jahac je izronio 1z mraka. Holide;j je
povukao svoj revolver navise tako da
je bio siguran da ce se on brzo naci
u njegovoj ruci. Mora da je taj covek
ugledao vatru 1 uputio se ovamo kako
ne bi morao da prenoci u zbunju. Nije
moralo znaciti da je to lovac na ljud-
ske glave koji trazi Sendi.

Kada je covek na konju priSao blize, i
mesec je bio izasao iza bregova visoko
1 bacao je svoju svetlost na predeo.

Covek je zauzdao svoga konja i podi-
gao ruku prema obodu svoga sesira.

~ Dobro vece — kazad je on. - Drago
mi je da u ovom pustom kraju mogu
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da vidim neke ljude koji se bave istim
poslom kaoija. To nije zabranjeno, zar
ne’

Bilo je to uobicajeno pitanje kada se
stigne na neko nepoznato imanje. Nije
nikako li¢ic na nekog lovca koji se
uputio nekim svezim tragom. Ipak, ne-
Sto je odavalo da od njega vreba neka
opasnost. Pokusavao je da to prikrije
svojim mirnim drzanjem i osmehom na
licu.

Ced je mahnuo rukom i uzeo bocu
koja se nalazila na ivici bunara. Napu-
nio je lonce.

— Ovo je dobrodoslica, mister!

Stranac je sjahao. Kretao se kao ma-
cak kojl vreba svoj plen. Holide) je to
odmah uocio. Njegov osecaj ga sigurno
nije 1zneverio.

— Stvarno je ovo dobar pozdrav! — re-
kao je stranac i izdahnuo vazduh posto
je otpio dobar gutljaj tecnosti u casi. —
Dozvolite mi da pogledam kakva je to
vodica. Uzeo je bocu i procitac natpis.
— Nikada za ovo nisam cuo. Gde ste
kupili tu davolski dobru tecnost?

Gledao je u Holideja, jer je mislio da
je on ovde gazda.

Holide) je pokazao prstom na starog
Ceda.

— ]Ja sam ovde samo u poseti — obja-
snio mu je Holidej. — Isto kao 1 vi. Zato
morate pitati ovog coveka.

— Kupio sam je od jednog putujuceg
trgovca — reée Ced. — Da sam znao da
je to tako dobra stvar, kupio bih vise
boca. '
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— Upamticu - rekao je stranac. —
Mogu li da prenocéim ovde kod tebe na
farmi?

~ Nemam nista protiv — mumlao je
Ced ravnodu$no. — Kazaéu to svojoi
kcerki kako bi stavila viSe Snicli u ti-
gan).

— Znaci, pozivate me i da nesto po-
jedemo! — rekao je stranac. — Hvala
vam.

— Dobronamerni gosti su nam uvek
dobrodosli — rekao je Ced i osmehnuo
se. — Kasnije Cete nam ispricati Sta se
deSava napolju u svetu. Mi ovde nema-
mo nikakwh vesti. '

Stranac je uhvatio uzde svoga konja
i odveo ga u koral. Holidej i Ced su za-

misljeno gledali jedan u drugog.

— Sta ti misli§? — upitao je stari So-
vek.

~ NesSto mi se ¢ini da sam ga negde
video — odgovorio je Holidej. — I to vise
puta! '

— I meni pada na pamet nesto tako.
Predstavicemo mu se i on ¢e morati da
kaze svoje ime. Mozda smo procitali
negde njegovo ime na poternicama.

— Moguce je da je tako!

Sendi se pojavila na vratima kuce.

— Da i imamo posetu? — doviknula je
ona.

— Upravo smo hteli to da ti kazemo!
— zagraktao je Ced i Sendi je ponovo
nestala u kuci.

Stranac je ba$ tog trenutka skidao
sedlo sa svog mrkova. Njegove o€i su
se suzile kada je ugledao Sendi. Nesto
je bilo sumnjivo kod tog coveka. To su
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osetilii Ced i Holidej. Zasto se stranac
trgao kada je ugledao Sendi?

— Imate lepu kcerku, mister — rekao
je on.

— Imam, to je tacno. Ali ne za vas,
momce. Hocu odmah da vas upozorim
da se ne bi zaleteli i ucinili neku glu-
post. Ovde pored mene sedi moj zet.

Stranac je klimnuo glavom prema
Holideju.

— Svaka cast, mister. Mogu da vam
cestitam. Pronasli ste jednu od najlep-
Sih nevesta u celom kraju.

— Ne samo u ovom kraju — odvratio
je Holidej. — Uostalom, moje ime je
Holidej, a moj bududi tast zove se Ced
Klemens. Devojka je Mern.

Bilo je to jedno od najcescih imena.
Mozda bi ga ime Sendi podsetilo na
nekog!

— Ve¢ sam shvatio sta zelite — rekao
je stranac. — Ja sam Dzesi Dzems. Ne-
mojte se uplasiti mog imena.

Iznenadio se kada dvojici iskusnih
starih lisica nisu zadrhtale ruke 1 noge.
To je bilo ime koje je 1 svako dete u
Sjedinjenim Drzavama znalo.

Ced i Dok su mirno klimnuli glava-
ma. |

— Dzesi Dzems, dakle! — rece stari
Ced. — Ve¢ sam rekao Doku da ste mi
odnekud poznati. I on je bio misljenja
da mu je vase lice poznato. Posto ni on
ni ja nismo imali prilike da se sretne-
mo s vama, onda nam je palo na pamet
da smo vas verovatno videli negde na
poternicama. Interesantno je sto smo
se sreli, Dzems. Na kraju krajeva, vi
ste Cuven covek.
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— Cuven i ozloglasen — rece Dzesi
Dzems. — Medutim, ne treba da se
bojite, Cede. Ja nisam doSao da vas
opljackam.

— Ovde ne biste imali Sta da opljac-
kate — rece Ced. Trenutno nemam no-
vaca, a ni moj buduci zet ne stoji bolje
Sto se toga tice, zar ne, Holideje?

— Dzesi ne pljacka siromasne - od-
govorio je Holidej. — O tome se svuda
prica.

— Tacno je. Te price su istinite - po-
tvrdio je ozloglaseni bandit. — Nadam
se da se i vi niste polakomili na nagra-
du, Holideje. Inace...

Odjednom je prestao da govor.

— Sta bi se dogodilo? — upitao je Ho-
lide;.

— Tada bih se ja pokazao sa moje ne-
prijatne strane — odgovorio je Dzesi
Dzems. — Ja sam dosad poslao na onaj
svet ve¢ mnoge lovce na ucenjene.

— Na srecu, ja nisam lovac na ucenje-
ne osobe — kazao je Holidej 1 osmeh-
o Se.

— Na ciju srecu mislite, Holideje?
Moju ili vasu? — upitao je Dzems na-
mrstivsi se.

— Naravno, na vasu srecu, Dzemse.

— Da li time hocete da kazete da mo-
zete da me pobedite, Holideje? — upi-
tao je okoreli bandit.

—~ Da, na to sam mislio — odvrati Ho-
lidej mirno.

— Za to biste morali biti jako brzi na
oruzju, Holideje! — frknuo je ozlogla-
seni bandit.

~ Koliko brz, DZesi?
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Bandit je skoro neprimetno spustio
ruku i u njegovoj ruci se nasao revol-
ver. Kao neka carolija. Cev opasne
gvozdurije bila je uperena u Holideja.

— Ovako brz, Holideje — rekao je ban-
dit hladnokrvno. — Da 11 sada verujete
da imate neku Sansu protiv mene?

— Zaboga, ne — odvratio je Holide;.

— Pa to je neverovatno kako se tako
brzo revolver nasao u vasoj ruci! Hoce-
te li da mi odate taj trik?

Dzems je jos uvek drzao revolver u
ruci. Zacudo nije ga vratio natrag u
futrolu!

— Nema tu trikova, Holideje — rekao
je. — To vam mora biti urodeno.

— Kako to?

— Ne treba da me zavaravate, Holide-
je! — uzviknuo je je Dzesi Dzems. — A
i ja cu prestati da se pretvaram pred
vama dvojicom. Holideje, ti si isto to-
liko poznat kao 1 ja. Samo tvoje ime
se nekom cudnom igrom sudbine ne
nalazi na poternicama. A 1 u novina-
ma niko ne pise o onome sto si ucinio.
Ipak, ja sam cuo mnogo o tebi. Ti si
najbrzi revolveras zapada koji se kre-
¢e kroz doline, brda i planine zapada.
Nazalost, to su mnogi primetili tek
kada je bilo kasno. Ja tu gresku necu
napraviti. Zato sam i zadrzao svoj re-
volver u ruci.

— A zasto nas odmah ne upucas? -
upitao je Holidej ozbiljno. Dzems je
odmahnuo glavom.

— Nemam nameru da vas sada posa-
liem na onaj svet! — frknuo je on.

— To ¢u uraditi tek kada mi odate
neke tajne. A ako budete razumni,
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onda se moze dogoditi da ne krenete
na put bez povratka.

Ced i Holidej su pogledali jedan u
drugog.

— Izgleda da nas je saterao u tesnac
1 da drugog 1zbora nemamo — rekao je
Ced. — Tu mi ne moZemo nista da ura-
dimo. |

Holidej je razumeo sta je taj stari co-
vek hteo da kaZe i u Cedovim ocima
je nesto sevnulo. Bio je to znak da je
razumeo sta je Holidej hteo da kaze.

~ Zasto se nisi odlucio da to uradis
posle vecCere? — upitao je Holidej. —
(ladni smo.

— Meni ne smeta da vi o tome odluci-
te, Holideje. Ali ti ceS pre toga morati
da otkopcas taj svoj lakirani pojas za
revolvere. On 1 nije potreban. Pusti
ga da t1 klizne niz noge i onda kada
budemo usli u kuéu, Ced de te vezati
za jednu stolicu. Da, Holideje, ja znam
da si ti spreman da davolski opasno
iznenadis protivnika. To sam saznao iz
mnogih prica o tebi. Ti si stvarmo inte-
resantan covek. Bas onakav kakav je
men1 potreban kao partner. Zato te 1
nmisam odmah upucao.

~ Primamljiva ponuda - rece Holidej.

— Mozda bih i prihvatio da budem tvoj

partner ako mi kazes sta ubuduce na-
meravas da radis.

— Mislio sam na to da je Ced Klemens
jako bogat Covek i da je za njegovom
toboznjom kcerkom raspisana velika
nagrada. Ona se zove Sendi Dikson 1
ona je 1z Vilkoksa, zar ne? Sigurno se
niste setili toga da ja znam sve!

— Ti s1 davo, Dzemse — rece Holide;.
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— Ne pokusavaj da me prevaris, Holi-
deje. Na takve trikove ja ne nasedam.
Otkopcaj pojas za revolvere 1 vas dvo-
jica krenite ispred mene u kucu. Za
Sendi ce to biti iznenadenje. Ali ne tre-

- ba da se bojite za nju. Nisam joS sigu-

ran da li ¢u dobiti tu nagradu za njenu
glavu 1 da i mi je taj novac potreban.

Holidej je otkopcao pojas.

~ Cudi me i to da si saznao za Ceda,
Dzemse - rekao je on. — Sigurno da ne
postoji neki drugi covek koji zna obe
tajne.

— E, ja sam taj koji je otkrio tragove
u Melrouzu! — rece Dzesi Dzems 1 is-
ceri se. — Imao sam nameru da nadem
Ceda Klemensa, velikog majstora vi-
skija. U Amarilu sam saznao da firma
~Stenton” placa na njegov racun poza-
masnu sumu novaca svakog meseca.
Doznao sam 1 to gde se nalazi taj stan
lisac. Kada sam pre dva dana slucajno
svratio u Melrouz, saznao sam za pri-
cu o Sendi Dikson. Slucaj je hteo da se
ta dva konca spoje u jedan cvor. Sada
u rukama imam dva dobitka. Al jos se
nisam odlucio da li ¢u toj devojci Sen-
di stawviti noz pod grlo. Nameravam da
najpre uradim nesto lepo s njom. Su-
vise je lepa da bi otisla tako lako na
ona) svet.

Holidej je pustio pojas za revolvere
da padne. Prosto njje verovao da jedan
Dzesi Dzems pravi takve greske 1 da
sada misli da je on, Holidej, razoruzan.
Jer postoje 1 sakrivene stvari koje ne-
kom mogu garantovano znaciti da ce
se naci na ,brdu Cizama”.
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‘Ovaj revolveras je bio siguran u sebe.
I najveca mana mu je bila Sto je tako
uobrazen i samouveren.

Cudno je bilo Holideju sve Sto je ovaj
bandit dosad ucinio, jer o Dzesi Dzem-
Sil je Cuo mnogo i ovaj revolveras mu
nije licio na onog Dzesi DZzemsa kako
ga je zamiSljao. Cak i to prostacko ce-
renje je odudaralo od onoga Sto je Ho-
lidej cuo o Dzesi DZemsu. Nesto tu kao
da nije bilo u redu.

Uprkos pretnjama, Holidej nijje bio
zabrinut. I Ced je ostao miran.

— Ti, znaci, zelis da dobijes novac od

mene, DZemse? — upitao je Ced. — Zar

nije bolje da o tome porazgovaramo?

— To je dobra zamisao! — doviknula je
Sendi iz kuce. Pojavila se na mesecini.
Bila je gola kao od majke rodena.

Dzesi Dzems je okrenuo glavu i bacio
pogled na divno telo mlade zene. Samo
pola sekunde je to trajalo. Medutim, to
je Holideju bilo sasvim dovoljno.

Dzesi Dzems je krajickom oka prime-
tio munjeviti pokret Holidejeve ruke 1
njegov revolver je zagrmeo 1stovreme-
no kada 1 Holidejov ,deringer”.

Stari Ced je kriknuo. Bio je pogoden.
Holidej je opalio jos jedan metak iz
svog ,deringera” na Dzesi Dzemsa.
Time je to tajno oruzje bilo ispraznje-
no.

Sagnuo se 1 dohvatio svoj ,kolt”. Al
kada je uhvatio svoje niklovano oruz-
je, primetio je da je Dzesi Dzems pao.
Bandit je lezao na zemlji kao da je mr-
tav.

Holidej je pritrcao do njga.

— Sam si kriv, Dzemse.
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— Holideje, dod1 brzo! - ciknula je
Sendi. Kle¢ala je pored Ceda i nije zna-
la sta da radi.

Holidej je pritrcao i uzeo starog co-
veka u narucje. Uprkos svemu, on je
primetio da je Sendi jos uvek gola.

— Brzo u kucu! — viknuo je on. — Stavi
vodu na pec da se greje.

— Njegov krevet nalazi se 1 ovoj su-
sednoj sobi — objasnila mu je Sendi
kada su stigli u kuhinju 1 vec stavljala
posudu sa vodom da se greje.

Holidej je stavio Ceda na krevet u
sobl. Starac je stemao. Krv je obojila
crveno njegovu staru kosulju. Holidej
je stalno gledao u ranu koju je napra-
vila kugla Dzesi Dzemsa.

Znao je Holidej sta treba da se uradi
kako bi se spasio zivot starog coveka.
I on sam se uznemirio 1ako je Cesto
vidao rane 1 spasavao zivpte ljudima.
Prvo bi trebalo zaustaviti krvarenje, a
to je bilo jednostavno.

— Potrazi cCiste krpe, Sendi! - dovi-
knuo je on. |

Onda je pocepao carsav 1 krpe sta-
vio na grudi starog coveka. Kugla je
prosla kroz telo starog coveka i nije se
zadrzala u njemu.

Svaka minuta je bila dragocena. Ako
se zaustavi krvarenje, onda Ced ima
sansu da prezivi.

Sendi je bila okretna kao widra! U
njenim rukama se vec stvorila boca sa
viskijem.

— Zaboga, Holideje! — rekla je ona
tuznim glasom. — Da li ce ostati ziv?
Ako umre to ce biti uzasno! I to sve
zbog moje gluposti.
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— Nije potrebno da prekorevas sebe
— mrmljao je Holidej. — Ko zna sta bi
se sve dogodilo da nismo sredili onog
davola!

Stari Ced je uzdahnuo. Otvorio je
oCl.

— Izgleda da sam jos uvek ziv - kazao
je. — A ve¢ sam pomislio da je najzad
dosao kra;j...

Njegova glava je ponovo klonula u
stranu 1 ponovo se onesvestio.

Holidej i devojka su radili sto su brze
mogli. PokuSavali su da starom Cove-
ku spasu zivot. Povremeno su pili vi-
ski 1z boce. Nikom od njih nije ni na

kraj pameti palo da nesto jedu, mada

su prosto umirali od gladi.

— Dzesi Dzems! — proSaputala je Sen-
di. — Cula sam mnoge prife o njemu.
Medutim, to su bili napadi na banke 1
na transporte novca. Prica se da nika-
da nije napadao obicne ljude.

— Mozda je nagrada bila privlacna -
rece on.

— Al1 sest hiljada dolara nije nista za
jednog takvog coveka koj je izvrsio
toliko velikih razbojnistaval!

— Cini mi se da si u pravu, Sendi. Ne-
sto tu nije u redu.

Pogledao je u Ceda koji je prostenjao
1 pokrenuo se.

— On je dosta imucan covek, Sendi. To
je meni ispricao dok si ti bila u kuhinji.
Zaraduje na tom viskiju. To je DZems
saznao u Melrouzu. Takode je tu sa-
znao da je za tobom raspisana nagra-
da. Slucajno je naleteo na nas ovde.

— Mozda je trebalo odmah da te upu-
ca, Holideje!
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— E, to mu mozda ne bi uspelo. On je
zeleo da kao taoce koristi Ceda i mene
da b1 se domogao novca.

— A sada je mrtav.

— Za njega cemo dobiti gomilu novca.
Ne za mene nego za tebe, Sendi. Mi-
slim da ce biti najmanje deset hiljada
dolara.

— Molim te, Holideje, da ne govons
tako. Ti dobro znaS$ da ja mrzim to da
neko ubije nekog i za to dobije joS i
novac.

— Tako i1sto mislim 1 ja.

Pripila se uz njega.

— Sta éemo sada sa DZesi DZemsom?

— Sahranicemo ga.

~ ] ti ées javiti da je on mrtav?

— Da.

~ Li¢iS mi na nekog coveka od zako-
na, Holideje.

— To nisam.

— 0d cega ziviS?

— Tu 1 tamo se kockam — objasnio joj
je on. — Kada budem 1mao vremena,
ispricacu ti sve.

— Kako je vreme brzo proslo! Ja sam
ponovo gladna, Holideje, a1t s1. Osta-
ni ovde 1 jescemo zajedno.

Otisla je. Ced je spavao. Holidej je ot-
pio jo$ jedan gutljaj iz boce. U kuhinji
su zveckali sudovi. Sendi je ponovo,
znaci, spremala neki ukusan zalogaj
za njih dvoje. Da se razume u to, po-
kazala je poslednjih dva dana. Sendi je
stvarno bila divna devojka 1 Holidej se
ponovo zamislio kako da joj pomogne!
. Mozda je najbolje da je zadrzi pored
sebe sve dok se ne razjasni sta to radi
onaj Serif, lovac na ljudske glave. Ako



% % % DOK HOLIDE] * % %

se to nopste moze razjasniti! Nije znao
da je te veceri u gradicu Braunvudu
hladnokrvmo ubijen bandit Rik Flin.
Ali taj covek je imao pravo da bude
1zveden pred sud. Nije znao ni to, da
trio hladnokrvnih ubica pocinje veliki
lov na DzZesi Dzemsa...

VI

Kada je zora vec swvitala, Holidej je
izasao iz male kuce. Celu noc su na-
izmenicno sedeli pored kreveta starog
coveka i izgledalo je da ée Ced Kle-
mens uspeti da prezivi. Garancija za
to, bio je njegov dubok san.

Holidej se trgao kada je izasao u dvo-
riSte. PriSao je mestu gde se nalazio
mrtav covek. Njega tu nije bilo. Po tra-
gu je poznao da se bandit uputio kora-
Iu sa konjima.

Znaci, Dzesi Dzems nije bio mrtav.
On se negde preko noci oporavio, oti-
Sao u koral i cak uspeo da osedla svo-
ga konja.

Holidej je potrcao natrag u kucu. Nje-
gova odluka je bila cvrsta. Sendi ga je
uplaseno gledala.

— Sta ti je, Holideje? - upitala je.

— Dzesi Dzems je pobegao!

— Zaboga, pa zar je to moguce! Samo
nam je joS to nedostajalo. Uzjasi ko-
nja, Holideje, 1 pokusaj da ga stignes 1
vratis ovamo.

— To sam 1 mislio — odvrati Holidej. ~
Ali smem li da ostavim vas dvoje ovde
same?

— Ne brini — odgovorila je Sendi. —Ja

¢u brinuti o Cedu.
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— Nedée joj biti teSko — oglasio se Ced
koji se probudio i ¢uo razgovor. — Kre-
ni sto pre, Holideje. Sada je najvaznije
da stignes Dzemsa. Taj revolveras je
saznao mnogo o nama. On moze da
nam zakuva davolski paprenu corbu.

Holide; je mahnuo Sendi 1 mahnuo
starom coveku.

— Budite mi dobri, vas dvoje! —osmeh-
nuo se on. — Ne verujem da je bandit
odmakao daleko. Uostalom, tesko je
ranjen.

Zatim je istrcao napolje i uputio se
u koral. Trag se jasno video u prasini.
Vodio je prema jugu. Kao da je taj Dze-
si Dzems imao neki cilj pred sobom!

Mozda i nije bio tako tesko ranjen
kako je u pocetku izgledalo. Meci 1z
,deringera” nemaju tako veliku snagu
da prodru duboko u telo coveka. Moz-
da su bandita samo i1zbacili iz borbe?

Medutim, tragovi su jasno govorili da
Dzesi Dzems vise nije imao snage, ina-
ce bi pokusao da sakrije tragove i da
se uputi u Timber masiv i da se sakrije

u kanjonima gde ni sam bog ne bi mo-

gao da ga pronade.

Trag je bio takav da se lako moglo
zakljuéiti da je jahac ispustio uzde i
pustio konja da ga nosi kuda on zeli.

Holidej ga je nasao tek predvece.
Konj je stajao pored jednog potocica,
a Dzesi Dzems je lezao u travi. Izgle-
dao je tako kao da su mu to poslednjn
minuti Zivota.

Holidej ga je polako okrenuo na
leda.
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Dzesi Dzems je bio Ziv. Otvorio je o€i.
Holidej mu je stavio bocu sa viskijem
na usta. Ranjena covek je srknuo.

Holidej je zagledao dve rane. Nisu
bile toliko opasne po njegov zivot, sem
ako je pao sa konja. Odmah je Holideju
bilo jasno jer je imao lekarskog isku-
stva. Te dve kugle su pogodile bandita
1 zabile se 1izmedu njegovih rebara.

Dzesi DZems se ipak nalazio na ivici
smrtl. Holideju je sada bilo jasno sta
se dogodilo. Bandit se povratio od puc-
njeva koji su ga onesvestili. Pokusao
je da Sto pre stigne na neko sigurno
mesto. N1 na kra) pameti mu nije bilo
da ponovo napadne tog revolverasa
Holideja.

Holidej Ce pokusati sve da spase zivot
ovom Coveku. Ali nade je bilo malo.

Prisao je svom konju 1 uzeo svoju le-
karsku torbu sa sedla. Kada se vratio,
ranjeni covek je bio zatvorio oci.

— Hej, mister Holideje ~ doviknuo je
bandit. — Daj mi malo tu bocu! Jako mi
se dopada ta) viski.

Holidej mu je dodao bocu i Dzesi
Dzems ju je uhvatio obema rukama.
Bilo mu je tesko da otvor prinese usti-
ma, ali je uspeo. Pio je brzo. Kao da je
misho da mu je to spas.

~ Zar si pomislio da ¢emo pucati u
tebe sve dok ne ispustis dusu? — upita
Holidej. — Ti b1 sada trebalo da lezis
negde u krevetu i da pokusas da se
oporavis.

- — Izgleda da mi je dosao kraj, Holi-
deje!
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— ] meni se cini da je tako, Dzesi.
Da 11 s1 krenuo s nekim ciljem u ovom
pravcu?

— Nekoliko milja odavde nalazi se je-
dan mali grad — kazao je Dzesi Dzems.
- Video sam ga 1zdaleka dok sam jahao
za vama. Ne znam kako se to ,gnezdo”
zove. Hteo sam u njemu da kazem o
mom napadu na vas. Mozda bi mi po-
mogli. Zar stvarno misliS da mi nema
spasa’ .

Holide) je stavio novi zavo] na njego-
Ve rane.

— Mozda ceS i uspeti da se izvuces,
Dzesi! Popij jos malo viskija. Ja ¢u po-
kusati da ti izvadim kugle iz tela.

Bandit je ponovo nategao bocu. Nje-
govo lice kao da se malo zarumenelo.

Dzesi Dzems je teska srca dao bocu
1z svojih ruku. Holidej je oprezno na-
suo malo viskija u rane.

Holidej je imao cesto prilike da ovo
radi. On je stavio lekovitu mast na
rane 1 ponovo ih previo. Pomislio je na
to da ce Dzesi Dzems ipak uspeti da
prezivi.

~ Bilo b1 razumnije da si ostao na
farmi, Dzesi. Ali ti si se uplasio mene.
Mislio si da ¢éu ponovo pucati u tebe.

— To b1 bilo sasvim razumljivo, Holi-
deje. Tako je trebalo da se dogodi. I
t1 1 ja smo bili svesni toga kada smo
krenuli ovim putem.

~ U pravu s1 - rekao je Holide;.

— Sta namerava$ da uradi$ sa mnom,
Holideje?

— Mozda cemo ipak postati partneri,
DZesi. |
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Naravno da je to bila laz. Ali u ova-
kvim trenucima se ponekad morai sla-
gati kako bi se nekom olaksSao poloza]
u kome se nasao.

— I ja sam mislio da ce tako biti — re-
kao je Dzesi Dzems. Govorio je sve tiSe.
Po o¢ima mu se videlo da vise nema
snage. Holidej se ipak nije prevario.
Zivot tog Soveka se polako gasio.

— Znaju li i drugi za Ceda Klemensa?
— up1tao je Holide).

— Ne znam - prosaputao je Dzems. —
Pijani knjizar je mozda rekao to i ne-
kom drugom.

-~ Da 1t Je on samo tvo] poznanik, ili
mozda i rodak?

— On je moj zet.

— Nisam znao da imas sestru — rece
Holidej. — A zasto ti jases sam? Gde su
tvoji prijatelji? Tvoj brat Frenk i mlada
braca?

Ranjeni ¢ovek je uzdahnuo.

— Ja, u stvari, nisam onaj Dzesi
Dzems na koga ti misliS; Holideje —
prostenjao je on. — Sa ozloglasenim
DZesi DZemsom nemam nikakve veze.
Samo je ime isto. Ja se najcesce pred-
stavijam kao Dvejn Vilson.

— NeSto mi je bilo sumnjivo — rece
Holidej. — Prica se da Dzesi Dzems ni-
kada ne jase sam.

— Sada ceS moci da naplatis dobru
premiju -~ jedva je uspeo da izgovon

ranjeni covek. — Ti se mozeS predomi-

sliti, Holideje. Potrebno je samo da mi
smestiS u telo jos jednu kuglu i da me
odnese$ u grad o kome sam ti pricao.
Da sam ja na tvome mestu, ja bih tako
uradio.

— Nemoj sada da mislis na to - po-
kusao je Holidej da ga tesi. — Sada ti
je bolje.

Dzesi Dzems je odmahnuo glavom.
Osecao je dobro kako mu ponestaje
snage.

— Ne treba nista da mi govons, Holi-
deje —~ dahtao je on. — Ja najbolje znam
kako mi je. Eto, uzaludan je bio tvoj
trud, ali to je stvarno lepo od tebe.
Nisam siguran da bih ja ucinio tako
nesto.

Pokusao je jo$ jednom da prinese
bocu ustima. Medutim, njegove ruke
su bile preslabe da bi uspeo.

Dzesi Dzems je iznenada sklopio oci.
Na njegovom licu su pojavio osmeh.
Holideju je bilo drago sto mu je olak-
sao odlazak na onaj svet.

- Tako je to, Dzesi — promrmljao je
on. — U ovom poslu se uvek gubi. Samo
sto vi, momci, to nikada necete na vre-
me da prihvatite.

Zavukao je ruke u dzepove mrtvog
coveka i nasao razne papire na kojima
je stajalo ime Dzesi Dzems. A mesto
rodenja je bilo u Koloradu. Naravno da
je to mogao biti i falsifikat. Holidej je
nasao i neke poternice za pravim Dze-
si Dzemsom. Slicnost je bila velika.

Holidej se setio sta mu je Dzesi
Dzems predlozio. Da ode u grad koji
se nalazi samo nekoliko milja odavde
prema jugu. Tamo bi predao telo pre-
minulog ¢oveka da bude pristojno sa-
hranjen.

Sutra wjutru, Holide) b1 se ponovo na-
sao na farmi viskija. Tamo ga cekaju
Ced i devojka.
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Zasto da ne krene zaobilaznim pu-
tem? Mozda ce saznati nesSto viSe o
prici zbog koje je I krenuo u ovaj kraj!

Holidej je odlucio da tako uradi. Me-
dutim, jahati sada, nocu, ne bi bilo do-
bro, jer su konji umorni, a i njemu je
bilo potrebno da se odmori. Najbolje je
krenuti na put kada 1zade sunce.

Njemu m1 na kraj pameti nije palo da
se u gradu Braunvudu nalazi gnezdo
wozloglasenog trija” hladnokrvnih ubi-
ca, lovaca na ucenjene ljudske glave.

VII

~1rio smrti” sacinjavali su Senf, nje-
gova ljubavnica i otac ljubavnice, lupez
kakav se retko srece u zivotu. Zvao se
Aleksander Slavcevski.

Njegova kcerka, jedna rasna crno-
kosa lepotica, zvala se Luna. Ona je,
kao 1 njen otac, prosla u zivotu dosta i
mnogl su se cudili zasto se odlucila za
tog ruznog Serifa kad je u gradu bilo
mnogo drugih ljudi koji bi joj pruzili
mnogo vise od njega. Uostalom, Serif
je imao bednu platu od Sezdeset dolara
mesecno.

Brajs Sevidz je li¢io na sve, samo ne
na lepog coveka. Njegovo koscato lice
je delovalo tako da je 1zgledalo kao da
je skinuto sa glave nekog kostura, a
njegove oc€i su licile na dve sante leda.
Stanovnici Braunvuda ga nisu voleli,
ali su ga poStovali. Kao ¢uvar reda u
gradu b1o je dobar. Bio je strog 1 nepo-
pustljiv. Ali to su mu oprastali posto je
u ovom, nekada divljem gradu, zaveo

red 1 Sto se nisu bojali da ce preko noci
biti napadnuti ili opljackani.
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Nije bilo sumnje da je za to bio za-
sluzan Serif. Medutim, bas zbog toga
je on postao meta mnogih razbojnika i
revolverasa koju su dolazili sa strane
u grad. Zasto su ovamo dolazili mnogi
sumnjivi ljudi koj1 su zeleli da se obra-
cunaju sa Serifom?

Preksinoc¢ se ponovo to dogodilo. Po-
javio se neki revolveras po imenu Rik
Flin. Sada lezi koju stopu ispod zemlje
na ,brdu ¢izama”. Sam je bio kriv.

Serifu se ne moZe niSta prebaciti.
On je sasvim mirno pozdravio stranca
kada je u salunu izbila svada izmedu
tog nepoznatog Coveka i starog Alek-
sandera Barovskog. Zbog cega, to niko
nije znao da kaZe. Serifu se uéinilo da
mu je nekako poznato to lice i to sa
poternica. Momak je uhvatio drsku re-
volvera. Medutim, Serif je bio brzi kao
1 uvek. On je bio neverovatno brz na
oruzju.

Kasnije se 1spostavilo da je to Rik
Flin koga su trazii u Arizoni zbog
pljacke banke i ubistva. I Serif je po-
novo zatrazio naknadu za ucenjenog
ubicu.

Niko u gradu nije ni1 pomislio da je taj
obracun namerno izazvan i nisu znali
da je vecina kugli bila upucena iz za-
sede.

Luna Slavcevski je bila hladnokrvni
ubica. Ona je ispalila metke iz svo-
je ,vincesterke” pre nego sto je Serif
1zvadio revolver iz svoje futrole.

Medutim, to se desilo brzo tako da
svaki svedok nije mogao da potvrdi sta
se u stvarn dogodilo.

Tako su nastajale legende.
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Ozloglaseni trio lovaca na ucenjene
imao je veé nove planove. Culi su iz
Timberkrik kanjona da se Dzesi Dzems
ve¢ nekoliko dana nalazi u Teksasu.
Poslednj1 put je viden u Melrouzu.

Bilo je negde blizu devet sati ujutru
kada se Holidej pojavio u gradu.

Serif, Luna i Aleksander nalazili su
se na gornjem spratu zgrade u kojoj je
napravljena kancelama 1 mali zatvor
koji, u stvan, i nije bio potreban jer se
skoro nikada nije koristio.

Lakse slucajeve resavao je Serif os-
trim recima ili pesnicama. Onaj koji bi
normalno trebalo da se nade u zatvoru
vec je lezao na ,brdu Cizama”.

Od ovog jutra, trebalo je da bude
drukcije.

Pakleni trio je doruckovao. Nisu
znali Sta ih ceka. Obratili su paznju
na stranca na konju tek kada su culi
topot kopita.

Luna je prisla prozoru i kriknula.

— Ovo morate videti!

Dva coveka su skocili i pritréali pro-
zoru. Kao omadjjanm su gledali u Hol-
deja 1 u drugog konja na kome se nala-
zilo telo ubijenog coveka.

— Taj covek mi se ne dopada — promr-
mljao je Aleksander. — Mislim da je to
lovac na ucenjene glave. Izgleda da je
jako opasan. Treba da ga sredimo.

Luna se veselo kikotala.

— Ti opet vidis duhove, tata. Svaki
stranac je za tebe jedan opasan tip u
kome vidiS naseg konkurenta. Moras
se smiritl.

— U pravu si, Luna - rekao je Serif.
— Mi moramo najpre da cujemo sta ce

3 Dok Holidej 451

nam taj covek reci. Pretpostavljam da
je stigao ovde.da bi nesto opljackao.
U svakom slucaju, on tog coveka nije
ubio, jer inace se ne bi s njim pojavio
ovde u gradu.

Popio je brzo jos malo kafe, stavio
ostatak hleba izmedu zuba i otisao
dole u kancelanju da doceka tog ne-
obiCnog Coveka kako i prili¢i jednom
predstavniku zakona.

Izasao je napolje kada je Holidej sti-
gao.

Dzordzijanac je u meduvremenu sa-
Znao ime grada, a bilo mu je poznato 1
to kako se serif zove.

— Helo mister, Serife — pozdravio je
Holidej uctivo. — Evo, doneo sam vam
nesto.

Serif je klimnuo glavom.

— Sevidz - rekao je on 1 dodirnuo ru-
kom obod svog SeSira. — Jeste i bili
napadnuti?

Holidej je takode rekao svoje ime.

~ Ne - kazao je on. — Posvadali smo
se.

— Onda ste znaci vi njega ubili?

— Tako je.

— Nadam se da je to bilo u samood-
branl.

— Sasvim sigurno, Serife.

— Mozete to 1 da dokazete?

Serif se nije dopao Holideju. Osetio
je neku odvratnost prema njemu koju
nije mogao da objasni.

— Postoj1 jedna poternica, senfe

Sevidz se uznemirio. Bilo mu je tesko
Sto ga je ovaj Covek procitao. Pomislio
je na-Aleksandera. Ovog puta je nje-
gov starl drugar izgleda bio u pravu.
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UcCinilo mu se da je sada neki stra-
na grabljivica upala it njegovu oblast.
Sada je trebalo da bude oprezan.

—~ Hm, da li ste sigurni da je to taj isti
covek koji se trazi, Holideje?

Holidej je izvadio jednu potermicu
koju je nasao u dzepu mrtvog coveka.

— Tu nema nikakve zabune, Serife.

Polako je razvio poternicu. Pritom
je pazljivo posmatrao lice Serifa. Ja-
sno se videlo iz Sevidzovih ociju da se
uznemirio. Jedino je njegovo lice bilo
bezizrazajno, a pogled hladan.

— Evo, pogledajte, Senfe!

Holidej mu je pruzio poternicu.

Serif Brajs Sevidz je iznenadeno kn-

knuo. To je li¢ilo na neku vrstu psov-
ke.

— Nema sumnje da se radi o Dzesi
Dzemsu - rekao je Holidej. — Ja se u
tome nisam prevario.

Serif je gledao u papir. Izgleda da
je citao red za redom. U stvari, on je
samo gledao u prazno i razmisljao.
Kao da se nalazi u nekoj groznici.

Sto mu gromova! Samo mu je joS to
nedostajalo! Ali zasad nije mogao nista
da ucini. Morao je dobiti u vremenu.

~ Sve Cu ja to ispitati, Holideje. Vi
ste lovac na ucenjene bandite 1 zelite
nagradu?

— Nju ¢u sigurno i dobiti — potvrdio
je Holidej. — Svakako ne ovde u ovoj
oblasti, kako se meni ¢ini. Meni je
potrebna samo odgovarajuca potvrda
od vas, Serife. Naravno, bice potrebno
dosta vremena dok se to sve vlastima
objasni.

Sevidz se iscerio.

~ Da, ja to znam iz sopstvenog isku-
stva. Sada moram da pogledam cove-
ka.

Prisao je mrkovu i skinuo satorsko
krilo u koje je Holidej bio zamotao telo
Dzesi Dzemsa.

Posmatrao je dosta dugo lice mrtvog
coveka sa svih strana.

— Izgleda da je to tacno, Holideje.
Lice na poternici je kao njegovo. Ima-
te 1i jos neke dokaze da je to stvarno
Dzesi Dzems?

- Nasao sam razne papire u njegovim
dzepovima. Mozete biti sasvim spokoj-
ni, Sevidze. Ovde nema razloga za bilo
kakvu sumnju.

— Tako i1 ja mislim. Da 1i ste duze vre-
me tragal za njim?

— Nekoliko nedelja.

— Zasto je bio sam?

— Oni su razbijeni. Morali su da beze
kud 1h noge nose. Njegov brat Frenk
mi nije ni bio interesantan 1 zato sam
krenuo za Dzesijem. Nekako mi je bilo
jednostavnije da njega uhvatim i, kao
Sto vidite, to mi je i uspelo.

—~ Da 11 je bilo borbe?

— To nije 1zostalo.

— A vi niste pogodeni, Holideje! Onda
ste stvarmmo imali srede. Jer Dzesi
Dzems je poznat kao prokleto brz re-
volveras.

— Ali ja sam bio nesto brzi - rekao
je Holidej. — Moram li josS da brinem o
njemu ili cete vi obaviti sve formalno-
sti, Serife?

—Ja ¢u to sve srediti — mumlao je Se-
vidz. — Vi éete se zadrzati u gradu, zar
ne? |



% % s DOK HOLIDE] s %

37

— To jos ne znam.

— Onda 1dite malo onamo preko u
salun — kazao je Sevidz i pokazao ru-
kom preko ulice. - Ovde drugog izbora
nema. Mi imamo samo to jedino mesto
zabave.

— Bolje jedno nego nijedno, Serife
— odvratio je Holidej. On je dodirnuo
prstima obod svoga SesSira i posao na
suprotnu stranu ulice. Za sobom je vo-
dio za uzde svog vernog Miga. Hteo je
da ga veze za poprecnu gredu ispred
saluna ali se predomislio 1 odveo ga u
stalu koja se nalazila dvadesetak me-
tara dalje.

Mozda ce za izvrSenje njegovog nau-
ma biti bolje da ostane duze u Braun-
vudu nego Sto je planirao. Na taj nacCin
moZe nesto i saznati.

Ced i Sendi mogu da ga éekaju jos
jedan dan. Sigurno im neée biti dosad-
no. Sta zna¢i nekoliko dana u jednoj
zemlji gde jahaci ponekad nedeljama
budu na putu, a da ne sretnu nijedno
Jjudsko bice?

Kada je Holidej izasao iz stale, mr-
kov sa mrtvim telom je jos uvek stajao
ispred zgrade Serifa. Taj revolveras se
sigumo uvukao u svoju kancelariju 1
pokuSao da nekako pronade razlog da
ospori identitet Dzesi DZemsa.

Bilo je cudno da se jednom serifu sve
to nije dopalo i da se zbog toga ljuti.
Sigurno je bio Jjut Sto mu je neko pred
nosom ukrao plen.

Holide; se nasmejao. Tom serifu je
zagorcao zivot za izvesno vreme. Nje-
mu nije bilo poznato da Holidej nije lo-
vac na ucenjene. Takode, nikada nije

za to naplacivao nagrade. On je samo
branio svoj zivot kada je bio napadnut
ili u nezeljenim obracunima.

- Da 1i senf naplacuje za one koje tako
nemilosrdno ubija? Holidej viSe nije
hteo da razmislja o tome. Zazeleo se
svezeg dorucka, tople kafe i brendija.
A bio je i radoznao da li ¢e u salunu
doznati nesto novo sto ce biti vazno za
njega.

Kakav 1i je covek taj serif? Holide;
nije mogao da se pozali na to da je bio
neuctiv prema njemu. Ipak, taj mu se
covek nije dopao. Iz njega kao da je
izbijala neka hladnoca.

Holidej se odlucio da se drzi kao da
nista nije primetio. MoZe se nekom
naneti 1 uvreda ako bude pokusao da
bude ostriji.

U salunu je seo za jedan sto odakle je
mogao da wvidi ulicu, a 1 Serifovu kan-
celariju. Jedna punacka Zena ga je lju-
bazno posluzila.

Onamo preko je jos uvek stajao konj
sa mrtvim telom Dzesi Dzemsa.

Gde li je Serif Brajs Sevidz? Zasto se
tako dugo zadrzao u svojoj kancelari-
Jji?

Nije znao da je serif sa joS dve osobe
razradivao svoj plan.

Aleksander se smeskao. Luna ja sta-
jala pored prozora i zamisljeno gledala
dole na ulicu.

—~ Sada tek vidite da sam bio u pravu!
— frknuo je on. — Taj revolveras je nas
konkurent. I, on je upecao najkrupniju
ribu koja se pojavila u nasim vodama.
Morate se sloziti s tim da mi ne treba
tako lako da predemo preko toga!
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— Ni u kom slucaju — rece serif. - Ali
sta vi predlazete da uradimo? Ceo grad
ga je video. Bilo je mnogo ljudi na uli-
ci dok sam razgovarao sa Holidejem.
Sada ne mozemo tako jednostavno da
ga uklonimo i zatrazimo nagradu za
ucenjenog Dzesi Dzemsa. Ti na to nisi
misho, Aleksandere?

Star davo se 1scerio.

— Postavicemo mu klopku, Brajse! U
svakom slucaju, moramo biti oprezni.
Covek koji je pobedio DzZesi DZemsa,
mora da je opasniji od kobre.

— Vec na prvi pogled sam to primeti-
la - javila se Luna sa prozora. — Tada
jos nisam znala da je ubio Dzesi Dzem-
sa. U ovom slucaju to nije neki obican
revolveras kicos kao sto su bili oni s
kojima smo ponekad imali posla. Kod
njega moramo da izmislimo nesto na-
rocCito. Inace, nastradacemo.

~ Medutim, m1 moramo da radimo
brzo - rekao je Serif. — Taj covek mora
da nestane odjednom, isto tako kao
sto se iznenada i pojavio. Stanovnici
grada ce ga ubrzo zaboraviti.

— Onda mu daj potvrdu koju on tra-
7Z1 — rekao je Aleksander. — On je vec
rekao da nece ostati dugo ovde kod
nas. Potrebno je da se napisSe da je on
upucao Dzesi Dzemsa. O nagradi ce se
on kasnije pobrinuti. To je rekao tebi,
Brajse. Mi smo slusali vas razgovor sa
prozora. Dobice potvrdu i neka jase
sto dalje da ga nase oci vise ne vide.
Naravno, ja ¢u se postarati o tome da
ne ode daleko. A siguran sam da i u
dzepovima ima podosta dolara. U sva-
kom slucaju, to ce se isplatiti.
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Sevidzovo celo se nabralo.

~ To mi se ne dopada, Alekse — re-
Zao je on. — Stvar je zamrsena. Mi ne
mozemo da kazemo da je neko od nas
ubio Dzest Dzemsa.

— A zasto ne bi? — upitao je stari co-
vek. — Da li se secas da je iko ikada
pitao za svedoke kada smo naplacivali
ono Sto smo zasluzili? Jednostavno sa-
ljemo dokaze u Fort Senger 1 stvar je
time vec¢ zavrsena.

Sevidz je odmahnuo glavom.

~ Kod Dzesi Dzemsa je nesto dru-
go — promumlao je on. — To nije neki
nepoznati bandit za koga niko nista
i ne pita. On je jedan od najvecih ne-
prijatelja Sjedinjenih Drzava. Njegovu
smrt ce Stampa objaviti kao senzaciju.
Pojavice se ovde novinari i reporteri.
Cak ce verovatno i drZava traziti da se
1zvrsi ekshumacija njegovog lesa radi
utvrdivanja uzroka smrti. M1 moramo
do poslednjeg detalja da kazemo kako
smo uspeli da ubjjemo Dzesi Dzemsa.
Naravno da ce se pitati i gradani, i oni
e reci da su videli nekog Coveka koji
je na konju doneo mrtvo telo Dzesi
Dzemsa i da se taj covek zove Dok Ho-
lidej. Sta drugo da vam kaZem?

— All da Holidej mora umrety, to je
jasno — uzela je u zastitu svoga oca
Luna. — Zasto ne priredimo nesto sto
Ce zavarati sve? Jedna kugla iz zasede
1 stvar je gotova. Reci cemo da je to
uradio neki prijatel] Dzesi Dzemsa iz
osvete.

— Ali onda necemo dobiti nagradu —
mrmljao je Aleksander. Luna je slegla
ramenima.
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— Tata — rekla je — zar ti viSe ne veru-
jes svojoj kcerki?

Stari lupez se osmehnuo.

— I kakav plan ima moja kcerkica u
svo]0] lepo) glavi?

— Isto onako kao sto smo dosad radili
— odgovorila je Luna. — Holidej mora
umreti i to vrlo brzo. Drugog izlaza
nema. Ako bude nevolje, izmislicemo
pokusaj silovanja. Svako ce imati ra-
zumevanja za to, Brajs. A kada Holide;
bude mrtav, naci ¢emo neku poternicu
na kojoj se nalazi covek slican njemu.
Niko u to nece posumnjati.

— A kako ¢emo dobiti premiju za Dze-
si Dzemsa?

—~ Sasvim jednostavno — odgovorila je
Luna. — Tu cemo morati da pozovemo
nekog ¢oveka iz Timberkrik kanjona.
Taj Rodzer Klark bi bio najpogodniji.
[zmislicemo neku dobru pricu. Evo, da
je Dzesi Dzems stigao u kanjon i da je
hteo Monik da konsti kao taoca. Bilo
bi to strasno za milosrdne sestre da je
taj okoreli zlocinac uspeo da to uradi.
Medutim, posteni Klark je odlucio da
se suprotstavi banditu 1 da ga ubije.
U takvu pricu ce svako poverovati.
Pogotovu sto je Monik zena kojoj svi
verju.

Serif i stari revolvera$ Aleksander su
se 1scerili.

— To je dobra zamisao — rekao je Se-
vidz. — Znaci, kada je taj Rodzer Klark
bio na putu ovamo kako bi predao Se-
rifu mrtvog bandita, napao ga je Holi-
dej, koji je posle toga dosao ovamo i
trazio nagradu za ucenjenog bandita.
Ali ja sam slucajno saznao pravu isti-
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nu. Kada sam to rekao Holideju, on je
potegao revolver. Na svu srecu ja sam
1 ovog puta bio brzi.

— Kao i uvek — rece Aleks. — Medu-
tim, ovog puta sve mora sto posto da
se slaze. Taj revolveras kao da ima da-
vola u telu.

Luna se pakosno smejala.

— Mogu vec sada da mu smestim u
telo smrtonosnu kuglu — rekla je. —
Eno ga tamo sedi pored prozora kao
neka meta koja se ne moze promasiti.
Mi stvarno mozemo to da zavrsimo u
roku od pola sata. Da, moramo to zavr-
Siti Sto pre. Jer u tom slucaju on nede
imati priliku da mnogo razgovara sa
judima. Evo, sada nema nikog osim
njega u salunu. Upravo je Pet1 primila
poruku. Ona mu je donela pivo 1 otis-
la u kuhinju da mu spremi dorucak.
Sigurno ¢e se tamo dugo zadrzati. Mi
znamo kakva je ona u takvim slucaje-
vima. Prema stranim ljudima je jako
ljubazna. To je radoznala zena koja zeli
od njih da sazna sta se radi izvan ovog
grada. Kroz pola sata ¢e mu doneti sve
Sto je trazio. Kada bude doruckovao,
ti ceS preci onamo u salun kao da ces
mu predati potvrdu. Zavuci cesS ruku u
dzep svoje jakne i izvadices revolver.
[stog trenutka, ja ¢u pucati odavde iz
svoje ,vincesterke”. Tu nema proma-
saja.

Gledala je radoznalo dva coveka
ispred sebe. Om su potvrdno klimnuli
glavom.

— Mene jedino brine to $to ée Monik
traziti jedan deo nagrade, bar polovi-
nu — mumlao je Aleks. — Cak mislim
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da moze doci do nekog nesporazuma
izmedu nas i nje. Sigurno ce tvrditi da
smo mi ispraznili dzepove te dvojice,
sto je uvek ona Cinila.

~ Stavicemo nekoliko novcanica u
dzepove te dvojice — rekao je Sevidz.
— Najvaznije od svega je to da mi u sle-
decih tridesetak minuta uradimo ono
Sto smo smislili. Ili pak imate neke
primedbe?

Njih dvoje su odmahnuli glavom.

— Holide} mora bilo kako nestati sa
pozornice — zabrundao je Aleksander.
— Mi ne smemo trpeti konkurenta u
nasoj oblasti. Zar da nam neki stranac
odnese ispred nosa najkrupniji zalo-
gaj? Ako ostane u zivotu, moze nam
napraviti grdne teskoce. To nikako ne
smemo da dozvolimo!

Neko je kucao na vratima zadnjeg
dvorista. Sevidz je prisao i stavio ruku
na kvaku.

— Ko je? — upitao je on.

- — Rodzer Klark - culo se sa druge
strane. Njegov glas je bio tih 1 kao da
nije zeleo da dode u serifovu kancela-
rmu sa ulice. — Otvorite brzo. Jako je
vazno!

Covek o kome su samo koji minut
ranije pricali, usao je unutra kada je
Sevidz otvorio vrata.

Rodzer Klark je bio covek koji je ra-
dio kod Monik u Timberknk kanjonu
kao farmer. To je bilo svakako potreb-
no, posto su se oko manastira nalazila
polja gde su gajene kokoske 1 krave.
To je bilo tako udeseno kako bi se pri-
krile neke druge stvari. Monik je mi-
slila na sve! Zato je 1 dovela farmera.
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A to, da je on za vreme rata bio jedan
od najozloglasSenijih begunaca koji je
cuda cinio, znali su samo Monik i on
sam. U to vreme se drukcije zvao. To
svoje tadasnje ime kao da je vec i za-
boravio.

— Kako si, RodZere? — upitao je Se-
vidz mrzovoljno. Nije mu odgovaralo
Sto se pojavio bas sada kada su pripre-
mili nesto jako vazno. - Zasto si dosao
sa zadnje strane kuce?

— Zato S$to nisam Zeleo da me neko
vidi — objasnio je Klark. — Do davola,
zasto me gledate tako cudno? Zar ne
vidite da sedite na buretu baruta?

Njih troje su se pogledali. Nestrpljivo
su cekali da cuju kakvu vest im donosi
ovaj covek. ;

— Kazi brzo, Klark! — rece Sevidz lju-
tito. — O cemu se radi?

— Monik me je poslala — objasnio je
Klark. — Pita da li ste culi nesto o Dze-
si Dzemsu?

— Eno ga tamo na konju - rekao mu
je Sevidz. — A Rik Flin vec lezi na brdu
Cizama. A sada mi kazi Sta ti to znaci
da sedimo na buretu baruta?

— Cini mi se da znam $ta se dogodilo.
Juce sam bio malo na toj ,viski farmi”.
Prema onome sto sam cuo, vi zaista
sedite na buretu baruta, a 1 mi u ka-
njonu takode.

— Do davola, Klark! Kazi vec jednom.
Mi 1 sami znamo da se dogodilo nesto
$to nam odgovara. Sta je bilo na ,viski
farmi”? '

— Covek koji je ubio DZesi Dzemsa,
zove se Holide;j.
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— M1 to znamo. Holidej sedi onamo
preko u salunu. Kakve to veze ima?

— Dzesi Dzems je tamo ubijen. Kako
se to dogodilo, ne znam taéno. Ced i
devojka nisu hteli nista da mi odaju.
Cuvao sam se toga da postavljam ra-
doznala pitanja. Pravio sam se da ne
znam nista.

- Poludedu, Klark. Zar ne mozes naj-
zad da se priberes? — prostenjao je Se-
vidz. — O kakvoj to devojci govons?

Rodzer Klark je udahnuo vazduh.
Znao je da to ne moze da objasni sa
nekoliko recenica.

Luna je stala izmedu njega i Serifa.
Osmehnula se Rodzeru Klarku i potap-
Sala ga smirujuce po ramenu.

— Sada ces odgovarati samo na moja
pitanja, Rodzer - rekla je ona. — Da-
kle, kakva devojka?

— Zove se Sendi Dikson.

— I ona je Holhidejeva devojka?

— Tacno tako.

— Otkud to znas?

— Monik mi je to kazala. Sendi Dik-
son je iz Vilkoksa. Tamo je za nju ras-
pisana nagrada od Sest hiljada dolara.
Ne od strane zakona, vec je to ucinio
jedan bogati covek privatno.

— I Holidej je njen zastitnik?

— Tako 1zgleda. Medutim, Monik mi-
sli da se iza toga nalazi nesto drugo.
To treba da vam kaZzem. Vi morate nje-
ga da se cuvate. On je jedan neobicno
opasan tp.

Luna je zadovoljno klimnula glavom.
Pred njenim ocima se polako stvarala
slika o svemu Sto se dogodilo.
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— Znaci Holidej je doveo devojku na
farmu Ceda Klemensa — rekla je ona. —
Tamo se pojavio Dzesi Dzems i Holidej
ga je ubio.

— Mora da je bilo tako - kazao je
Klark koji se sada smirio. Bilo mu je
lakse kad mora da odgovori samo na
jedno pitanje.

—I sada je Holidej doneo mrtvog Cove-
ka ovamo. Zasto je to ucinio, Rodzer?

— Ja mislim da to moze biti neka klop-
ka — odgovorio je Klark.

— Otkako sam cuo za obracun na far-

- mi, jJa sam razmisljao. Zasto nisu tamo

sahranili Dzesi Dzemsa? Uostalom,
odande dovde potreban je jedan Citav
dan jahanja. Nijedan normalan covek
ne bi prevalio toliki put samo da bi
doneo jednog mrtvog coveka. Zato ja
mislim da je Holidej za to imao neki
poseban razlog. Dosao je da nesto sa-
Zna.

— Ja sam sve vreme to pretpostavljao
— rezao je serif. — On hoce da nam po-
kvan posao.

Rodzer Klark je odmahnuo glavom.
Pogledao je u Lunu kao da je hteo da
kaze da Serif nije to dobro razumeo. Ali
Luna je shvatila sta je hteo da kaze.

— Rodzer misli na nesto drugo, Braj-
se. Zar ne, Rodzere?

Klark je klimnuo potvrdno glavom.

— Tako je. Mislim da Holideju uopste
nije bilo potrebno da ovamo donese
Dzemsa. Premiju bi i onako dobio. I
Monik je takode rekla da je ¢ula mno-
ge price o Holideju.

— Sada je dosta pricanja! — viknuo je
Sevidz. — Nesto se mora preduzeti. I to
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odmah. Klark, ti ces odjahati natrag u
kanjon i o tome ceS obavestiti Monik.
Kazi joj da sam ja uzeo stvar u svoje
ruke. Aleks ce te pratiti izvestan deo
puta. Da 1 s1 me razumeo?

Stari lupez je klimnuo glavom.

— Naravno, gazda. Otici cu malo u
posetu ,viski farmi”. Moramo je ra-
zgledati. Imam osecaj da nam se nesto
gadno kuva. Kao da je to neka zavera
protiv nas.

— Mirise na to.

— Ali ona ce se uskoro raspasti kao
mehuri¢ sapuna na vetru — cerio se
stari Covek. — Nadam se da Cete se vas
dvoje snaci ovde i bez mene?

Luna je prisla ormanu sa oruzjem i
uzela jednu ,vincesterku”.

— Da li sam nekada promasila, oce?

~ Nisi. Uostalom, ja sam te ucio da
pucas. Ti si bila ucenica kakvu bi sva-
ki ucitelj samo pozeleti mogao.

Podigla je oruzje 1 nanisanila jednu
odredenu tacku. Bio je to jedan deo
Holidejovog tela na drugoj stram ulice
u salunu pored prozora.

— Ne - rekla je ona i spustila pusku.
— To moram da sredim kroz spavacu
sobu. U tom slucaju, dobice metak bas
u srce.

Govorila je tako mirno kao da se:

radi o zecu ili nekoj drugoj zivotinji za
vreme lova. Mnoge je ona na taj na-
cin ustrelila iz zaklona. Ni Holidej nije
imao nikakvu Sansu protiv nje.

— Hocete da ga ubijete? — upitao je
Rodzer Klark zbunjeno. — Monik o
tome nije rekla nista.
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~ Ovde u gradu sam ja gazda, a ne
Monik - viknuo je Sevidz na njega.

— Hajde, nestani odavde isto tako taj-
no kao sto si i dosao. I nemoj vise da
postavljas tako neobicna pitanja. Mi
zaista svi sedimo na buretu baruta. Ali
cemo ugasiti fitilj pre nego sto ono ek-
splodira. Aleks, ti ceS usput objasniti
Rodzeru neke stvani koje ¢e konacno
prodret1 kroz njegovu tvrdu lobanju
do mozga. A Monik ne treba da brine.
Mi ¢emo srediti stvari onako kako njoj
odgovara.

Luna je stavila obe ruke na ramena
Rodzeru Klarku 1 pogledala ga.

— Brajs zaista misli ozbiljno ovo sto je
rekao, Rodzeru — proSaputala je ona. -
Ti si i sam zakljuCio da Holidej pred-
stavlja veliku opasnost za nas. Zato 1
ne smemo da mu dozvolimo da povuce
prvi potez. Zar ne shvatas to?

— Shvatam. Vi radite kako mislite da
morate.

~ Ja cu sada odneti mrtvog coveka
- rekao je Sevidz. — Luna, verujem u
tebe, kao 1 uvek. Za pola sata otici cu
kod Holideja u salun. Istog trenutka
kada stavim ruku ispod jakne, ti CeS
pucatl.

— Sve je jasno, Brajs — nasmejala se
ona. — Otkud mi to treba da gubimo
reci na tome?

— Zato sto se sada radi o neobicnom
slucaju — rekao je Sevidz. Obukao je
svoju crnu jaknu koju je sa zadovolj-
stvom nosio, jer je bio ubeden da mu
ona pomaze da ga gradani joS viSe po-
stuju.
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Klimnuo je glavom ostalima, uzeo sa-
vijeni papir sa stola 1 stavio ga u dzep

jakne. _

— Onda, videdemo se — rekao je i iza-
Sao napolje.

[z nekih kucéa ljudi su ga propratili
mracnim pogledima. Bili su to mus-
karci i zene koji su od pre izvesnog
vremena sve viSe sumnjali u postenje
Serifa.

Jedan od mnjih, vlasnik prodavnice
Siroke potrosnje, Hit Dotson rekao je
svojoj zeni — Opet isto, Rouzi.

Ona ga je zabrinuto pogledala.

— Da 1i ti misliS da ce on ubiti i tog
stranca, Hite?

— Ja u to ne summam, Rouzi. Uvek
kada obuce crnu jaknu, posle toga sle-
di sahrana. Poslednju je imao pre dva
dana.

Rouzi je uzdahnula. Bila je zabrinu-
ta.

— To se nece dobro zavrsiti, Hite.

— S druge strane, radi se o banditima
koji bi i inacCe zavrsili na vesalima.

—~ Nisu sw1 bili banditi, Hite — promr-
mljala je Rouzi. — To sto je stajalo na
poternicama, ne mora da znaci da je
bilo tacno. Uostalom, tim Jjudima se
morala pruziti prilika da kazu svo-
je misljenje. U nekim slucajevima se
pred sudom utvrdilo da su bili1 gonjeni
1 oni koji su nevini i da su bezali samo
od straha pred zakonom.

— To je tacno, Rouzi — rekao je on 1
nakasljao se. — Nas Gregon bi 1 sada
bio Ziv da se poverio zakonu. Sta mu
sada vredi sto se kasnije ustanovilo da
nije kriv? '
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Ona je obrisala suze iz ociju.

Serif SevidZ je na suprotnoj strani
ulice uhvatio uzde konja 1 odveo ga do
stolara koji pravi mrtvacke sanduke.

— On je kao neki grobar — rece Hit
Dotson.

— I kao neki dzelat — uzdahnula je
Rouzi. ~ Cudno je da nikada nije uhap-
sio nekog od tih bandita.

— U tom slucaju on ne bi dobio premi-
ju, Rouazi.

Oni nisu bih jedini Jjudi u gradu koj
su tako mislili. Medutim, niko se nye
usudio da to javno kaze.

VIII

Holidej je takode posmatrao Sevidza.
I njemu je on liCio na nekog vesnika
smrti. I osetio je da se nesto lose spre-
ma. Nije verovao u trenutno primirje.

Video je kako je Brajs Sevidz zastao
ispred jedne drvene Supe 1 kako je od-
mabh iz nje izasao neki covek u plavom
farmerskom odelu. Dosla su jos dvoji-
ca i uneli leS unutra.

Serif Brajs SevidZ se vratio i uputio
se prema salunu. Holidej je jos uvek
bio zauzet time da dovrsi svoj obilan
dorucak. Kré¢marica je rekla nekoliko
uobicajenih pozdrava, ali Holidej nije
hteo da poCne razgovor s njom. To se
izgleda nije dopalo toj dobrocudnoj
Zeni.

Kada je Sevidz usao unutra, Holidej
je bio jedini Sovek u salunu. Serif je
prisao stolu.

-~ Doneo sam potvrdu - rekao je on.
—~ Pretpostavljam da premiju necete
brzo dobiti. Kod tako cuvenih lino-
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sti, sigurno ce se narediti da se izvrsSe
1zvesna proveravanja. Koliko se meni
¢ini, bice tu velike guzve.

~ I ja tako mishim — osmehnuo se Ho-
lidej. — Medutim, ja mogu da cekam.
Zar ne morate da napravite zapisnik
sa mojom izjavom, Serife?

— To ¢u i uciniti — odvratio je Sevidz.
— Ako ste gotovi sa doruckom, onda
mozemo da predemo onamo preko, u
moju kancelariju.

— Sedite jos malo, Serife — rece Ho-
lidej. ~ Bilo mi je potrebno dosta vre-
mena da savladam to brdo od dorucka.
Krémarica je ozbiljno shvatila to sto
sam rekao da sam gladan kao prenj-
ski vuk.

Brajs Sevidz je oklevao. Bio je nervo-
zan. Nije znao sta da uradi. On je sve
to zamislio sasvim drugacije.

Sada je Luna sigurno vec stavila kun-
dak puske na rame i nanisanila Holi-
dejovo srce. Da li se njen kaziprst vec
dopola iskrivio? Samo deli¢i sekunde
delili su Holideja od vecnosti.

Al da I je bilo tako? Brajs Sewidz se
isprecCio na njenom putu. Pokusao je
da izracuna kakav je ugao izmedu nje-
ga 1 spavace sobe.

Bilo kako bilo, tek mje krenulo do-
bro. On je poknvao Holideja svojum te-
lom. Bilo je vazno da sedne tako da se
ne nade blizu prozora. |

Ali on je dosao da izazove Holideja
kako bl on napravio neki neoprezan
pokret. Da li je moguce izazvati jednog
takvog momka koji je hiadnokrvno do-
ruckovao kao da se nista oko njega ne
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desava i da mu ne preti nikakva opa-
snost?

- — Mozete mi postaviti jos neka pita-

nja, Serife — rekao je Holidej bezbrizno.
— Ustedecemo jedan drugom vremena.

Sevidz je uzeo svoju stolicu 1 name-
stio je. Polako je seo. Pomislio je da
Holideju da potvrdu. Onda ce Luna
pucati. A on ce zatim izvuci Holideju
revolver iz futrole 1 opaliti metak pre
nego sto se pojave radoznali Jjudi.

Da, sada je bila najpovoljnija prilika
da hkwidiraju Holideja. Kasnije niko
nece moci nista da kaze. Prozor ce
naravno biti razbijen, ali ¢e objasniti
ljudima da je to kugla iz Holidejovog
revolvera koja je za dlaku promasila
hrabrog Sernifa.

—~ Hodete li sada potvrdu, Holideje? —
upitao je Brajs Sevidz. To pitanje mu je
nekako prebrzo preslo preko usana.

Holidej je odmahnuo glavom.

— Ima vremena, Serife — rekao je on.
— To cemo kasnije sve srediti u vasoj
kancelariji.

Sevidzova ruka je vec bila na pola
puta prema unutrasnjem dzepu jakne.

Medutim, zastao je.

Holideju nije promakao taj pokret 1
bio je jako oprezan. Nesto tu kao da
nijje bilo u redu!

[za sanka su se otvorila vrata 1 iz
kuhinje je izasao barmen saluna Fred
Jork.

— Dobro jutro ~ pozdravio je on dvoji-
cu za stolom. — Treba li da vam nesto
donesem, Serife?

— Da, Fredi. Viski.
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Barmen je napunio jednu casu i do-
neo je na sto.

Serif je otpio gutljaj. Njegova ruka
nije bila mirma. Holidejovom oStrom
oku to nije promaklo. On je pazio na
najmanju sitnicu.

Izgleda da je Sevidz skoro izgubio
zivce. Osecao se davolski lose. Nije
nikako mogao da izazove ovog hlad-
nokrvnog ¢oveka da ucini nesto sto bi
mu dalo povoda da dode do obracuna.
Holidej je bio suvise lukav da bi naseo
tako jeftinim trikovima. Serif je najzad
shvatio da to nece biti lak zalogaj.

Ubistvo se ipak mora odloziti. Sada
se nikako nije moglo preduzeti nesto.
Nadao se da je to 1 Luna shvatila. Nije
vise bilo potrebno da vreba.

U salunu su se pojavili prvi gosti. Bili
su to hjudi 1z grada. Izgleda da 1h je
radoznalost namamila ovamo. Bili su
sigurni da ¢e se opet nesto dogoditi.
Salun se polako punio. Holidej je za-
molio barmena, vlasnika saluna, da
donese bocu.

— Vi ste moj gost, Serife — rekao je on.
— Ne mogu sam da proslavim moj veli-
ki uspeh. Barmene, dajte pice ljudima
na moj racun.

Ljudi su ga gledali zbunjeno kao da
nisu znali Cije je mrtvo telo doneo u
grad.

— Ako neko jo$ nije cuo — uzviknuo
je Sevidz — Hohdej je doneo u grad mr-
tvog Dzesi Dzemsa.

Culi su se uzvici éudenja. Na licima
ljudi ogledalo se nepoverenje.
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Sevidz je pocrveneo u licu. Taj davo
Holidej! Ako ovako nastavi, uskoro c¢e
imati ceo grad na svojoj strani.

Da 1i je ve¢ predosetio da se radi o
njegovo] kozi?

Serifu SevidZu je sada bilo jasno da je
Holidej dosao u grad sa nekom odrede-
nom namerom.

- Taj covek svakako mora umreti! U

SevidZovoj glavi je stalno bubnjalo:
SJumreti, umreti, umreti!” Jednostavno
ga treba ukloniti sa ovog sveta. Po-
stojl jos samo jedna mogucnost, da ga
namami u kancelariju gde ce biti likvi-
diran. Mora ga odvesti onamo, jer Ce
inace taj revolveras steci jos vise prija-

telja. A to se svakako moralo izbedi.

Sto mu gromova! On sebe ovde prika-
zuje u najboljem svetlu. A nije napra-
v10 ni najmanju gresku. Kako se samo
smeska ljudima kojima je ponudio
pice! Krenuce u pakao pre nego sto je
mislio! |

Dok su se u glavi serifa Sevidza va-
ljale tmurne misli, on se smeskao.
Znao je da ga posmatraju. Svaki nje-
gov pokret. -

Na kraju krajeva, svi su ovde znali da
mora do¢i do obracuna revolverima.
Poznali su to 1 po tome Sto je serif obu-
kao svoju crmu jaknu.

— Predlazem sada da mi polako kre-
nemo u moju kancelarju 1 da sredimo
Sto imamo oko tih papira — rece Sevidz
jako glasno kako bi i ostali ¢uli. — Po-
sle toga mozete da slavite svoj uspeh
kako vam srce zell.

Holidej se osmehnuo.
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— Da, mozda je tako najbolje, Serife
~ kazao je on. — Najpre rad, a potom
zadovoljstvo.

Ispraznio je ¢asu i ustao.

— Racun cu platiti kada se budem
vratio, Fredi — doviknuo je on prema
sanku. — Vi mozete mirno da date jos
pica na moj racun. Ja cu sve da pla-

Ljudi su podigli ¢ase u znak zahval-
nosti.

Serif SevidZ osedao se kao da ga je
neko udario maljem po glavi. On je
mahnuo neupadljivo prema prozoru 1za
koga se zavesa lako pokrenula. Sada
Luna sigurno zna da treba da se uzdrzi
1 da se pritaji. Medutim, bio je siguran
da je njegova verenica 1 bez toga shva-
tila sta se dogodilo. Bila je dovoljno
lukava, u to Sevidz nije sumnjao.

Dva coveka su usli u kancelariju i Se-
vidz je seo za svoj teski pisaci stol.

Uzeo je papir, mastilo i pero i poceo
da pise. Pritom je svaku rec citao polu-
glasno. Bile su to uobicajene recenice.
Njima se tvrdilo da je Holidej doneo u
Amarilo ubijenog bandita Dzesi Dzem-
sa 1 predao ga Serifu Brajsu Sevidzu.
Zatim je na drugom papiru napisao
Holidejovu izjavu. Ona je sadrzala isti-
nu. Da je u divljimi Teksasa posle duze
potere doSlo do oruzanog obracuna u
kome je Holidej ubio Dzesi Dzemsa.

Sevidz je savio oba papira i pruzio ih
Holideju preko stola.

— Time je sve zavrSeno, Holideje. Sta
sada nameravate? |

Holidej je stavio papire u dzep.

— Moram jo$ da platim svoj racun u
salunu - rekao je on. — Ako mi novca-
nik dozvoljava, Casticu jos. Hocete li
sa mnom?

— Imam joS nesto da uradim — rece
Sevidz. — Verovatno ¢u doci kasnije.

— U to vreme, ja verovatno vec¢ necu
biti tu.

— Imate li neku novu poternicu u
vidu?

~ Za sad ne, Serife.

SevidZ se kiselo osmehnuo. Morace
1zvesno vreme da prekine prljavi posao
kojim se bavi. Bio je siguran da Hol-
dej ceka da on nacini neku gresku i da
napadne. Medutim, to zadovoljstvo mu
Serif nece pruziti. Gluposti nece biti.

— Zelim vam i dalje mnogo uspeha,
Holideje.

Holide) se vratio natrag u salun. Ljudi
su ga pozdravili glasmim ,helo mister”.
Dosle su nove runde pica. Holidej je
stalno castio.

Viski je odvezao jezike. Holidej je
sluSao primedbe na racun Serifa.

— Imate li vi nesto protiv vaseg Seri-
fa? — upitao je Holidej coveka koji je
stajao pored njega.

— Ah, nemamo - odgovorio je Covek.
— Sevidz je u redu. On je poubijao mno-
ge bandite i tako je grad ostao Cist.
Samo, mislim da ponekad preteruje
svojom agilnoscu.

— Sve on to radi zbog zelembaca —
ucesao se jedan drugi covek u razgo-
vor. On je vec bio dosta popio i pustio
jeziku na volju da kaze sto zeli. — Ve-
rujte m:, Holideje, tako je. On, njegova
ljubavnica i njegov buduéi tast Aleks
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su jedna banda. Oni rade ruku pod
ruku. Odavno tu stvarn misu u redu.

I drugi ljudi su prisli Holideju i onom
coveku koji je govorio.

— Pitam se zasto je taj stari lupez pre
sat vremena tako naglo odjahao. Veru-

jem da on i njegova kcerka imaju Se-

vidza u rukama i Serif igra onako kako
mu oni sviraju. Kazem vam da tu nesto
nije kako treba.

Pogledao je unaokolo, ali mu niko
nije protivrecio.

— Ja mogu nesto da vam ispricam —
javio se neki stari covek. — Nedugo po-
sle Holidejovog ulaska u salun, dosao
je taj farmer iz Timberkrik kanjona,
Rodzer Klark. Svog konja je ostavio
daleko napolju izvan grada 1 ostali deo
puta prevalio pesice. Sunjao se kao da
ne zeli da bude primecen. Hocete 11 da
znate u koju kucu je usao? U serifovu
kancelarju, Ljudi. I to kroz zadnja vra-
ta. U to vreme u kuci su se nalazili se-
rif, njegova verenica i stari Aleks. On
je kasnije izjahao iz grada. A1 Covek iz
Timberkrik kanjona je krenuo na put.
Ja se pitam sta to treba da znaci!

Holidej se uznemirio. Setio se starog
Ceda i Sendi koji su sada sami na far-
mi.

Mora sto pre da se vrati natrag. Vre-
bajucde oci Serifa mu pikako nisu izla-
zile iz glave. Vec ranije je primetio da
se sprema neka oluja. Taj osecaj je bio
sve jacl u njemu.

Morao je da se vrati na ,viski farmu”.
Svaki mirut mu je dragocen.
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— Timberkrik kanjon? - upitao je on.
— Sta je to u stvari? Cuo sam negde to
ime.

Najpre je o tome govorio bandit
Dvejn Roberts. Njegove zadnje reci su
bile: ,Ja sam samo hteo u Timberknk
ka...”!

Posle toga mu je mis Harmond ispri-
cala o tom starom manastiru koji poti-
ce joS iz doba naseljavanja.

— U Timberkrik kanjonu zive milosrd-
ne sestre — objasnio mu je jedan co-
vek. — Prica se da one cine mnoge do-
bre stvan. Pomogle su nekim jadnim
judima da stanu na svoje noge.

Kod Holideja u mozgu je sevnula var-
nica. Jedan nevidljivi krug se zatvorio
pred njegovim ocima.

Odjednom mu je sve bilo jasno.

— Potrebno je samo da jases pravo
na sever. Do tamo 1ma otprilike dva
dana jahamja! Na pola puta do kanjo-
na nalazi se jedna mala farma. Tamo,
na granici izmedu trnovitog Zbunja i
Timber masiva. Hoces li da ideS tamo,
Holideje?

— Nameravam - odgovorio je Holide;.

— Taj kanjon je cil] moga putovanja.

Rekao je to namerno i platio racun.
Onda je krenuo. Kada je izasao na uli-
cu, pnimetio je neki pokret iza prozora
Serifove kancelarije. Serif i njegova
verenica Luna za koju je tek sada cuo
u salunu.

Izgleda da se ovde ne radi samo o se-
rifu, nego je to jedan davolski opasan
trio. Trio lovaca na ucenjene ljude. Ho-
lidej je sada znao skoro sve.
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Nije mu bilo prvi put da se sretne sa
ljudima kojima je bilo zanimanje: lovac
na ucenjene ljudske glave.

Oni za kojima je raspisana poternica
nalazili su utociSte u Timberkrik ka-
njonu. Tamo su ih primali 1 zatim ih
slali Serifu 1 njegovim partnerima.

Kako to da tim gramzivim revolvera-
sima nije palo na pamet da se 1 kod
Ceda Klemensa moze nadi dosta nov-
ca? Ti lupezi imali su svuda svoje Spi-
june. Njima sigurno nije promaklo da
jednom mesecno dolaze kola iz Amari-
la 1 odnose punu burad viskija.

Banditi1 su morali znati da je star
Ced svoju staru farmu pretvorio u ne-
sto sto mu donosi dobre prihode. .

To se trajno nije moglo sakriti. Moz-
da je stari Ced veé odavno na niSanu i
samo se ¢eka povoljan trenutak.

Jo§ viSe nego za Ceda Holidej je bio
zabrinut za Sendi. Za lovce na ucenje-
ne, ona je vrlo privlacna meta. To da je
onaj bogati covek u Vilkoksa raspisao
veliku nagradu, sigurno nije promaklo
tim lupezima.

Holidej je slutio da nesreca moze
doci vrlo skoro.

Uprkos tome, on nije 1zjahao zurmno
1z grada. Aleksander Slavcevski imao
je prednost od tri sata. Nije bilo tako
jednostavno da ga stigne cak ni onda
ako njegov konj pocne da hramlje. Ali
u to se nije moglo poverovati. Koji ban-
dit jase jednog tako loSeg konja? Onaj
bandit koji je gonio ili bio progonjen,
uvek je imao dobrog konja. Cesto je to
odlucivalo o zivotu i smrti.

‘Nije imalo smisla ni to da tako naglo
iIscrpt snagu svoga vernog Miga. On
mora bitl spreman za slucaj da treba
nekud ponovo da se krene.

Mozda se i suviSe brinuo kada su u
pitanju Sendi i Ced. Ti lovci na ljudske
glave sigurno se jos nisu dosetili gde
se Sendi nalazi. U svakom slucaju, Ho-
lideju je bilo tesko kad na to pomisli.

Serif i njegova verenica posmatrali
su Holideja sjajnih ociju kada je on
izasao iz saluna i napustao grad.

— Samo da s1 mi dao znak, Brajs —
rekla je Luna prekorno po ko zna koji
put. — Kada si bio sam s njim u salu-
nu imala sam ga na nisanu i smrt bi
ga stigla dok okom trepnes. Zasto si
toliko oklevao? Taj kicoski revolveras
¢ce nam zakuvati gadnu corbu ako ga
sada najzad ne uklonimo sa ovog sve-
ta. Moramo da ga pratimo. I to odmah!
Nema vise vremena za razmisljanje.

— Sedlaj konje i zapakuyj sve Sto nam
treba — rekao je on mrzovoljno. — Za to
vreme, ja ¢u otici u salun i raspitacu
se sta se dogodilo.

Luna je uzela jednu poternicu sa pi-
saceg stola. Zvao se Fred Jork, bio je
kockar 1 opis je dosta odgovarao Ho-
lideju.

— Pokazi ovo ljudima! — frknu Luna. -
To je vazno. Na kraju krajeva, moramo
1mati neko pouzdano objasnjenje zasto
ga gonimo.

— Sigurno ¢e ljudi u gradu nesto po-
sumnjati — rekao je on. —~ Zar nije bolje
da ti ostanes ovde?
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— Ne, to ne dolazi u obzir! - ciknula je
ona. — Hocu da idem da te sprecim da
ponovo napravis neku gresku.

— Onda jasi sama! - zagrme on.

Uzeo je poternicu i izaSao napolje.
Vrata su se zalupila za njim.

Luna ga je otpratila prezrivim pogle-
dom.

— Blesav ¢ovek — prosaputala je ona.
— Neces jos dugo, dragi moj. Onda ces
biti odbacen kao stara krpa. To vreme
se polako blizi.

Jos od pocetka njen plan je bio da
samo iskoriscava Brajsa Sevidza. Dugo
je trazila takvog coveka. Ali kada ga je
pre oko godinu dana upoznala, cdmah
joj je bilo jasno da je on najpogodniji
za ono $to je nameravala.

On nije bio glup, ali ne 1 suvise inteli-
gentan da b1 otkrio njene namere. Luni
1 njenom ocu je bio potreban covek koji
je grub, ali i poslusan. Neko ko ¢e im
pomoci u lovu na ucenjene ljude. Luna
je lako uspela da mu zavrti mozak i da
ga ucini spremnim za sve da joj udovo-
lji. On cak nije ni znao koliko su dosad
zaradili. To nije ni pominjao zbog zene
u koju je bio zaljubljen. Beznadezno.
Za njega je na ovom svetu postojala
samo ona.

Aleksander 1 Luna Slavcevski su na-
meravali da u svoj dzep stave ne samo
Serifa, nego 1 ledi iz Timberkrik kanjo-
na. S njom ce se dogovoriti kad za to
dode vreme.

— Mislim da je to vreme dosSlo — na-
stavila je Luna da Sapuce. — Nadam se
da ce tata uraditi onako kako sam mu
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kazala da radi u slucaju da nam zapre-
ti opasnost. Uzdam se u tebe, tata.

Osmehnula se zadovoljno.

IX

- Aleksander Slavcevski je jahao pre-

ma maloj farmi uz poslednje crvene

- znake vecernjeg sunca. Ugledao je

Ceda koji je sedeo u svojoj stolici sa
naslonom 1 video je da je okrenuo gla-
vu 1 nesto doviknuo prema kuci kada
se pojavio jahac.

Jedna vitka devojka duge kose, u jed-
nostavnoj lanenoj haljini svetloplave
boje, izasla je iz kuce.

To je znaci bila Sendi, devojka iz Vil-
koksa koju traze zbog ubistva!

Stari kuckin sin je zadovoljno liznuo
jezikom svoje usne 1 iscerio se. Sendi
ce biti bas pravi plen za njega. Odavde
je ¢eznuo za jednom takvom mladom i
vatrenom zenom.

Sendi je nestala u kuci i pojavila se
ponovo sa puskom u rukama.

Aleksander Slavcevski je mirno ja-
hao dalje. Trudio se da ni¢im ne oda
da ima nekakve neprijateljske name-
re. Sve b1 trebalo da se dogodi brzo.
Aleksander nije mislio na to kako ce
se sve to zavrsiti. Najpre ce naterati
viski-farmera da mu da sav novac §to
ima. Kao protivuslugu, obecace da ce
ih oboje ostaviti u zivotu. Kada je lju-
dima zivot u opasnosti, oni su spremni
da daju sve Sto imaju u nadi da ce to
kasnije nadoknaditi.

Za Ceda Klemensa vise nije bilo nade.

. Aleksander Slavcevski je vec odlucio.

Smrtna presudal
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Po njemu se to nije moglo videti dok
se priblizavao maloj farmi sa osmehom
na licu 1 zatim zaustavio svoga konja.

—~ Helo, mister Ced! — uzviknuo je sta-
n lupez. — Dugo te nisam video.

— Ako si mi dosao u posetu — rece
Ced - onda sjaSi i nadi nesto na §ta
ces da sednes.

Znali su se 1z grada kada su se sreta-
li, jer je Ced s vremena na vreme iSao
tamo da nabavi sta mu treba. To su
uglavnom bila visednevna putovanja,
jer je stari Ced imao obidaj da se zadrZi
duze u gradu.

U takvim prilikama, Aleksander je
Cedu bio dobar drugar kada su pili, a
znao je 1 da ga odvede kod neke sum-
njive Zene kako bi Ced osetio blizinu
zenskog tela. Cak i u takvom malom
gnezdu kakav je bio Braunvud, moglo
se naci nesto za Sta javnost nije zna-
la.

Za Ceda je Aleksander bio tovek koji
je umeo da zivi, okretan 1 brz mada mu
do rada nmkada nije bilo stalo. Pone-
kad mu je Ced tutnuo koju novéanicu
u ruku, sto je Aleksander uvek rado
primao.

Osim toga, Ced je znao da Aleksan-
der ima neobicno lepu kcerku. Znao
je 1 to da se ona verila sa Serifom Se-
vidzom. Medutim, nije mu bilo poznato
da om predstavljaju trio ubica bez mi-
losti. Nije znao ni to da su mnogi Ljudi
za kojima je bila raspisana nagrada
zavrsili na ,brdu Cizama” u gradicu
Braunvudu.

Dobri dovek Ced je viSe voleo da pri-
ca o okolini. Otkako je postao poslo-

van covek, njega je interesovalo samo
to da na vreme pripremi svoj proizvod
od koga se pravio cuveni viski.

On i Sendi su bili razocarani kada su
primetili da taj jahac nije bio Holide;.
Bili su i zabrinuti da mu se nije nesto
desilo. Nisu znali da 1i se u meduvre-
menu nesto dogodilo.

Aleksander je sjahao 1 odveo konja
do pojila. Tamo mu je skinuo sedlo
kako se to obicno i radi kod zivotinje
koja je ceo jedan dan kaskala. Taj sta-
i lisac je to uéinio kako Sendi i Ced ne
bi posumnjali u njega. A u stvan, on
nije imao nameru da se zadrzi vise od
sat vremena ovde.

Posle toga ¢e sigumo sve teci onako
kako je on zamislio. U to uopste nije
Sumrjao.

Sendi je ponovo izasla iz kuce. Ovog
puta, unjenim rukama se nalazila boca
viskija i jo§ dve limene éasSe. Ced joj je
jos ranije dao znak da donese obican
viski. Bilo je to ono §to je Ced sam pro-
1zvodio, a od toga se kasnije pravi u
fabrici Cuveni viski koji se oplemenjuje
nekim novim dodacima.

Ced nije imao nameru da svom starom
drugaru da pice koje mu daje firma, jer
je znao koliko ovaj moze da popije.

— Helo, mis! — obradovao se Alek-
sander. Pretvarao se da je iznenaden.
—~ Prethodno sam vas video 1zdaleka,
ali vi ste odjednom nestali 1 Ja sam po-
mislio da mi se to samo pricinilo. Sada
vidim da ste vi zaista ovde. Mogu l
da se predstavim, lepa ledi? Zovem se

Aleksander Slavcevski.
Pruzio joj je ruku.
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— Ja sam Selnja Rivera - rekla je ona.
Bilo je to ime koje je koristila dok se
nalazila kod stare mis Harmond. — Do-
bro nam dosli.

—To je jedan moj star prijatelj — obja-
snio joj je Ced. — Ti moze§ sasvim slo-
bodno da mu ispricas sve o sebi, ako
on to zeli da zna.

Aleksander se nasmejao. Seo je
na stolicu i nasuo sebi Cedov viski u
casu.

— Nemoj reci da sam tako bezazlen,
Cede — rekao je on. — Kad vidim ovako
nesto lepo, mogle bi da mi padnu na
pamet neke nestasne mishi. Mogu li
da te pitam kako si pronasao ovakav
jedan prekrasan biser?

— Preko oglasa za zenidbu u novina-
ma - tvrdio je Ced. — Doveo sam je iz
Fort Samnera. Ona je kcerka porucni-
ka koga su u jednom napadu ubili Indi-
janci. Sada smo se jako zblizili. Valjda
¢e uskoro postati i moja supruga.

— To ti nije loSa zamisao, Cede — rece
Aleksander. — Onda ceS imati razloga
da zivis u ovoj divljini. Kako radi desti-
lacija? Da li dobro 1de posao?

— Malo je musterija — Zalio se Ced. —
Dobijem tohko koliko je potrebno da
Se prezivi.

— Vazno je da ne umres od gladi, pn-
jatelju moj. Ako ti ovde bude potreban
pomocnik, onda ces to meni reci. Ta-
kav jedan posao b1 bio za mene.

Odjednom se trgao. Pogledao je u Ce-
dovo rame 1 kao da nije primetio dosad
zavoj koji je virio iz kosulje.

— Ti si ranjen, Cede! Sta se dogodi-
lo?
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— Jedan mali okrsaj sa pumom. Za
dlaku sam izbegao ono najgore. Dosao
sam upravo u trenutku kada je napala
moje ovce. Pucao sam, ali nisam dobro
gadao. Onda je ona skocila na mene i
ogrebala mi rame svojom Sapom. A
onda sam je upucao revolverom.

— Onda si ti tu imao srece, staro
momce — rekao je Aleksander kao da
zali svoga prijatelja. — Da ti ona nije
slomila neku kost?

— Nekoliko rebara mi je nagnjeceno.

— Interesantno!

Ced je uzeo svoju lulu i napunio je du-
vanom. JoS uvek nije posumnjao nista.
Cak ni to ga nije uzbudilo §to Aleksan-
der stalno odmerava Sendi pozudnim
pogledima. Lepo telo mlade Sendi kao
da je uzbudilo starog lupeza. Jer ispod
lanenog platna ocrtavale su se sve de-
vojCine drazi.

Nije vise hteo da okleva. Videlo se
da je bio resen da ovo sve vec jednom
zavrsi. Isto tako je bio misljenja da je
dosta zavaravao ovo dvoje.

— Zar te ne interesuje zasto sam se
ovamo uputio, Cede? — upitao je on.

Ced je izduvao dim iz svojih usta.

~ Nisam hteo da budem neuctiv — od-
govorio je on. — Trebalo je da mi to ka-
Zes, zar ne’?

— Svakako, Cede — nasmesio se Alek-
sander. — Prema starim prjjateljima
treba se ponasati kao prjatelj i pred
njima ne treba da se kriju neke tajne.
Serif me je poslao. Treba da potraZim
jednog odredenog Coveka. Za to vreme
me je SevidZ imenovao za svog pomoc-

nika.
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Otkopcao je jaknu i pokazao komad
metala koji je liCio na zvezdu. Odmah
se videlo da je to deo konzerve na
kome je crnom bojom ispisano ,Serif”.

— To je moja znacka, Cede. Ne izgleda
bas lepo, ali to je to. Meni je svejedno
kako ona izgleda. Vazno je da ¢u ja biti
nagraden zato sto cu proci unaokolo i
videti sta se dogada.

— I ko se trazi? — upitao je Ced.

— Mora da je to neka velika riba kad
Serif placa.

— Radi se o DZesi DZimsu

Ced je pokusao da napravi grimasu,
ali mu to nije bas jako dobro uspelo.

~ Cuveni DZesi DZems? - upitao je
on. — Zar je to zaista moguce?

~ Ne mogu da se zakunem u to - is-
cerio se Aleksander. — Ali svi tvrde da
je tako. Uostalom, u nasem gradu su
se zadrzali dvojica lovaca na ucenjene.
Om su se raspitivali za nekog Doka
Holideja i1 za neku mladu devojku sa
jako dugom crnom kosom. Ta devojka
vredi Sest hiljada dolara. Na toliko je
neko raspisao nagradu za nju.

Pogledao je u Sendi. Puska se nalazi-
la pored njegove stolice. Video je kako
se Sendi uplasila i okrenula se da utrci
natrag u kucu.

Aleksander je brzo zgrabio pusku i
uperio cev u devojku.

— Ostani ovde! — viknuo je on. — Ne-
moj da se sluzi§ nikakvim trikovima,
jer éu inace upucati Ceda!

Ced je instinktivno spustao ruku
prema naslonu stolice gde se nalazio
njegov pojas za revolvere. Ali je stao
na pola puta.
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Shvatio je da ovo nije Sala. Aleksan-
der Slavcevski je nameravao da uradi
nesto s njima. I sada je grubo skinuo
masku sa svog lica. Ced je bio prenera-
zen. Tako nesto nije ocekivao od svog
starog drugara.

Aleksander je ustao i prisao stolic
gde je sedeo Ced. Pritom je stalno mo-
trio na Sendi.

- Budi mirma, Sendi Dikson! — nare-
dio je on. — I ti, Cede, ne mrdaj! Ti ne
bi trebalo da imas nista protiv ako joj
smestim jednu kuglu u telo 1 za to do-
bijem gomilu novaca.

On je uzeo Cedov pojas za revolvere i
bacio ga u vodu na pojilistu.

— Alekse, Sta si ti to naumio da ura-
di§? — dahtao je Ced. — Uostalom, ot-
kud ti to znas? Ti ipak neceS uCiniti
nesto lose toj miloj devojci.

Aleksander se 1scerio pakosno.

— U svakom slucaju, u igri su sest
hiljada dolara, Cede. To je za mene
Citava gomila novca. S tim bih mogao
da omoguéim sebi divan zivot u dani-
ma moje starosti. Ne boj se, ja tvoju
malu prijateljicu necu ubiti, Cede. Za
to nemam srca. Ima mnogo nacina da
ona stigne do noza. Da je odvedem u
Vilkoks, na primer. Dug je put do tog
grada. Mogao bih da dozivim neke
lepe trenutke s njom dok ne stignemo
tamo.

Od pomisli sta sve moze da uradi
Sendi, Cedu je skoro pozlilo. Za ovo
kratko vreme koliko su bili zajedno, ta
devojka mu je prirasla za srce, kao ro-
dena cCerka. Nijednog trenutka on nije
imao zle namere prema njo).
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— Da li je tebi stalo do novca, Aleks?
— up1tao je on ljutito. — Da 1i je u pita-
nju samo tih sest hiljada dolara? -

Stari lupez je potvrdno klimnuo gla-
vom 1 pakosno se iscerio. On je pomi-
slio na to da je vec tako blizu da ostva-
rn svoju nameru. Sada je mogao da
omeksa Ceda, ba$ kako je i planirao.

On je uperio cev oruzja prema Sendi
koja je stajala tu kao da se sledila od
straha. ,

— Stani pored njegove stolice, Sen-
di! — naredio je on. — Tako mogu bolje
da vas kontroliSem. I ne brinite. Ako
budete razumni, nista vam se nece do-
goditi.

Po njegovim pokretima, moglo se
pomishti da je on spreman da s njima
sklopi neki sporazum. Sendi i Ced nisu
mogli da primete koliko je on krvoloc-
no raspolozen.

Igrao je ulogu nekog starog mangupa
koji je ovde na silu hteo da se dokaze,
ali na ubijanje nije mislio.

— Kakva je tvoja ponuda, Cede? -
upitao je on vrebajuci. — Ti sam nemas
novear

~ Ti se varas! ~ rekao je Ced ljutito.
Zbog straha da ce se nesto dogoditi toj
divnoj devojci bio je spreman da preda
sve Sto je 1mao.

~ Cede! — kriknula je devojka.

Ced je stegao usne. I sim je primetio
da je otiSao suviSe daleko. Nikako nije
smeo da oda tom lupezu da ima novac.
Ali Aleksander nije reagovao na uzvik
mlade Sendi. .

— Pa, pitam te ]OS Jednom kakva ]e
tvcga. ponuda, Cede? Ja sam veé slutio

da si ti nesto ustedeo. Stigla je prica
cak do Braunvuda da ovde dolaze te-
retna kola iz Amarila 1 odnose burad.
Kazu da si ti napravio dobar posao.
Ced je odmahnuo glavom. Osetio je
da je priteran u cosak i pokusavao je
da se brani. Njemu samom je bilo ja-
sno da sve to Cini uzaludno.

- —~ Nije sve to tako kako se prica ~ re-

kao je on potiSteno.

- —Kada bih sve sabrao onda bi ta suma
novca bila otprilike onolika koliko b1 ti
dobio od tog coveka u Vilkoksu.

— Onda, novac na sunce, Cede!

—~ Nemam ga ovde na farmi.

— Znaci, stavio si ga u banku kao i
svi fini ljudi, zar ne? Stvar postaje sve
interesantnija. Sada ¢emo uci u kucu
i ti ces mi pokazati sve tvoje potvrde
o uplati, Cede! Uvek se dobije papir
kada se novac uplati u banku. Hocu
da vidim te papire. Napred, ulazimo
unutra!

Poterao je njih dvoje 1spred sebe u
kucéu. Ced je morao da se podupre svo-
jim stapom. Osecao se prokleto bedno
zbog svoje rane. Pogotovu mu je bilo
zao da je naseo na trik jednog Coveka
koga je skoro smatrao prijateljem.

Usli su u dnevnu sobu koju je Sendi
u meduvremenu lepo spremila. Na sto-
lu je stajala vaza sa poljskim cvecem
koje je ona ubrala u dolini.

Ced je doneo neko drveno sandude.
Njegovi prsti su drhtali kada je otva-
rao poklopac.

— Mozes uzeti sve, Aleks — proste-
njao je on. — Ali ja moram prethodne
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da donesem novac. Potrajace to malo
duze dok se vratim iz Amarila.
Priznanice su bile lepo poredane 1
vezane zicom. Aleksander Slavcevski
je uzeo svezanj u ruke, odvezao ga i
pazljivo zagledao nekoliko priznanica.
On se u to dobro razumeo, jer je nekad
radio kao blagajnik u jednoj banci pre
nego sto je krenuo stazama zlocina.

— Slagao si me, Cede — rekao je on

ledenim glasom. — Ovde se nalazi tri-
deset miliona. Zasto tvom starom pri-
jatelju nisi rekao pravu istinu? Mishim
da to nijje lepo od tebe, dragi moj.

— Ali zato ih mozes uzetl sve — uz-
dahnuo je Ced. — Da li si sada zado-
voljan?

— Napisi mi punomoc¢ da mogu da ih
podignem — zahtevao je Aleksander.

~ Ja ¢u sam da ih licno podignem u
banci. Osim toga, moras napisati da si
t1 ta) novac 1zgubio od mene na poke-
ru. Sedi i piSi, Cede!

Ced je uzeo papir i olovku iz sandu-
ceta. Polako je dolazio sebi i smirivao
se. Mislio je na to da je dobio u vreme-
nu. Aleksander nece tako lako doci do
novca. Sendi je svedok da je bio primo-
ran da to napise.

Aleksander Slavcevski je sa osme-
hom posmatrao kako Ced piSe na pa-
piru ono Sto njemu odgovara. Zatim
J€ uzeo papir, savio ga i stavio ga u
dZep. '

— Hvala ti, Cede — rekao je on sa
osmehom. — Ja sam mislio da ce to ici
mnogo teze s tobom. Nisam mislio da
¢es tako brzo popustiti. A pre svega
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nisam pomislio da si toliko glup, Cedet!
Ne, nikako ne, ne...

Odmahnuo je glavom 1 istovremeno
izvukao revolver iz futrole. Kao da se
neceg uplasio!

Ced je jo§ uvek mirno sedeo na stoli-
ci. Na njegovom licu ogledao se uzas i
strah da ce biti ubijen!

— Aleks, ali to...

Aleksander Slavcevski je pucao.

Sendi je kriknula kao da ju je zmija
ujela. U pocetku je stajala ukoceno
kao da su joj svi delovi tela otkazali
poslusnost. Sada odjednom se probu-
dila iz nekog mucnog sna. Nije dugo
razmisljala. Pojurila je prema tom zlo-
cincu i pokusala da mu uzme ,kolt” iz
ruke. Sama je bila svesna toga da to
nece uspeti i da je takav jedan pokusaj
besmislen. Medutim, ona vise nije mo-
gla da se savlada. Kao da je izgubila
razum kada je videla da se Ced trgao i
pao sa stolice.

— Ubico! - viknula je ona besno.

— Proklet: ubico! |

Koliko je ona zavolela tog dobrog, po-
Stenog coveka Ceda! To $to je on upu-
can, izgledalo je za nju kao kraj sveta.
Nije mogla da zamisli da se tako nesto
moze dogoditi.

Aleksander je bio grub i1 udano ju je
svojom kosScCatom pesnicom. Pala je
skoro onesvescena pored stola.

Taj davolski Slavcevski je odnekud
izvadio kais 1 vezao joj ruke. Zatim ju
je povukao napolje 1 poveo je prema
koralu za konje.

Ona je bila jos uvek oSamucena od
udarca 1 od onog sto je dozivela. Taj
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divni Ced! Stalno je jecala i nikako joj
iz glave nije izlazila slika kako Ced
pada sa stolice.

Sve sto je dozivela bilo je tako neobic-
no 1 dogadaj su se prosto nizali jedan
za drugim. Zar je ona kriva sto je lepa
i Sto musSkarci izgube razum kad je
vide? Eto, nasla je malo topline i nez-
nosti kod tog starog éoveka Ceda, ali
je on tu svoju dobrotu platio smrcu.

Sve se dogodilo jako brzo 1 iznenada.
Ona i Ced su mislili da sve tede dobro.
Da ce taj lupez biti zadovoljan novcem
koji Ce dobiti.

Nisu ni slutili da ¢e taj davolski Alek-
sander traziti jos nesto vise.

Vezao ju je za ogradu korala. Zatim
je osedlao dva konja. Sasvim prirod-
no, umornog konja na kome je doja-
hao ostavio je u koralu 1 uzeo drugog.
Zeleo je Sto pre da stigne tamo kuda
je naumio. Timberkrik kanjon je bio
njegov cilj. O tome nije razgovarao sa
svojom kcerkom 1 serifom, ali je bio
siguran da oni nece imati nista protiv
onoga sto je on uradio.

Stan lisac, lupez koji uvek zna sta
hoce, odlucio je da Sto pre umakne
sa ovog mesta. Usput je imao mnogo
vremena da razmish o svemu. Palo mu
je na pamet 1 to da mozda taj Dzesi
Dzems i nije onaj pravi Dzesi Dzems.
Ali najviSe ga je uznemiravalo to Sto
se pojavio taj davolski opasn Dok Ho-
lidej. Bio je siguran da taj covek nije
lovac na ucenjene ljude. Imena takvih
ljudi koji jure za nagradom bila su svu-
da poznata u ovoj zemlji. Aleksander
nikada nije ¢uo o nekom Doku Holide-
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ju koji jurl za premijama. Sem ako on
ne koristi neko drugo ime. Ali Alek-
sander bi 1 to znao. T lovci na ucene
su posebna vrsta ljudi. Oni imaju oci
hladnog odsjaja 1 izgledaju grubo i div-
lje, a ne tako ugladeno 1 gospodska.

Holidej je bio sasvim druk¢iji. U to se
Aleksander uverio dok ga je gledao u
salunu.

On je bio siguran da Doka Holideja
viSe nema medu zZivim Jjudima. Luna i
serif su sigurno obavili svoj deo posla.
U to uopste nije sumnjao. Ta zamka
smrti bila je dobro smisljena i valjda
u Braunvudu nikom nece pasti na pa-
met da je to nesto namesteno kako bi
se sa ovog sveta uklonio taj davolski
Holide;.

Bio je takode uveren i u to da ce dalje
iIc1 sve kako je on predvideo. Uhvatio
je Sendi 1 bacio je u sedlo.

— Cede — Saputala je ona. — Cede...

Aleksander je uhvatio uzde njenog
konja 1 krenuli su.

On c¢e nju odvesti u Timberkrik ka-
njon 1 zatim ce se vrafiti u grad! Bar
takva je bila njegova namera. Luna 1
on ce zatim jako brzo nestati iz gra-
da. Serifa ée vrlo lako iskljuéiti iz igre.
On im vise nije bio potreban. Taj co-
vek 1m je bio samo kao neka maska za
1zvesno vreme, a Sevidz to uopste nije
primetio.

Na kraju ce on, Aleksander, zajedno
sa Lunom i Monik zavrSiti priu u Tim-
berkrik kanjonu.

Aleksander Slavcevski je bio uveren
da se pred njim nalaze ,polja sa mi-
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risnim cvecem” i lepa, mirna buduc-
nost.

Nije se setio toga da je Dok Holidej
mogao izvuci zivu glavu...

X

DZordzZijanac je stigao noc¢u na malu
farmu. Vec iz daljine je primetio na
mesecini da se u koralu nalazi samo
jedan konj 1 kada je prisao blize, video
je da je to tud konj. Sendin palomino i
Cedov mustang ve¢ nisu bili tu.

U kuéi kao da nije bilo nikoga. Nije
gorelo svetlo, a niko se nije pojavio na
vratima da vidi ko je to dosao.

Hohidej je slutio ono najgore.

Uzeo je revolver u ruku, skocio sa ko-
nja i potrcao prema maloj kuci.

Najpre je usao u kuhinju 1 zapalio
lampu. Odmah je video da se na Spore-
tu nalaze tigan) 1 dva tanjira. Mirisalo
je na peceno meso, ali se vatra u Spo-
retu bila ugasila.

Bio mu je potreban samo jedan pogled
pa da zakljuci da je neko toj vestoj Sen-
di smetao dok je ona pripremala jelo.
Ovde svakako nije bilo borbe. Mozda u
nekoj od drugih prostorijja?

Holidej je otvorio vrata dnevne sobe.
Upalio je lampu koja se nalazila na
stolu.

Ugledao je drveno sanduce. Pored
njega se nalazio cvece. I, neki papiri
1 0lovka!

Tek sada je Holidej cuo priguseno
stenjanje sa druge strane dugackog
stola.

— Cede! - viknuo je on.
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Samo dva duga koraka i1 Holidej se
nasao iza stola. Klekao je pored starog
coveka.

Ced ga je gledao sa suzama u oéima.

— Znao sam, Holideje — prosaputao je
on. — Zato sam se 1 borio protiv toga
da ne zaspim zauvek. Kakva sreca da
si t1 dosao!

Ced je bio tesko pogoden. Izgledalo
je kao da lebdi negde 1zmedu ovog i
onog sveta. All neka neshvatljivo jaka
volja ga je jos drzala da ne krene na
put bez povratka. |

— Nemoj mnogo govoriti, Cede — Re-
kao je Dok. — Ne treba da se naprezes.
Budi miran, staro momce. Sve ¢emo
mi uspet: da sredimo. Kao i ono sto
smo uradili prvi put. Ima jos mnogo
vremena dok ti ne krenes kod svojih
predaka.

Podigao je Ceda i odneo ga do kre-
veta u spavacoj sobi. Posteljina je bila
Cista 1 ispeglana. Kao i u ostalim pro-
storyjama moglo se videt1 da je Sendi
sve to dovela u red.

Ali gde 1i je ona sada, razmisljao je.
Ipak mu je bilo jasno da je taj lupez
Aleksander Slavcevski bio ovde.

— Slavcevski — prostenjao je Ced.

— Taj kuckin sin je...

— Nemoj mnogo da govoris! — opome-
nuo ga je Holidej. — Mogu da zamislim
sta se sve dogodilo. Slavcevski je na
silu odveo Sendi. A u tebe je pucao.
Sigurno je misho da si ti ve¢ mrtav co-
vek 1 zato te je ostavio da lezis ovde.
Da nije tako, on bi ti smestio jos koji
metak u telo.

Ced se osmehnuo.
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— Ti stvarno sve brzo odgonetnes,
Holideje. Pitam se zasto je taj davo to
ucinio. Imao je u rukama moje papire.
Sta ée on s njima da uradi? U svakom
slucaju, doznace se sta se ovde dogo-
dilo.

— Za to ce biti potrebno da prode izve-
sno vreme - rece Holidej. — Do tad ce
taj lupez vec pokupiti novac. Koliko si
mu prepisao?

— Sve Sto je bilo na mom racunu —
stenjao je Ced. — Uzeo je sve te papire
kako bi zgrabio sve Sto imam. Uz to je
uzeo 1 Sendi, Holideje!

— On ce je negde dugo muciti — rece
Holidej. — Zar ti to nije jasno, Cede?

U meduvremenu je otkopcao kosulju
ranjenog coveka. Odjednom mu se po-
vratila nada da ce sve biti dobro.

Rana nije bila tako teska kako je Ho-
lidej pretpostavljao. Metak je pogodio
bas debeli zavoj. Nije se nalazio du-
boko u telu. Jedini problem je bilo to
$to je Ced izgubio mnogo krvi. Ali to
ée Ced, zilavi stari momak, verovatno
nadoknaditu.

Sada je Holideju bilo jasno zasto je
Ced tako lako mogao da razgovara s
njim. Nijje mu se pisalo dobro, ali je
nada postojala.

— Sada moras$ biti miran, Cede! - na-
redio je Holidej. — Koliko ja vidim, taj
glavoseca te nije upucao tako da ne
mozesS preziveti. UspeceS da se opo-
ravi$, Cede. Medutim, moras da leZis,
i pre svega ne smes$ da govoriS mno-
go. Sada cu ti ispricati nesto Sto ce te
malo ohrabriti kako bi pozeleo da osta-
nes joS dugo na ovom svetu. Najpre
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pomisli na to da nam je sada potrebna
tvoja pomoc. Potreban si toj divno;j
devojci Sendi, a potreban si 1 mexai.
Naime, ja moram jako brzo da naiem
put koji vodi u Timberknk kanjon. I
ja mislim da si ti jedini ¢ovek koji mi
moze pokazati kako da pronadem to
mesto u ovom predelu. Al ne putem
kojim svi idu, nego da mi otkrijes neku
stazu kojom mogu da stignem tamo a
da za nju ne znaju svi. Naime, ja hocu
da stignem u taj kanjon a da me niko
ne primeti.

— Timberkrik kanjon? — upitao je Ced.
— Sta ti tamo trazi§, Holideje?

— Nesto o cemu ti ne mozes ni da sa-
njas — rece Holidej. — Kazi mi to Sto
sam te pitao. Ali nemoj ni za zivu gla-
vu reci to nikome, kako bih ja mogao
da radim na miru.

Zatim je ispriao Cedu §ta je sve sa-
Znao.

Ced je opet prostenjao. Prosto nije
mogao da shvati koliko je bio slep. Se-
tio se toga da je bio jedan od najboljih
tragaca dok je radio za vojsku.

— Stari se — uzdahnuo je on. — Nisam
mogao pomisliti- da taj Aleks moze
tako nesto da ucini. Biti tako krvo-
locan i podmukao covek! A tek milo-
srdne sestre u Timberkrik kanjonu! Ja
samn samo tr1 puta bio tamo dok sam
lovio divljac. Nastojnica manastira
Monik me je uvek srdacno primila i
lepo ugostila. Eh, zaboga, kako sam
bio slep!

-~ U tome nisi usamljen - tesio ga
je Holidej. — Na te trikove su naseli i
mnogi drugl.
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Ced je zatvorio ofi. Sada se videlo da
mu je tesko.

— Sta nameravas da uradi$, Holide-
je’?

— Sadekacu dok se ti malo oporavis,
Cede.

— To nije potrebno, Holideje. Ostavi
me ovde samog 1 kreni sto pre.

— Slazem se — rece Holidej. — Ali mi
moras obecati da neces viSe misliti ni
na sta drugo i da cesS spavati.

Holidej je ugasio svetlo 1 izasao na-
polje. U.kuhinji je nasao bocu sa viski-
jem. Bilo mu je potrebno da se malo
osvezi. Ta prokleta napregnutost mu
je vec¢ kidala zivce. Mozda je trebalo
odmah da krene u taj davolji kanjon,
ali nije hteo da ostavi Ceda samog. Zi-
vot prelepe Sendi njje bio u opasnosti,
za sada. Bar tako je on pretpostavljao.
Jer Slavcevski je u protivnom ne bi
odveo. Verovatno je zeleo da kasnije
uzme novac za nju posto se prethodno
dokopa Cedovih dolara.

— Moram malo pricekati — govorio je
Holide] samom sebi. — Ne smem biti
brzoplet.

Krenuo je prema vratima. Nije ni slu-
tio da mu je taj pokret spasio zivot.

Jer upravo ga je Luna imala na nisa-
nu!

Lunai Brajs Sevidz su posmatrali far-
mu skoro pola sata. Iz daljine su videli
svetlost 1 ostavili su svoje konje malo
dalje. Zatim su se dosunjali do farme i
videli su kako Holidej u spavacoj sobi
nesto radi na Cedovom krevetu.

Luna je odmah podigla svoju ,vince-
sterku” 1 naslonila kundak na rame.
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Medutim, ocenila je da je daljina ipak
velika da se uputi smrtonosno tane.

— Moramo jos da ¢ekamo, Brajs — re-
kla je ona. ~ To je covek koji mora bita
ubijen prvim metkom. Poznajem takve
revolverase. Kod njih se moras uveriti
da li stvarno leze mrtwvi ispred tebe.

A zatim su prish blize farmi. Holide;
je usao u kuhinju. Medutim, nije palio
svetlo 1 tesko se mogla raspoznati nje-
gova silueta mada je bila mesecina.

Ipak, nesto se moralo dogoditi. I de-
silo se. Holidej je upalio svoju cigare-
tu. Samo za sekundu plamen je osve-
tlio Holidejovo lice i Luna ga je ponovo
imala na nisantu.

Taman kada je htela da povuce oba-
rac, Holidej se sagnuo.

U poslednjem trenutku Luna je odu-
stala.

— Sto mu gromova! — frknula je ona. —
Kakvu taj revolveras ima srecu! To je
prosto neverovatno!

— Isto kao i jutros! — prosSaptao je
Serif. — Ali, on nam nece umaci. Kad

b1 samo znali kakve namere 1ma tvoj

otac?

— On ¢e tu Sendi odvesti u kanjon -
rekla je Luna ledenim glasom. — Koli-
ko puta treba da ti objasnjavam? Zar
tako tesko shvatas stvari?

Iscenla se podrugljtvo.

— Meni sa mojim ocem nije potrebno
da se mnogo dogovaram, Brajs. Mi se
razumemo i bez reci.

— Ali... .

— Nemoj me vise niSta pitati, Brajs —
prekinula ga je ona. — Doznaces sve
istovremeno. Sada nam je najvazniji
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Dok Holidej. Pazi, on ce uskoro da
izade napolje. Jos nije skinuo sedlo sa
svoga konja. To ce ucCiniti sada, posto
se pobrinuo o Cedu.

Jedva da je to 1zgovorila, a vrata far-
merske kuce su se otvorila.

Pojavio se Holide), ali samo nakratko
1 nisu ga dobro videli. _

— Pricekaj jos dok se pojavi na me-
seCini — Sapnula je Luna. — Pucacemo
tek onda kada ja kazem. Ne smemo
nista prepustiti slucaju, niti mozemo
rizikovati, Brajs.

Serif je kuvao od besa. Sve vise mu je
davala na znanje da je ona gazda.

To se moralo promenaiti!

On je bio nanisanio Holideja i povu-
kao obarac.

Holidej je pao...

— Pun pogodak! — viknuo je Sevidz
zadovoljno. — Ti sigurno nisi mislila da
cu uspeti, Luna!

— Ipak, to je bila glupost! — vrisnula
je ona. — Zar ti nisam rekla da cekas
dok ti ja ne naredim?

~ Ko je ovde gazda, t11l1 ja?

Ona je shvatila da je vec preterala.

— Naravno da si to ti — rekla je blago.
On je bio zadovojan 1 osmehnuo se.

~ Nisam mislio tako ozbiljno, draga
— rekao je on nezno. — Nisam hteo da
propustim tako povoljnu priliku. Po-
gleda) lezi nepokretno! Izgleda da je
mrtav. Mora da sam ga pogodio u gla-
vu. Sada ce nam pripasti i nagrada za
ucenjenu glavu Dzesi Dzemsa.

— Naravno. Ispricacemo celom gradu
da smo od samog pocetka sumnjali, ali
smo cutali malo duze zato sto nismo
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bil1 sigurni u to. A onda su tu 1 milo-
srdne sestre iz kanjona. Nas ce slaviti
kao spasioce, Brajse. Ali da krenemo.
Razgovara¢emo kasnije kada budemo
svo troje zajedno. Toliko se radujem
sto smo najzad sredili Doka Holideja.
Uskoro ée$ dokrajéiti i Ceda.

— Pa naravno - iscerio se on. — Nista
nam drugo ne preostaje, draga.

— Ubistvo zbog milosrdnih sestara.

Ustao je 1 gledao u nju.

—~ Ti s1 se zabunio, Brajs! — ciknula
je ona. — Dolazi vreme da mi ovde sve
zavrsimo. Izgleda da se usijalo gvozde
koje smo 1malh u rukama. Nemoj sada
nista da pitas! Kasnije cu ti objasniti
SVe.

Isli su dalje sa puskama u rukama.
Uvek treba biti oprezan! Nisu hteli da
dozvole nikakvo iznenadenje. Pa ni
sada kada je Dok Holidej ubijen. Cak
1 mrtvom protivniku prilazili su opre-
Zno.

To je znao 1 Dok Holide;.

Bio je Jjut kada je izlazio iz kuce.
Znao je da ce u ovoj borbi morati da
racuna na podmukle napade protivni-
ka, cak i na one kukavicke. Takode je
pomislio i na to da ce ga taj davolski
Serif lovac na ljude progoniti. Posto
nisu uspell da ga srede u gradu, onda
ce to sigurno pokusati u prirodi. Ako
ga je, dakle, Sevidz sledio, onda se on
nalazio tu negde u blizini farme. Vero-
vatno je bio sam. Nije verovao da ce
ga Luna pratiti. Nesto sigurno njemu
opasno preti. Zato 1 nije sve hteo da
prepusti slucaju.
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Taman kada je hteo da ponovo krene,
prasnuo je pucanj i Holidejeve oCi su
bile zaslepljene.

Spreman na sve, on je odmah pao.
Lezao je i éekao. Cuo je kako je Luna
rekla: ,Sada treba zadati 1 poslednji
udarac Cedu, a i Holideju, Sevidze. To
ceS ti uciniti! Pripisaces mu i druge
zloCine.”

I pusku 1 revolver je drzao u rukama
ispod sebe. Medutim, i1 dalje je lezao
nepomicno kao da je mrtav covek:
Drugo mu nista i nije preostalo. Okre-
nuo je malo glavu tako da je mogao da
vidi kako se oni priblizavaju. Primetio
je 1 to da su drzali oruzje u rukama
kako bi svakog trenutka mogli da upu-
te smrtonosne kugle na njega.

Holide] je napregao sve rezerve svo-
jih zivaca. Ovo vise nije bila prava
borba, vec podmuklo nadmudrivanje.
Borba da se spasi goli zivot.

Culi su se koraci. Lagani i opasni.
Kao da su najavljivali da ce neko biti
ubnen.

Sada, Holideje! To t1 je poslednja
sansa! Ti ili oni! Nema vise druge mo-
gucnosti!

Njegova glava se pokrenula. Zatim se
prevrnuo na drugu stranu. Luna i Serif
su kliknuh. Iz cevi njithovog ornuzja je
sevnuo plamen. Oglasio se 1 Holidejov
revolver. |

Sve se spojilo u jednu jedinu eksplo-
ziju koja je nadaleko odjeknula.

Holidej je ustao. Pored njega je na-
stala rupa koju su stvorile kugle koje
su bile namenjene njemu. Nesto malo
dalje lezali su Luna i Serif.
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On je cuo stenjanje 1 priSao prema
mestu gde su se nalazih.

Luna se prevrnula 1 pokusala da usta-
ne. Njene oci su bile rasirene.

— Holideje! - frknula je ona. — Neka
s1 prokiet!

Jos uvek je drzala pusku u rukama i
pokusala je da je podigne. Holidej je
odmahnuo glavom.

— Vise ti to nece poci za rukom, mis
Luna Slavcevski.

[skrivila je prst na obaracu, ali se
nije cuo pucanj. Morala bi da stawvi
novu patronu, ali joj je za to nedosta-
jalo snage.

— Zasto, Holideje? — prosaputala je
ona 1 pala nazad. — Zasto si dosao n
Braunvud? Zar su te ovamnio poslali?

Holidej je potvrdno klimnuo glavom.
Nije vise bilo potrebno da krijje istinu.
Luna to vise nece moci da oda nijed-
nom coveku.

— Da, Luna - rekao je on. — Mene je
ovamo poslao savezni Serif. Sta ste vi
mishli?

— Ali mi nismo radili nista protivza-
konito. Ubyali smo bandite koji bi io-
nako zavrsili na vesalima. Zar im ni-
smo Cinili uslugn? Ipak je bolje umreti
od metka negoli od uzeta.

Holide) je odmahnuo glavom.

— Nikad ti neceS razumeti — promr-
mljao je on. — To Sto ste vi radili su
ubistva. Hladnokrvna ubistva. Vi niste
sluzili zakonu. Hteli ste samo da se
domognete premija.

Nije ga viSe sluSala. Odjednom je
njen pogled postao ukocen.



% % % DOK HOLIDE] % % % X

Holidej se vratio u kucu. Ced ga je
gledao radoznalo.

— Sta se dogodilo, Holideje? — upitao
je.

— Luna 1 serif — odgovorio je Holide.
— Dvoje 1z trija ozloglasenih ubica,
lovaca na ucenjene ljude. Sada je na
redu treci. Nadam se da cu ga uhvatiti
zivog. Tek tada cu biti zadovoljan.

Ced je odmahnuo podozrivo glavom.

— Sta ti je odjednom, Holideje? Zasto
da tog hladnokrvnog ubicu ostavis zi-
vog?

— Ali, Cede — rekao je Holidej prekor-
nim glasom. — Ja sam oduvek mislio
da si 1 pametan momak. Zar je za tebe
to lose Sto ¢u da ga 1zvedem pred sud?
Ako se to dogodi, to Ce biti za njega
pakao na zemlji. PoniZenje 1 smrt. To
je nesto najgore. A mozda ce to biti i
opomena onima koji krecu za ljudima
sa poternica. Zar ti se ne cini da je u
zadnje vreme to prevrsilo sve mere?
Sta bi se samo dogodilo sa tom lepom
Sendi da je ja nisam sreo, Cede?

Ced se zamislio.

— Mozes li nesto izmeniti u tome; Ho-
lideje?

— NesSto Ce se promeniti ako uspem
da uhapsim tog Aleksandera Slavcev-
skog 1 izvedem ga pred sud — odvratio
je Holidej. — Tada ce se pokrenuti jed-
na ogromna masinerija. Ako to krene,
onda sam uspeo da pomognem mom
pnjatelju, Vajatu Erpu u borbi sa ova-
kvom vrstom zloéina, Cede.

Stan covek ce osmehnuo.

— Mislim da si u pravu, Holideje. Ali
ja bin bio zadovoljan samo ako oslo-
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bodis Sendi. Ako je ponovo ne vidim,
za mene ce to znaciti smrt. Necu zeleti
vise da zivim.

— Teb1 se ona dopala, zar ne?

— Kao da mi je kéerka. Bi¢e moja na-
slednica, to sam jojy obecao. Ako dos-
pem koju stopu ispod zemlje, onda ces
ti biti jedini svedok, Holideje. Da 1i mi
to obecavas?

Holidej je klimnuo glavom.

— Dajem ti svoju re¢, Cede.

X1

Iduce noci, Holidej je sisao niz jednu
usku stazu u kanjon. Ako su oni tamo
dole racunali na neku posetu, onda je
svakako nisu ocCekivali iz ovog pravca.
Ced je taéno objasnio Doku gde treba
da ostawvi konja 1 da dobro osmotri celu
naseobinu kako ne bi propustio da vidi
kada Aleks napusta kanjon sa svojom
lepom zarobljenicom.

Medutim, to se nije dogodilo 1 Holide]
se pitao sta se tamo dole dogada!

On je veé racunao na to da ce tog
starog lupeza sresti vec negde na putu
za kanjon. I Ced je tako mislio. Oni su
obojica mislili da ¢e Aleksander poci
natrag kako bi Luni i Serifu saopstio
Sta je uradio. Sigurno ce im reci da je
obavio glavni deo posla.

Mora da mu se u meduvremenu nesto
dogodilo. Iii se pak odlucio da Sto brze
moze odjase u Amarilo i tamo poku-
pi Cedov novac. Ako je tako, onda je
on najverovatnije odjahao u Fort Rils
kuda prolazi linija postanskih kocija
1z Jukona kroz Amarilo za Rozvel, pa
do Tuksona. To je bila najbrza veza
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izmedu Oklahome, Novog Meksika i
Arizone. Ako je Slavcevski naisao u
pravo vreme i uhvatio kociju za zapad,
mogao je za pola dana da se nade u
Amarilu i da sredi ono sto je naumio.

Ta mogucnost je Holideju bila neve-
rovatna. Posmatrao je stare gradevi-
ne u kanjonu i nije primetio nijednog
coveka koji bi odgovarao opisu starog
lupeza. Video je ukupno osam muska-
raca, ali nijjedan nije odgovarao opisu
Slavcevskog.

Osam muskaraca, medu kojima su se
nalazili cetvorica koje je Holidej pre-
poznao sa poternice. Bili su to revolve-
rasi od one najopasnije vrste.

Rodni Kasidi koji je ubio dvojicu sa-
veznih Serifa. Crni Dzim koga su zvali
»Prerijski vuk”. Oli Vilson, jedan podli
prevarant u kartanju, koji je kao po-
sledn)1 adut vadio ,deringer” 1z svog
dzepa. Za njega se pricalo da ima éetiri
ubistva na svojoj savesti.

[ najzad Logan Vajs nekadasnji Tek-
saski rendzer iz Abilana. Bio je jedan
od najboljih hjudi u jedinicy, ali je voleo
lepe zene. Jednog dana je shvatio da je
na njih toliko potrosSio da mu je jedina
mogucnost da ispliva iz dugova samo-
ubistvo. Vrsili su pritisak na njega i
terali ga da prihvati kaznu. Medutim,
on se naljutio i odlucio se da pobegne.
I pobegao je. Da li je bio ubica to se
ne zna, ali da je ucestvovao u nekoli-
ko razbojnickih napada bilo je sasvim
sigurmo. '

To su bila cetvorica koje je Holidej
prepoznao sa poternica.
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A 1 ostala cetvorica verovatno nisu
bili zlodinci manjeg kalibra.

Protiv mjih Holidej nije imao nikakvu
sansu. Osam ozloglasenih revolvera-
sa, a tu su 1 milosrdne sestre koje si-
gurno znaju da rukuju oruzjem. Tu je
i Rodzer Klark koj je bio zaduzen za
farmerske radove u kanjonu. Ced ga
je opisao kao bezazlenog Coveka, ali
Holidej ne b1 bio iznenaden ako taj mo-
mak postane krvolocCna zver.

Ni u kom slucaju nije imalo nikakvog
smisla da se ovde upusti u otvorenu
borbu. Holidej nijje imao nameru da od
sebe napravi samoubicu. Osim toga,
tu bi doslo do krvoprolica, a on to nije
zeleo. Postojalo je i drugih nacina da
se srede te milosrdne sestre 1 njihovi
,Sticenici”. Holidej je ocenio da samo
treba da mahne rukom i Jjudi ce se
postarati da ti okoreli banditi dobiju
zasluzenu kaznu.

Neka bude kako bude, ali njemu je
bilo stalo samo do Sendi. Ona mu je
sada bila najvaznija. Ako uspe da je
skloni na sigurno mesto, onda ce sve
dalje ici svojim tokom.

Ni Aleksander Slavcevski sigurmo
nece odmaci daleko, ¢ak i da se uputio
u Amarilo.

A Sendi! Holide) je primetio zensku
priliku 1za uzanog prozora na gornjem
spratu zgrade. Da 11 je to bila ona?

Sve vise se priblizavao zgradi koju je
osvetljavala mesecina. Bila je to prava
slika blazenog mira i tiSine. Nikome ni
na kraj pameti ne bi palo da je ovo me-
sto gnezdo zlocina!
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Holideju je bilo potrebno dosta vre-
mena dok se priblizio manastirsko;
zgradi sa zadnje strane.

Tek sada mu je palo na pamet da su
neki prozori osvetljeni. Na tim prozo-
rima su se nalazile zavese, al 1pak se
kroz njih moglo videti.

Kada je Holidej prisao blize, mogao je
da cuje prigusene glasove muskaraca
1Zena.

On se ironi¢no nasmesio. Onako za
sebe. Mogao je da zamisli sta se unu-
tra dogada. Od Ceda je saznao da milo-
srdne sestre 1zgledaju lepo 1 da 1maju
lepo telo, a1 da se oblace tako da pni-
vlace muske poglede.

Bilo je jasno da su ti banditi nocu uzi-
vali uz te sestre. Verovatno zbog toga
Sto su oni iz mnogobrojnih pljacki ste-
kli mnogo novaca.

Holideju je bilo jasno da se upustio n
igru zivota i smrti. Ostaje samo da vidi
da li ¢e u tome imati srece!

Ako ga otkriju, bice izgubljen. Ako
se to desi, njegove kosti Ce ostati ovde
negde, u nekoj peéini. Stari Ced de
pricati da te milosrdne sestre sigurno
nemaju veze sa nestankom tog elegan-
tnog jahaca.

Zato je Holidej 1 proveo tako dugo
vremena posmatrajuci sta se tu ispred
njegovih ociju deSava.

Ljudi ¢e svakako posumnjati da se tu
nesto dogodilo. Medutim, uklonice se
odmah swvi tragovi. Tu je spadala i Sen-
di. Nju ce ta ,zvecarka”, Aleks odvesti
u Vilkoks kako bi dobio nagradu.

Holidej je stajao nagnut iza zadnjih
stabala drveca. Pred njim se sada na-
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lazila povrsina bez rastinja. Oko ma-
nastira se nalazilo razno povrce. To je
bio samo trik, da bi se sakrilo ¢ime se
ustvan ove ,milosrdne sestre” bave.

To je u stvari bila staza smrtl. Medu-
tim, tu se negde sigurno nalazio stra-
zar. Cak i nodu. Inade ne bi mogli unu-
tra tako bezbrizno da se zabavljaju.

Holidej je pazljivo osmotrio sa svih
strana. Strazar se morao nalaziti na
nekom mestu odakle su mogla da se
vide oba puta koji vode u kanjon sa
severa 1 juga. Tako da verovatno pre-
deo kojim se kretao Holidej, nije bio
osmatran.

Iza onog prozora na spratu, pojavila
se Sendi. Gledala je kroz staklo kao
da ocekuje neku pomoc spolja. Mozda
je mislila na Ceda koji je upucan pred
njemim ocima. Sirota devojka, zar je
zasluzila da se ovako postupa s njom?

Jedinu mogucnost da dode do zgrade
video je u tome da puzi preko povrsine
gde se nalazilo povrce. Ostavio je ,vin-
cesterku” iza jednog zbuna. Ona bi mu
sada samo smetala. Ali kasnije ce mu
i te kaka biti potrebna u slucaju pote-
re. Zato je dobro upamtio mesto gde je
ostavio oruzje.

[ odjednom je cuo krckanje grancica
u zbunju.

— Nemoj se uzaludno truditi, Holide-
je!

Holidej je 1zvadio revolver.

— Vrati tu gvozduriju u futrolu! — vi-
knuo je covek. — Nisam ovde da bih te
ubio. Da sam to hteo, onda bih to veé
i ucinio. Dodi ovamo u zbunje da raz-
govaramo.
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Holidej nije znao ko je taj éovek'i Sta

zeli? Kakve su mu namere? Ugledao ]e_

coveka.

— Da ne 1demo unaokolo, Hohdeje -
rekao je on. — Ja sam Logan Va]s 1 na
tvojoj sam strani.

— Logan Vajs! — prosaputao je Holi-
dej. — Pa ja sam te prepoznao dok sam
posmatrao manastir. Kako si samo sa-
znao da cu se ja pojaviti ovde?

— Osetio sam, a 1 razmisljao sam. A
inae mi niko nisSta nije rekao. Hocu
da t1 pomognem, to je sve. I, mozes
imatl poverenje u mene.

- Slazem se, Logane.

— Ti ces ici ispred mene, Holideje. Ve-
zacu ti ruke, ali tako labavo da u sva-
kom trenutku mozesS da th oslobodis
1 to vrlo brzo. Na ulazu se nalaze dva
strazara koje cemo lako prevariti. Reci
cu da sam naiSao na tebe i da sam te
vezao. Onda ce nas oni pustiti unutra.

— Zar ne postoji neki drugi nacin da
se ude u zgradu?

— Ne. Monik je naredila da se zazi-
daju swv1 ostali ulazi. Bez mene ne bi
imao Sansu da udeS unutra. Prozon
su svi sa resetkama. To si sigurno veé
primetio.

~ Zasto ovo CiniS? — upitao je Holide;.

— Ti sigurno znas pricu o meni, Holi-
deje! Znao sam da nisi revolveras ubi-
ca. Za tebe sam Cuo joS dok sam bio
rendzer u Laredu. A ja! Svega mi je

vec dosta! Ovo viSe nije Zivot. Ne mogu

dalje da izdrzim. Uostalom nisam ude-
stvovao u nekom teskom zlocinu. To
mogu 1 dokazati. Ono sto se nalazi na

poternicama uglavnom nije tacno. U
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meduvremenu sam prikupio 1 dokaze.
Ovde sam otkrio kakvu davolsku igru-
1gtaju ,milosrdne sestre”. Dobro sam
se slagao sa Rikom Flinom: A sada jo$
1ta svinjarija sa tom devojkom. Monik
zeli da je preda tom bogatom coveku u
Vilkoksa kako b1 dobila novac. Predo-

setila je da ce tvojim dolaskom u ovaj

kraj nastati neka vrsta oluje.

— A §ta je sa Slavcevskim? Nisam ga
video.

— Eno ga dole, ¢uci n podrumu vezan
lancima — rekao mu je Vajs. — Posva-
dao se sa Monik. Ucinilo mi se da je on
hteo da prekine posao sa Monik. Ona
je to shvatila ozbiljno. Poslala je na-
Seg farmera u Braunvud. Trebalo je da
donese sav novac koji je ona dobila od
lova na ucenjene ljude.

— Nece ga doneti — rekao je Holide;j.

— Da ga nisi mozda sredio?

— Jesam.

— Znafi ta stvar napreduje. Sta ti mi-
slis, Holideje, da li ¢u ja time povedati
svoje izglede pred sudom?

— Sigurno, Logane.

— Hvala ti Sto mi verujes, Holideje —
rekao je Logan 1 pruzio Holideju ruku.

— Mogu samo da ti Cestitam Sto si
tako odluéio — kazao je Holide;.

— U svakom slucaju, mozes racunati
na mene kada se o tome bude razgo-
varalo.

— Hajdemo sada — predlozio je Logan.
— Daj mi tvoj pojas sa ,koltom”. Cim
sve bude gotovo, dobiceS ga nazad.
Nezgodno je to sto je jedan od strazara
Crni DZim. Jesi li ¢uo za njega?
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— Jesam, cak sam ga i video. Brz i zi-
lav kao crma puma. '

— Drugi se zove DZon Vels. Brutalan
1 snazan. Taj bi mogao vola da ubije
pesnicom.

— Nekako cemo se izvuci, amigo -
tesio ga je Holidej. On je skinuo svoj
pojas za revolver 1 dao ga Loganu. Za-
tim mu je ovaj vezao ruke.

Stiglt su do ulaza u glavnu zgradu.

— Koga nam to vodis, Logane?

- Pustite nas unutra! — frknuo je Vajs.
— Objasnicu vam kasnije. Ovo treba da
bude 1znenadenje za sve.

Vrata su se otvorila. Vajs je udario
Holideja puskom po glavi.

— Ulazi, Holideje!

A onda se sve dogodilo tako brzo da
dvojica revolverasa nisu imali vreme-
na skoro ni da trepnu.

Holide] je preuzeo na sebe snaznog
Velsa. Udarac u bradu 1 taj div od co-
veka se srusio kao da ga je grom po-
godio.

Logan Vajs je zamahnuo puskom. I
Crni Dzim je pao.

Nije proslo ni nekoliko sekundi, a oni
su obojica vec bili vezani.

Sa kraja hodnika dopirala je galama.

—~ Sada dolaze na redu ostali — obja-
snio je Vajs. — Cetiri muskaraca i se-
dam zena. Uspecemo, Holideje.

— Da i su svi naoruzani? — upita Ho-
lide;.

= Jesu. Cak i kada slave.

— Mozemo L to nekako da sredimo
bez ubijanja, Logane?

— Mislis da ih hvatamo pojedinacno?
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— Bar prvu dvojicu ili trojicu. Onda ce
se ostali zabrinuti. Pohvatacemo celu
bandu.

~ Razumem te, Hohideje. Slazem se.

Otvorio je jedna vrata i uvukl su ve-
zanu dvojicu u malu prostoriju koja je
ranije verovatno sluzila kao manastir-
ska Celija.

— Da ostanemo ovde? — upita Holide;.

— Ne. Oti¢i cemo do kraja hodnika.
Tamo cemo ih hvatati jednog po jed-
nog. |

Samo sto su krenuli kroz hodnik,
a vrata prostorije u kojoj se slavilo
su se otvonlla. Mladi Rodni Kasidi je
izasao napolje. Gledao je zacudeno u
dva coveka ispred sebe. Pogotovo ga
je zbunilo to sto je jedan od njih bio
stranac u ovom manastiru. Zatvoro je
vrata za sobom. U sobi niko nista nije
primetio.

Tog trenutka neka zena je kriknula
na spratu. Culo se u celoj zgradi. Posle
toga je prasnuo pucanj.

Rodni je potegao svoj revolver. Hol-
dej je bio brzi. PriskocCio je do njega
1 udario ga u bradu. Mladi covek je
pao.

Tada su se otvorila vrata. U hodniku
su se pojavila dva coveka. Jedan od
njih je bio Oli Nikols. Vec¢ je drzao re-
volver u ruci. Imao je nameru odmah
da puca. _

I pucao je. Logan Vajs se bacio u
stranu 1 takode pucao. Vajs je bio tes-
ko pogoden, ali 1 Nikols je pao.

Nastao je haos. Pojavile su se 1 Zene
sa revolverima u ruci, ali su ispustile
svoje oruzje i pobegle brzo nazad u
prostorjju.
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Monik 1 jos jedna zena su pucale.
Nista nisu mogle da urade. Borba je
vec bila zavrSena, jer je Holidej jednim
udarcem oborio na pod drugog coveka.

Hohde) je pojunio gore na sprat oda-
kle se cuo krik.

— Sendi! — viknuo je on. Ona se odaz-
vala.

Usao je u sobu. Na podu je lezao upu-
can covek.

— Branila sam se, Holideje... — jecala
je ona.

— Sada ce sve biti u redu, Sendi - re-
kao je Holidej nezno. Zagrlio ju je.

— Ne boj se niCega. Da te ohrabrim,
pozdravio te Ced. On je preZiveo.

Zaplakala je.

— Hajdemo dole, Sendi. Moramo se
pobrinuti za ranjenog coveka. — rekao
je, mada je odmah je video da Vajsu
nema spasa.

Usao je u prostornju gde se slavilo.
Zene su sa strahom gledale u njega i
pribile su jedna uz drugu.

* % % DOK HOLIDE] * % %

— Ne bojte se, samo me odvedite tamo

’ gde je Slavcevski — rekao je.

[ odvele su ga. Holidej je odvezao
Slavcevskog 1 stavio mu lisice.

— Ti s1 srce, Holideje! — rekla je Sendi
kada se vratio.

Svo troje su na konjima odmah kre-
nuli na farmu viskija, koju je Sendi
smatrala svojim domom.

Kada je uzbudeno utrcala u sobu sta-
rog Ceda bacila mu se na krevet i zaje-
cala — Ziv si, stvarno si Ziv.

On ju je nezno milovao po kosi 1
prosaputao — Vratila si se kuci, kceri
moja.

Holide} je sa vrata sve gledao, mah-
nuo je Cedu u znak pozdrava i vratio
se svom vezanom zarobljeniku.

~ Hajde Alekse, stari pokvarenjace,
pokreni tog konja. Ovde viSe ne mozes
niSta da unistiS. Braunvud je dosta
daleko. ImaceS tamo pravi ,odbor za
docek”...
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